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un,u,sn, s 1 Konformitatserklarung

Diese Erklarung wurde am 19. September 2005 fir Watson-Marlow-
c € Pumpen 620UN, 620U, 620SN und 620S erteilt. Wenn diese Pumpe als

Einzelgerat eingesetzt wird, entspricht sie den folgenden Richtlinien:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EC, EMV-Richtlinie 2004/108/EC.

S Diese Pumpe ist ETL-registriert: ETL-Kontrollnummer 3050250. Zertifiziert
C(GTDUS nach Norm CAN/CSA C22.2 Nr. 61010-1. Entspricht der Norm UL 61010A-1.

Siehe 8 Pumpenspezifikationen.

2 Inkorporationserklarung

Wenn diese Pumpe flr den Einbau in Maschinen oder fiir den Einsatz zusammen mit
anderen Maschinen in Anlagen vorgesehen ist, darf sie erst in Betrieb genommen
werden, wenn fiir die gesamte Maschine bzw. Anlage eine Konformitatserklarung
gemaB der Maschinenrichtlinie 2006/42/EC vorliegt.

UN, U, SN, S

Ct—T1_ 1t =

Verantwortlich: Christopher Gadsden, Geschaftsfiihrer, Watson-Marlow Limited,
Falmouth, Cornwall TR11 4RU, England. Telefon: +44 (0) 1326 370370, Fax: +44
(0) 1326 376009.

Die Angaben in dieser Anleitung sind zur Zeit der Veroffentlichung nach unserem
besten Wissen korrekt. Watson-Marlow Limited Ubernimmt jedoch keinerlei Haftung
fur Fehler oder Auslassungen. Watson-Marlow Bredel verfolgt eine Firmenpolitik der
standigen Produktverbesserung und behalt sich vor, Spezifikationen ohne
Vorankindigung zu andern. Diese Anleitung ist nur fir den Gebrauch mit der Pumpe
bestimmt, mit der sie herausgegeben wurde. Altere oder neuere Modelle kénnen
Unterschiede aufweisen. Die aktuellsten Anleitungen sind auf der Watson-Marlow-
Website zu finden: http://www.watson-marlow.com

3 Funf Jahre Gewahrleistung

Geschlossene Pumpen der Serie 520, 620 und 720 Watson-Marlow Limited (,Watson-
Marlow™) gewahrleistet fir alle geschlossenen Pumpen der Serie 520, 620 oder 720, die
nach dem 1. Januar 2007 von Watson-Marlow sowie dessen Niederlassungen oder
autorisierten Handlern gekauft wurden, unter den folgenden Bedingungen und
Ausnahmen die kostenlose Reparatur oder den Ersatz jeder Produktkomponente, an der
innerhalb von funf Jahren ab dem Tag der Produktherstellung ein Fehler auftritt. Als
Fehler gelten hierbei Material- und Verarbeitungsfehler, nicht jedoch Mangel, die dadurch
entstehen, dass das Produkt auf eine andere Weise als dem in diesem Pumpenhandbuch
beschriebenen normalen Betrieb verwendet wird.

UN, U, SN, S

Watson-Marlow haftet nicht flir Verlust, Beschadigung oder Kosten, die direkt oder
indirekt durch das Produkt entstehen oder aus dessen Verwendung hervorgehen,
einschlieBlich Beschadigungen oder Verletzungen anderer Produkte, Maschinen, Gebdude
oder sonstigen Eigentums, ebenso haftet Watson-Marlow nicht fir Folgeschaden,
einschlieBlich aber nicht beschrdankt auf Gewinnausfall, Zeitverlust, Arbeitsstérungen,
Verlust des gepumpten Produkts und Produktionsausfall. Durch diese Gewahrleistung ist
Watson-Marlow nicht dazu verpflichtet, die Kosten fir Entfernung, Installation und
Transport oder sonstige Ausgaben zu tragen, die mdglicherweise im Zusammenhang mit
einem Gewahrleistungsanspruch anfallen.

Die obige Gewahrleistung unterliegt den folgenden Bedingungen und Ausnahmen:
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Bedingungen

® Die Produkte missen entsprechend der vorherigen Vereinbarung frachtfrei an
Watson-Marlow oder einen von Watson-Marlow zugelassenen Servicecenter gesendet
werden.

® Alle Reparaturen oder Verdnderungen miissen von Watson-Marlow Limited oder
einem von Watson-Marlow zugelassenen Servicecenter oder mit ausdricklicher
Erlaubnis von Watson-Marlow durchgefiihrt worden sein.

® Gewahrleistungen, die von Personen, einschlieBlich Vertretern von Watson-Marlow,
dessen Niederlassungen oder Handlern, im Namen von Watson-Marlow erteilt
werden und die nicht mit den Bedingungen dieser Gewahrleistung Ubereinstimmen,
sind fir Watson-Marlow nicht bindend, auBer sie wurden ausdriicklich und in
schriftlicher Form durch einen Leiter oder Manager von Watson-Marlow genehmigt.

Ausnahmen

® Die Gewahrleistung erstreckt sich nicht auf die Reparatur oder Wartungsarbeiten,
die aufgrund normaler VerschleiBerscheinungen oder wegen mangelnder
angemessener und korrekter Instandhaltung erforderlich sind.

® Alle Schlauche und Pumpenkomponenten, die einer natirlichen Abnutzung

unterliegen, sind ausgeschlossen.

Produkte, die nach Ansicht von Watson-Marlow missbraucht, fehlerhaft verwendet

oder boéswillig oder zufallig beschadigt oder nachlassig behandelt wurden, sind

ausgeschlossen.

StromstoBe als Fehlerursache sind ausgeschlossen.

Chemische Einwirkungen sind ausgeschlossen.

Alle Rollen des Pumpenkopfs sind ausgeschlossen.

Die Pumpenkopffamilie 620R ist von der Gewdhrleistung ausgeschlossen, wenn die

Pumpe bei einer Drehzahl von mehr als 165 U/min mit Uber 2 Bar betrieben wird.

Pumpenkdpfe der Serie 313/314 und des Mikrokassettensortiments sowie

Erweiterungspumpenkoépfe der Serie 701 sind ausgeschlossen, hier gilt die

Standardgewahrleistung fir Pumpenkdpfe von einem Jahr. Fir den mit dem

Pumpenkopf verbundenen Antrieb gilt die hier angegebene Gewahrleistung von flnf

Jahren.

® Zusatzgerate, wie Lecksucher, sind ausgeschlossen.

UN, U, SN,s 4 Pumpe auspacken

Packen Sie alle Teile vorsichtig aus und heben Sie die Verpackung auf, bis
sichergestellt ist, dass alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind. Vergleichen Sie
die Teile mit dem unten aufgefihrten Lieferumfang.

Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien auf sichere Weise und unter Einhaltung der
ortlich geltenden Vorschriften. Der duBere Karton ist aus Pappe und ist recyclebar.

Kontrolle

Prifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind. Untersuchen Sie die Teile auf
Transportschaden. Benachrichtigen Sie, falls etwas fehlt oder beschadigt ist, sofort
Ihren Handler.

Lieferumfang

Pumpen 620UN, 620U, 620SN und 620S stehen flir Pumpenképfe des Typs 620R
zur Verfigung. Pumpen werden geliefert als:

® Dedizierte Pumpenantriebseinheit 620R, ausgestattet mit Pumpenkopf 620R,
620RE oder 620RE4 (siehe 8. Pumpenspezifikationen)
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® Das Modul 620N bietet einen dauBeren Schutz der Pumpe nach Schutzart IP66,
NEMA 4X, bei einer 620UN oder 620SN.
Hinweis: Das Modul ist fiir den Transport angebaut, es muss aber filr
Verkabelung, Spannungsauswahl und Sicherungskontrolle abgebaut und vor
Inbetriebnahme der Pumpe wieder angebaut werden.

® Das flr IThre Pumpe bestimmte Netzstromkabel

® PC-lesbare CD-ROM mit dieser Bedienungsanleitung

® Schnellstart-Anleitung

Hinweis: Einige Ausflihrungen dieses Produkts umfassen andere Teile als die oben
aufgefiihrten. Vergleichen Sie die Lieferung mit Ihrer Bestellung.

Lagerung

Dieses Produkt hat eine verldangerte Lagerbestandigkeit. Nach einer Lagerung ist
jedoch sicherzustellen, dass alle Teile korrekt funktionieren. Denken Sie daran, dass
die Pumpe eine Batterie enthalt, deren Lebensdauer bei Nichtbenutzung sieben
Jahre betragt. Es wird davon abgeraten, Schlauche fir Schlauchpumpen uber
langere Zeit zu lagern. Bitte beachten Sie flir Schlauche, die Sie nach einer Lagerung
einsetzen mochten, deren Lagerungsempfehlungen und Verfalldaten.

UN, U, SN, s § Riucksendung von Pumpen

Gerate, die mit Korperflissigkeiten, giftigen Chemikalien oder anderen gesundheits-
gefahrdenden Stoffen verunreinigt sind oder diesen ausgesetzt waren, missen vor
der Riicksendung an Watson-Marlow bzw. den Handler dekontaminiert werden.

Die am Ende dieser Bedienungsanleitung zu findende Bescheinigung oder eine dhnliche,
unterschriebene Erklarung muss auBen an der Versandverpackung angebracht werden.
Diese Bescheinigung ist auch dann erforderlich, wenn die Pumpe nie im Einsatz war.

Wurde die Pumpe benutzt, werden eine Dekontaminierungserkldrung sowie Angaben
daruber bendtigt, mit welchen Flissigkeiten die Pumpe in Berihrung kam und wie
sie gereinigt wurde.

un,u, sy, s 6 Schlauchpumpen - Ubersicht

Schlauchpumpen oder peristaltische Pumpen sind die einfachsten Pumpen - sie
haben keine Ventile, Dichtungen oder Durchflihrungen, die verstopfen oder
korrodieren kénnen. Die gepumpte Flissigkeit kommt nur mit der Innenwand eines
Schlauchs in Beriihrung, sodass verhindert wird, dass die Pumpe die Flissigkeit bzw.
die Flissigkeit die Pumpe verunreinigt. Schlauchpumpen kénnen trocken laufen.

Funktionsweise

Ein komprimierbarer Schlauch wird zwischen einer Rolle und einem Schlauchbett auf
einem Kreisbogen zusammengedrickt, sodass an der Beridhrungsstelle eine
Dichtung entsteht. Wahrend die Rolle am Schlauch entlanglauft, bewegt sich auch
die Dichtung voran. Nachdem die Rolle dartber gelaufen ist, kehrt der Schlauch in
seine urspringliche Form zuriick und erzeugt dabei einen Unterdruck, der mit durch
die Einlass6ffnung angesaugter Fllssigkeit ausgeglichen wird.

Bevor die Rolle das Ende des Schlauchbetts erreicht, driickt eine zweite Rolle den
Schlauch am Anfang des Schlauchbetts zusammen, sodass ein Flissigkeitspolster
zwischen den beiden Druckstellen eingeschlossen wird. Wenn die erste Rolle das
Schlauchbett verldsst, bewegt sich die zweite weiter voran, sodass das
Flissigkeitspolster durch die Auslasséffnung der Pumpe ausgestoBen wird.
Gleichzeitig wird hinter der zweiten Rolle ein neuer Unterdruck erzeugt, durch den
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wiederum FlUssigkeit durch die Einlasséffnung gesaugt wird.

Es gibt keinen Ricklauf und keinen Siphoneffekt, und wenn sie nicht in Betrieb ist,
dichtet die Pumpe den Schlauch wirksam ab. Es sind keine Ventile erforderlich.

Das Prinzip kann veranschaulicht werden, indem man mit Daumen und Zeigefinger
einen weichen Schlauch zusammendrickt und mit zusammengedriickten Daumen und
Zeigefinger daran entlangfahrt: Aus dem einen Ende des Schlauchs wird Flissigkeit
herausgedrickt und in das andere Ende wird mehr Flissigkeit hereingesaugt.

Der Verdauungstrakt von Tieren funktioniert auf dhnliche Weise.

Geeignete Ahwendungen

Schlauchpumpen eignen sich hervorragend fiir die meisten Flissigkeiten, einschlieBlich
viskosen, scherempfindlichen, korrosiven und abrasiven Flissigkeiten sowie
Schwebstoffe enthaltende Flissigkeiten. Sie sind besonders vorteilhaft fir
Pumpaufgaben, bei denen Hygiene eine wichtige Rolle spielt.

Schlauchpumpen funktionieren nach dem Verdrangungsprinzip. Sie eignen sich
insbesondere fir Mess-, Dosier- und Abflilanwendungen. Die Pumpen lassen sich
leicht installieren und bedienen und sind kostenglinstig in der Wartung.

Aus Sicherheitsgriinden dirfen diese Pumpe und die zugehérigen Schldauche nur von
entsprechend ausgebildetem Fachpersonal eingesetzt werden, das diese Anleitung

Dieses Symbol wird auf der Pumpe und in der
Bedienungsanleitung benutzt und bedeutet: Vorsicht,
es besteht die Gefahr eines Stromschlages.

Dieses Symbol wird auf der Pumpe und in der
Bedienungsanleitung benutzt und bedeutet: Vorsicht,
Ne=>]

bitte beachten Sie die begleitenden Hinweise.

Dieses Symbol wird auf der Pumpe und in der
Bedienungsanleitung benutzt und bedeutet: Vorsicht,
Gefahr fiir Finger in Kontakt mit bewegten Teilen.

?. Dieses Symbol wird auf der Pumpe und in der
).4 Bedienungsanleitung benutzt und bedeutet: Recyclen
© Sie dieses Produkt gemadB WEEE-Richtlinie (Richtlinie
uiiber Elektro- und Elektronik-Altgerate) der EU.

In der Mitte der Schalterabdeckplatte,

hinten an der Pumpe, befindet sich eine

T5A H/ 250 V-Sicherung, die vom Benutzer
ausgewechselt werden kann. Das Modul 620N muss bei einer
620UN oder 620SN abgenommen werden, um die
Schalterabdeckplatte zuganglich zu machen. Siehe 20.1 Modul
620N - Aus- und Einbau. Es sind Temperatursicherungen in der
Pumpe vorhanden, die sich innerhalb von 60 Sekunden selbst
zuriicksetzen; bei ihrem Auslésen wird ein Fehlercode angezeigt.
In der Pumpe selbst gibt es keine Sicherungen oder Teile, die
vom Benutzer gewartet oder repariert werden kdénnen.



Wesentliche Arbeiten im Zusammenhang mit
Heben, Transport, Installation, Inbetriebnahme,
Wartung und Instandsetzung diirfen nur von
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Wahrend an dem
Gerat gearbeitet wird, muss es von der Netzstromversorgung

getrennt sein.

gelesen und verstanden hat und sich der maglichen Gefahren bewusst ist. Wird die
Pumpe in einer Weise eingesetzt, die von Watson-Marlow Limited nicht spezifiziert
ist, kann der Schutz, den die Pumpe bietet, beeintrachtigt werden.

Jede an der Installation oder regelmaBigen Wartung dieser Pumpe beteiligte Person
muss entsprechend qualifiziert bzw. anhand eines sicheren Arbeitssystems
angewiesen und beaufsichtigt werden. I

Im Pumpenkopf befinden sich bewegliche Teile. Vor Offnen des mit einem
Werkzeug zu entriegelnden festen Deckels die folgenden Sicherheitsanwei-
sungen unbedingt beachten!

® Stellen Sie sicher, dass die Pumpe von der Netzstromversorgung getrennt ist.

® Die Schlauchleitung muss drucklos sein.

® Stellen Sie bei defektem Schlauch sicher, dass Fllissigkeitsriickstande im
Pumpenkopf in einen geeigneten Behalter oder Abfluss ablaufen kénnen.

® Tragen Sie beim Férdern gefahrlicher Stoffe Schutzkleidung und Augenschutz.

® Der primare Schutz der Bedienperson vor sich drehenden Pumpenteilen erfolgt durch
den festen Pumpenkopfschutz. Beachten Sie, dass der Pumpenkopfschutz je nach
Pumpenkopftyp unterschiedlich ist. Siehe Abschnitt Pumpenkopf in dieser Anleitung: 29.

® Der sekunddre Schutz der Bedienperson vor sich drehenden Pumpenteilen
erfolgt durch das anzeigegebundene Schalten des Pumpenkopfschutzes. Durch
diese Funktion wird die Pumpe angehalten, wenn der Schutz bei laufender
Pumpe versehentlich gedffnet wird. Angaben zu zuldssigen
Pumpenkopfausrichtungen siehe Pumpenkopf-Abschnitt in dieser Anleitung: 26.

Diese Pumpe darf nur gemaB ihrem Bestimmungszweck eingesetzt werden. Die

Dieses Produkt entspricht nicht der ATEX-Richtlinie und
darf nicht in ziindfahigen Atmosphdren eingesetzt werden.

Pumpe muss jederzeit zuganglich sein, um Bedienung und Wartung zu erleichtern.
Die Zugangsstellen dirfen nicht zugestellt oder versperrt werden. Der Netzstecker
der Pumpe ist die Abschaltvorrichtung (um den Motorantrieb im Notfall von der
Netzstromversorgung zu trennen). Positionieren Sie die Pumpe nicht so, dass es
schwer ist, den Netzstecker zu ziehen. Es durfen keine Gerate an der Antriebseinheit
angebracht werden, die nicht von Watson-Marlow geprift und zugelassen sind.
Anderenfalls kénnen Personen- oder Sachschaden verursacht werden, fiir die
keinerlei Haftung Gbernommen wird.

Beim Fordern von Gefahrenstoffen missen entsprechende Sicherheitsverfahren fir
die jeweilige Flussigkeit und Anwendung eingehalten werden, um Personenschaden
zu vermeiden.Die AuBenflachen der Pumpe konnen wahrend des Betriebs heiB
werden. Berlihren Sie die Pumpe nicht, solange sie lauft. Lassen Sie sie nach dem
Gebrauch abkihlen, bevor Sie sie beriihren.Es darf nicht versucht werden, den Antrieb
ohne eingebauten Pumpenkopf laufen zu lassen.

Die Pumpe wiegt mehr als 18 kg (das exakte Gewicht ist vom Modell und vom
Pumpenkopf abhangig—siehe 8 Pumpenspezifikationen). Beim Heben missen die
Ublichen Arbeitsschutzrichtlinien beachtet werden. Fingeraussparungen sind in die
Seiten des unteren Gehauses eingebaut, um bequemes Heben zu ermdglichen;
auBerdem kann die Pumpe bequem angehoben werden, indem der Pumpenkopf und
(sofern vorhanden) das Modul 620N auf der Pumpenriickseite erfasst werden.
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UN, SN 8 Pumpenspezifikationen

Schilder auf der Pumpenriickseite enthalten Informationen zum Hersteller und zur
Herstelleranschrift, die Produktnummer, die Seriennummer sowie Angaben zum Modell.

Hersteller Seriennummer,
Handleranschrift Modell und
Produktnummer
UN, U, SN, S Dieselben Informationen sind auch auf der Rickwand des Antriebs aufgefiihrt, die
nach dem Abnehmen des Moduls 620N zuganglich sind. Das unten stehende Bild
zeigt, wie eine aus der Packung genommene 620SN aussieht. Die Anzahl der
Steckverbinder ist von Modell zu Modell verschieden.
104F
41F
T JL T
0B0.413M.020
BI0EMR PLIMP 2R5APM
Lo CREE ra v R B e )
DOs1Ti6
A
Hersteller Seriennummer
Hidndleranschrift Modell
Produktnummer
UN, U Modell 620UN (IP66/NEMA 4X) und Modell 620U (IP31)

Diese Pumpe kann Uber das Tastenfeld bedient oder ferngesteuert werden. Sie verfiigt
Uber folgende Funktionen:

Handbedienung

Drehzahlregelung, Run und Stopp, Drehrichtungsregelung, Taste "MAX" fir
schnelles Entliften.
Fernsteuerung
Die Pumpe kann durch einen Kontaktschluss oder durch ein logisches
Eingangssignal fiir den Pumpenbetrieb digital gesteuert werden.
Analogsteuerung
Die Pumpendrehzahl kann Uber einen Analogsignaleingang im Bereich von
0-10 V, 1-5V bzw. 4-20 mA geregelt werden.

Bedienungsanleitung Watson-Marlow 620UN, 620U, 620SN, 620S



Ausgdnge
Ein Ausgangssignal von 0-10 V, 4-20 mA bzw. 0-1258 Hz liefert eine
Rickmeldung der Pumpendrehzahl. Es gibt vier digitale (620U) oder Relais-
(620UN) Statusausgange, die in der Software fir eine Reihe von
Pumpenparametern konfiguriert werden kénnen.

MemoDose
Ermdglicht wiederholte Prazisionsdosierung. Speichert eine Impulszahl vom
Motor. Diese Zahlung wird jedes Mal fiir eine Einzeldosis wiederholt, wenn die
Taste START gedrickt wird.

Kalibrierung
Verwendet dieselbe Impulszahl wie MemoDose. Die entsprechende geforderte
Menge kann eingegeben werden, um die Férdermenge der Pumpe zu kalibrieren.

Schutzschalter
Der primare Schutz der Bedienperson vor sich drehenden Pumpenteilen erfolgt
durch den festen Pumpenkopfschutz. Der sekundare Schutz der Bedienperson
vor sich drehenden Pumpenteilen erfolgt durch das anzeigegebundene Schalten
des Pumpenkopfschutzes.

SN, S Modell 620SN (IP66/NEMA 4X) und Modell 620S (IP31)

Diese Pumpe wird ausschlieBlich von Hand bedient. Es gibt keine Anschlisse flr
externe Steuerungen. Alle Pumpenfunktionen werden Uber das Tastenfeld gesteuert.
Sie verfligt Uber folgende Funktionen:

Handbedienung
Drehzahlregelung, Run und Stopp, Drehrichtungsregelung, Taste "MAX" flr
schnelles Entliften.

MemoDose
Ermdglicht wiederholte Prazisionsdosierung. Speichert eine Impulszahl vom
Motor. Diese Zahlung wird jedes Mal fiir eine Einzeldosis wiederholt, wenn die
Taste START gedrickt wird.

Kalibrierung
Verwendet dieselbe Impulszahl wie MemoDose. Die entsprechende geforderte
Menge kann eingegeben werden, um die Férdermenge der Pumpe zu kalibrieren.

Schutzschalter
Der priméare Schutz der Bedienperson vor sich drehenden Pumpenteilen erfolgt
durch den festen Pumpenkopfschutz. Der sekundére Schutz der Bedienperson
vor sich drehenden Pumpenteilen erfolgt durch das anzeigegebundene Schalten
des Pumpenkopfschutzes.
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UN, U, SN, S

IP

1. Kennziffer

Schutz gegen
Eindringen von festen
Fremdkorpern im
Durchmesser groBer als

IP- (Schutzart) und NEMA-Definitionen

2. Kennziffer

Schutz gegen
senkrecht fallendes

NEMA

Verwendung innen, um
bestimmten Schutz
gegen begrenzte

2,5 mm. Werkzeuge, Trc?pfwass_gr._Dles darf 2 Mengen von
« P keine schadliche
Drahte usw. mit einer Wirkung haben herabfallendem Wasser
Dicke von mehr als 2,5 9 und Schmutz zu bieten
mm werden abgehalten.
Schutz gegen Verwendung innen, um
sdieelidne bestimmten Schutz
Staubablagerungen. Ein Wasserstrahl aus 12 gegen tStautzj, :allepdedn
Das Eindringen von einer Dlse, der aus 'ChTE Z und tropfende,
Staub ist nicht allen Richtungen gegen EIIC 3 Ert_’fswe biet
vollkommen verhindert, das Betriebsmittel Teslig]Ehist 244 1Bl
aber der Staub darf (Gehdause) gerichtet Vi 0
nicht in solchen Mengen wird, darf keine er\/\_/endung innen, Um
o - < - bestimmten Schutz
eindringen, dass die schadliche Wirkung Staub und
Funktion beeintrachtigt haben 13 9°gen Staub uil =
i, el e 9 Sprihen von Wasser, Ol
: . und nicht-korrosiven
Schutz gegen Beriihren Kiihimitteln zu bieten
Verwendung innen
oder drauBen*, um
bestimmten Schutz
Schutz gegen schwere gegen Spritzwasser,
Schutz gegen Seen oder kraftvolle verwehten Staub und
chutz geg Wasserstrahlen. Wasser Regen bzw.
Eindringen von Staub ; -
(staubdicht) darf nicht in ax Schlauchwasser zu

Vollstandiger Schutz
gegen Berilihren

schadlichem MaBe in
das Betriebsmittel
(Gehause) eindringen
(Uberfluten)

bieten; keine
Beschadigung durch
Entstehung von Eis auf
dem Gehause.
(Korrosionsbestandig:
Salzspray, 200
Stunden)

* Gehausepumpen des Typs 620 sind nur fir NEMA 4X (Verwendung innen)
ausgelegt.

Gewichte der Einheiten

Antrieb allein + 620R, 620RE + 620RE4

IP31 16,5 kg, 36 Ib 6 0z 19,6 kg, 43 Ib 3 0z 20,1 kg, 44 Ib 5 oz
IP66/NEMA 4X 17,4 kg, 38 Ib 6 0z 20,5 kg, 45 Ib 3 0z 21,0 kg, 46 Ib 5 oz
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Pumpenspezifikationen

Regelbereich
(Turndown-Verhaltnis)

Versorgungsspannung/-frequenz

Maximale Spannungsschwankung

Installationskategorie
(Uberspannungskategorie)

Leistungsaufnahme
Volllaststrom
EPROM-Version

Gehduseschutzart - 620UN, 620SN

Gehduseschutzart - 620U, 620S

Pumpenkopfoptionen
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Maximale Betriebshdhe

Luftfeuchtigkeit (nicht
kondensierend) (620U, 620S)

Luftfeuchtigkeit (nicht
kondensierend) (620UN, 620SN)

Gewicht
Gerauschpegel

0,1-265 U/min (2650:1)

Gefiltert 100-120/200-240 V,
50/60 Hz 1 Ph

+10 % der Nennspannung. Eine gut
geregelte Netzstromversorgung ist
neben Kabelanschliissen, die bester
Rauschunempfindlichkeitspraxis
entsprechen, erforderlich

II

250 VA
< 0,6 A bei 230 V; < 1,25 A bei 115 V
Uber Pumpensoftware zugénglich

IP66 nach BS EN 60529; Entspricht
NEMA 4X nach NEMA 250*
(Verwendung innen). Fur schwere
industrielle Verfahren und schmutzige
Umgebungen geeignet. Fir den Antrieb
wird eine Gore-Membranentliftung
verwendet, um den Druck im Gehduse
auszugleichen und das Eindringen von
Wasser und korrosiven Dampfen zu
verhindern.

IP31 nach BS EN 60529. Entspricht
NEMA 2, zur Verwendung innen
geeignet. Geschiitzt gegen tropfendes
Wasser und fallenden Schmutz. Kann
mit einem feuchten Tuch abgewischt
werden, sollte jedoch nicht eingetaucht
werden.

620R, 620RE, 620RE4
5 °C bis 40 °C

-25 °C bis 65 °C
2.000 m

80% bis 31 °C, lineare Abnahme bis
auf 50% bei 40 °C

10% - 100% RH

Siehe Tabelle auf der vorherigen Seite
< 70 dB(A) in 1 m Entfernung

* Gegen langere Einwirkung von UV-Licht schitzen.

Bedienungsanleitung Watson-Marlow 620UN, 620U, 620SN, 620S
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Bedienungsanleitung Watson-Marlow 620UN, 620U, 620SN, 620S

Normen

Sicherheit von Maschinen—Elektrische Ausriistung von Maschinen:
BS EN 60204-1

Sicherheitsbestimmungen fir elektrische Mess-, Regel- und
Laborausristung:

BS EN 61010-1 unter Aufnahme von A2 Kategorie 2,
Verschmutzungsgrad 2

Von Gehdusen gebotene Schutzgrade (IP-Code):
BS EN 60529 Anderungsfassung 1 und 2

Leitungsgefiihrte Emissionen:
BS EN 55011 A1l und A2, Klasse A, It. BS EN 61000-6-4

Abgestrahlte Emissionen:
BS EN 55011 A1 und A2, Klasse A, It. BS EN 61000-6-4

e e e Elektrostatische Entladung: BS EN 61000-4-2

EG-Normen HF-Einstrahlungsfestigkeit:
BS EN 61000-4-3 Al und A2, It. BS EN 61000-6-2

Schnelle Transiente (Burst):
BS EN 61000-4-4 Al und A2, Stufe 3 (2 kV), It. BS EN 61000-6-2

StoBprifung:
BS EN 61000-4-5 A1 und A2, It. BS EN 61000-6-2

Leitungsgefiihrte HF-Festigkeit:
BS EN 61000-4-6, It. BS EN 61000-6-2

Spannungsabsenkungen und -unterbrechungen:
BS EN 61000-4-11, It. BS EN 61000-6-2

Netzoberwellen: BS EN 61000-3-2 A2

Sicherheitsanforderungen fiir Pumpen und Pumpeneinheiten fir
Flissigkeiten: BS EN 809

UL 61010A-1

. CAN/CSA-C22.2 Nr. 61010-1
Sonstige

Normen Leitungsgefiihrte Emissionen FCC 47CFR, Teil 15.107

Abgestrahlte Emissionen FCC 47CFR, Teil 15

NEMA 4X nach NEMA 250 (Verwendung innen) nur fur
IP66-Produkte

12



8.1 Druckleistung

Pumpen bei 0-4 bar hoherem Druck

Spitzendruck [bar)

Pumpendrehzahl Limin

Ueber 165upm und
Zbar 620RE rotor
=verschleissteil

zeltd bestaetig

=] =i 100 160 200 =0

Die Standarddrehzahl dieser Pumpe betrdagt 165 U/min. Sie kann mit beliebiger
Drehzahl bis zu 265 U/min laufen. Es ist jedoch zu beachten:
® Die Garantie fiir den 620RE- und 620RE4-Rotor beschrankt sich auf

2 bar von 165 bis 265 U/min.

® FEine Warnung wird angezeigt, wenn der Benutzer die Drehzahl auf Gber

165 U/min einstellt.

Hinweis: Gilt nur fir Pumpenképfe 620RE Mark II und 620RE4 Mark II.
® Die Pumpensoftware zeichnet die Betriebsdauer tGber 165 U/min auf.

Pumpen bei 0-2 bar Druck

w

Spitzendruck (bar)

Schlauche nicht gesignet
(ber 2 bear)

100 160
Pumpendrenzahl Limin

|
|
é\@ﬁ.ﬁmﬂ -

Bedienungsanleitung Watson-Marlow 620UN, 620U, 620SN, 620S
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8.2 Abmessungen

242-. 120., 86 242, 120
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unv,u,sN, s 9 Ideale Pumpeninstallationspraktiken

9.1 Allgemeine Empfehlungen
Position

Eine korrekt ausgeflihrte Installation beglinstigt eine lange Schlauchlebensdauer.
Platzieren Sie die Pumpe auf einer ebenen, waagerechten und starren, weitgehend
erschitterungsfreien Oberflache, damit eine korrekte Schmierung des Getriebes
gewahrleistet ist. Sorgen Sie daflr, dass Luft ungehindert die Pumpe umstromen
und so Warme abgefiihrt werden kann. Achten Sie darauf, dass die
Umgebungstemperatur in Pumpennahe 40 °C nicht Uberschreitet.

Stellen Sie keine anderen 620-Pumpen auf diese Pumpe. Es ist jedoch akzeptabel,
andere Ausristung auf der oberen Oberflache der 620 abzustellen (sofern die
Umgebungstemperatur 40 °C nicht Uberschreitet).

Notabschaltung

Der Netzstecker der Pumpe ist die Abschaltvorrichtung (um den Motorantrieb im
Notfall von der Netzstromversorgung zu trennen). Positionieren Sie die Pumpe nicht
so, dass es schwer ist, den Netzstecker zu ziehen. Mit der Taste STOP auf dem
Tastenfeld kann die Pumpe zu jeder Zeit angehalten werden. Es wird jedoch
empfohlen, einen geeigneten Not-Aus-Schalter in der Netzstromversorgung der
Pumpe zu installieren.

Ventile

Schlauchpumpen sind selbstansaugend und selbstdichtend gegen Riicklauf. In den
Einlass- und Auslassleitungen werden keine Ventile bendétigt. Ventile im Prozessfluss
missen gedffnet werden, bevor die Pumpe anlauft. Es wird empfohlen, zwischen der
Pumpe und Ventilen auf der Férderseite der Pumpe eine Druckentlastungsvorrichtung
zu installieren, um Schaden zu verhindern, die durch den unbeabsichtigten Betrieb
bei geschlossenem Auslassventil entstehen kénnen.

Die Pumpe kann je nach Bedarf so eingerichtet werden, dass der Rotor im
Uhrzeigersinn oder entgegen dem Uhrzeigersinn dreht.

Schlauchmaterialien: Ratschldage zum Thema Einlaufen

Neue Sta-Pure, Chem-Sure und Marprene TM Schldauche lassen sich nur schwer
zusammendricken. Beim Einsatz von aus diesen Werkstoffen hergestellten
Schlauchen mussen die ersten funf Pumpenkopfumdrehungen mit einer Drehzahl von
10 U/min oder mehr ausgefiihrt werden. Falls die Pumpe langsamer lauft, kann das
Sicherheitssystem der Pumpenantriebssoftware sie anhalten und eine Uberstrom-
Fehlermeldung anzeigen.

Ratschldage zum Thema Druck

Unter den meisten Gegebenheiten ist die Rotor- und Schlauchlebensdauer langer, wenn
der Pumpenkopf langsam lauft, insbesondere beim Hochdruckpumpen. Um jedoch die
Leistung bei Driicken Uber 2 bar aufrechtzuerhalten, ist ein Pumpenkopfbetrieb unter
50 U/min zu vermeiden. Falls langsam flieBender Hochdruckbetrieb erforderlich ist,
wird der Wechsel zu einem kleineren Schlauch empfohlen.
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9.2 Empfehlungen und Einschrankungen

Installieren Sie Pumpen nicht an einem beengten Ort, an dem fiir keine ausreichende
Luftzirkulation um die Pumpe gesorgt ist.

Stellen Sie beim Anbauen des wasserdichten Moduls 620N sicher, dass die Dichtungen
intakt sind und korrekt sitzen. Stellen Sie sicher, dass die Offnungen fiir die
Kabelverschraubungen korrekt abgedichtet werden, damit die Schutzart IP66/NEMA
4X gewahrleistet bleibt.

Fassen Sie Steuer- und Netzstromkabel nicht in einem Kabelstrang zusammen.

Halten Sie Druck- und Saugleitungen so kurz und direkt wie méglich - jedoch méglichst
nicht kirzer als 1 m - und achten Sie auf einen mdglichst geraden Verlauf. Verwenden
Sie groBe Krimmungsradien (mindestens der vierfache Schlauchdurchmesser).
Dimensionieren Sie Anschlussleitungen und Fittings entsprechend dem zu erwartenden
Leitungsdruck. Vermeiden Sie Reduzierstiicke und Schlauchstiicke mit einem
geringeren Innendurchmesser als der des Schlauchs im Pumpenkopf. Dies gilt
insbesondere fiir die Ansaugleitungen. Falls Ventile in der Leitung vorhanden sind
(normalerweise nicht erforderlich), dirfen sie die Férdermenge nicht beeintrachtigen.
Bei laufender Pumpe missen alle Ventile in der Flussleitung offen sein.

Verwenden Sie Druck- und Saugleitungen, deren Innendurchmesser gleich oder
groBer ist als der Innendurchmesser des Schlauchs im Pumpenkopf. Verwenden Sie
beim Foérdern viskoser Fliissigkeiten Schlduche, deren Innendurchmesser um ein
Mehrfaches gréBer ist als der des Pumpenschlauchs.

Stellen Sie sicher, dass bei langeren Schlauchen mindestens 1 m Schlauch mit
glatter Innenwand an die Einlass- und Auslasséffnung des Pumpenkopfs
angeschlossen ist, um Impulsverluste und DruckunregelmaBigkeiten in der Leitung
moglichst gering zu halten. Dies ist besonders wichtig bei viskosen Flissigkeiten und
bei Anschluss an starre Rohrleitungen.

Platzieren Sie die Pumpe mdglichst auf derselben Hohe oder direkt unterhalb des
Niveaus der zu fordernden Flissigkeit. Dies gewahrleistet eine geflutete Ansaugung
und maximale Foérderleistung.

Halten Sie das Schlauchbett des Pumpenkopfs und alle beweglichen Teile sauber.

Lassen Sie die Pumpe beim Fordern viskoser Flissigkeiten mit geringer Drehzahl
laufen (siehe jedoch Ratschlage zum Thema Druck in 9.1 Allgemeine Empfehlungen).
Eine geflutete Ansaugung verbessert in allen Féllen die Férderleistung, insbesondere
bei viskosen Flussigkeiten.

Kalibrieren Sie nach dem Wechseln von Schlauchen, Flissigkeit oder angeschlossenen
Leitungen neu. Es wird auBerdem empfohlen, die Pumpe zur Erhaltung der Genauigkeit
regelmaBig neu zu kalibrieren.

IP66/NEMA 4X-Modelle kdnnen abgespritzt, dirfen jedoch nicht in Flissigkeit
eingetaucht werden. Gegen langere Einwirkung von UV-Licht schitzen.

IP31-Modelle kdnnen mit einem feuchten Tuch abgewischt werden, dirfen jedoch nicht
abgespritzt oder eingetaucht werden. Die Front der IP31-Modelle ist zusatzlich gegen
kleine Mengen von Flissigkeit geschiitzt, die auf der Pumpe verschittet werden.

Spannen Sie beim Einsatz von Marprene- oder Bioprene-Schlauchen als
Meterware den Schlauch nach den ersten 30 Minuten Betriebszeit nach.

Schlauchauswahl: Die in Watson-Marlow-Publikationen veroffentlichten Listen zur
chemischen Bestandigkeit sind nur als Richtlinien gedacht. Fordern Sie bei Zweifeln
an der Kompatibilitdt von Schlauchmaterial und Foérderflissigkeit eine Watson-
Marlow-Schlauchmusterkarte fiir Bestandigkeitstests an.
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un,u,sN, s 10 Anschluss an eine Stromversorgung

Eine gut geregelte Netzstromversorgung ist neben Kabelanschlissen, die bester
Rauschunempfindlichkeitspraxis entsprechen, erforderlich. Es wird davon abgeraten, diese
Antriebe neben "schmutzigen" Netzstromversorgungen wie z. B. Drehstromschiitzen und
induktiven Heizelementen zu platzieren, ohne dass unannehmbarem Netzrauschen
besondere Aufmerksamkeit geschenkt wird.

Der Spannungswahlschalter befindet sich auf der
Schalterabdeckplatte auf der Pumpenriickseite und
wird vom Modul 620N (620DuN) gegen das Eindringen
von Wasser geschutzt. Das Modul muss abgenommen
werden, um Zugang zur Schalterabdeckplatte zu
bekommen. Siehe 20.1 Modul 620N - Aus- und Einbau.
Stellen Sie den Spannungswahlschalter entweder auf
115 V (Wechselspannungen von 100-120 V bei 50/60
Hz) oder auf 230 V (Wechselspannungen von 200-240 V
bei 50/60 Hz) ein. Kontrollieren Sie vor dem
AnschlieBen der Netzstromversorgung immer den
Spannung-swahlschalter. Stellen Sie einen geeigneten
Anschluss an eine geerdete einphasige
Netzstromversorgung her.

Bei starken elektrischen Stérungen
wird die Verwendung eines
handelsiiblichen
Uberspannungsschutzes empfohlen.

Stromkabel: Die Pumpe wird mit einer von zwei installierten Kabelverschraubungen
und einem ca. 2,8 m langen Stromkabel geliefert. Das Europakabel entspricht dem
harmonisierten Code HO5RN-F3G0.75 und wird mit unserer Kabelverschraubung mit der
Teilenummer SL0128, die flr einen KabelauBenmanteldurchmesser von 4-7 mm
geeignet ist, verwendet. Das nordamerikanische Kabel vom Typ SJTOW 105C 3-18 AWG
VW-1 wird mit unserer Kabelverschraubung mit der Teilenummer SL0123, die flr einen
KabelauBenmanteldurchmesser von 7-9 mm geeignet ist, verwendet.

UN, SN Netzstromkabel fiir Pumpen nach der NEMA 4X-Spezifikation sind mit einem
US-Standardnetzstecker ausgestattet. Netzstromkabel fiir Pumpen nach der IP66-
Spezifikation werden ohne Netzstecker geliefert. Die Verkabelung eines Netzsteckers
darf nur von entsprechend qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

Leitercodierung

Europa Nordamerika
Phase braun schwarz
Null blau weil
Erde grin/gelb grin
UN, SN Der Spannungswahlschalter ist nicht sichtbar, wenn

erst ein, nachdem Sie iliberpriift haben, dass die Pumpe

korrekt fiir Ihre Stromversorgung eingestellt ist.

Nehmen Sie hierzu das Modul ab, kontrollieren Sie die
Einstellung des Spannungswahlschalters und bauen Sie das
Modul wieder an. Siehe 20.1 Modul 620N - Aus- und Einbau.

ﬁ das Modul 620N angebaut ist. Schalten Sie die Pumpe

UN, U, SN, S Falls das Netzstromkabel fir Ihre Anlage ungeeignet ist, kann es ausgetauscht werden.
Bitte wenden Sie sich an Ihre 6rtliche Kundendienstzentrale von Watson-Marlow Bredel.
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Absicherung der Eingangsleitung:
Trage Sicherung vom Typ T5A H (250 V /
20 mm) in einem Sicherungshalter in
der Mitte der Schalterabdeckplatte
hinten an der Pumpe.

Stromunterbrechung: Diese Pumpe
hat eine automatische Wiederein-
schaltfunktion  (Auto-Neustart), die
(sofern aktiviert) die Pumpe in den
Betriebszustand zuriickversetzt, den sie
vor dem Stromausfall hatte. Siehe 16.6
Auto-Neustart.

Ein-/Ausschalt-Arbeitszyklen:
Schalten Sie das Gerat nicht ofter als
100-mal in der Stunde ein und aus,
weder manuell noch (ber die
automatische Wiedereinschaltfunktion.
Falls eine hohe Anzahl von
Einschaltvorgangen erforderlich ist,
wird die Fernsteuerung empfohlen.

unv,u,sn, s 11 Checkliste zur Inbetriebnahme

Hinweis: Siehe auch 26.6 und 26.7 Schlauch einlegen.

® Stellen Sie sicher, dass der Pumpenschlauch korrekt an die Ansaug- und
Auslassleitungen angeschlossen ist.

® Stellen Sie sicher, dass das Gerat korrekt an eine geeignete Stromversorgung
angeschlossen ist.

® Stellen Sie sicher, dass die Empfehlungen im Abschnitt 9 Ideale
Pumpeninstallationspraktiken befolgt werden.

un,u,sn, s 12 Erstmaliges Einschalten

Hinweis: In dieser Anleitung ist die aktive Option in Menibildschirmen fett
dargestellt: “Deutsch” im ersten hier abgebildeten Bildschirm. Die aktive Option
erscheint im Display in IR seaa) Text.

English Francais

620l
0 Deutsch Espanol WATSON 0.1 bis 165.0upm
Italiano HMHLOH" IP66 NEMA4X

‘o
650

® Schalten Sie die Stromversorgung auf der Pumpenriickseite ein. Die Pumpe
durchlauft einen Einschalttest, um die korrekte Funktion von Speicher und
Hardware zu bestatigen. Falls eine Stérung gefunden wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt. Siehe 23.1 Fehlercodes.

® Die Pumpe zeigt ein Sprachmenl an. Verwenden Sie die Tasten AUF und AB, um
die gewlinschte Sprache auszuwahlen. Driicken Sie die Taste ENTER, um die
Auswahl zu bestatigen.

® Bei den folgenden Angaben wird davon ausgegangen, dass Deutsch
ausgewahlt wurde.

Bedienungsanleitung Watson-Marlow 620UN, 620U, 620SN, 620S 18



® I[st die Sprache einmal ausgewadhlt, erscheint dieses Meni nicht mehr, und alle
MenUs werden in der ausgewahlten Sprache angezeigt. (Das Zurlicksetzen der
Sprache wird spater beschrieben. Siehe 16.13 Sprache.)
® Die Pumpe zeigt vier Sekunden lang den Watson-Marlow-Startbildschirm an,
dann vier Sekunden lang den Pumpenmodell-Identifikationsbildschirm (siehe

Beispiel) und dann den Handbedienungs-Hauptbildschirm.

® Das Drehrichtungssymbol im Display zeigt Drehung im Uhrzeigersinn an. Die
Standarddrehzahleinstellung lautet 165 U/min, 265 U/min ist aber mdglich
(siehe 16.7 Zulassige Hochstdrehzahl einstellen). Weitere Betriebsparameter fir
die Erstinbetriebnahme sind in der unten stehenden Tabelle aufgefihrt.

UN, U 620UN, 620U: Standardeinstellungen bei der Erstinbetriebnahme
Sprache Nicht eingestellt Analogeingang 4-20 mA
Drehzahl 165 U/min Benutzertrimmung Keine
Drehrichtung Uhrzeigersinn Fern-Ausschaltung Offen = Run
Pumpenkopf 620R Scroll-Increment 0,1 U/min
SchlauchgroBe 15,9 mm Ausgang 1 Run/Stopp *
Kalibrierung 620R 15,9-mm-Schlauch Ausgang 2 Drehrichtung t
Hintergrundbe- .
leuchtung Ein Ausgang 3 Auto/Man *
Tast_enfeld- Aus Ausgang 4 Allgemeiner Alarm
verriegelung
Auto-Neustart Aus
Pumpenstatus Angehalten
Piepton Ein * Run = Hochpegel
Handbedienungs- . . .
Bildschirm 9 Upm T Drehung im Uhrzeigersinn = Hochpegel
Sicherheitscode Nicht eingestellt F Auto = Hochpegel
Hinweis: Die oben angegebenen Einstellungen fiir Start, Drehung im Uhrzeigersinn
und Auto sind die bei der Erstinbetriebnahme fiir die am Ausgang 1, Ausgang 2 bzw.
Ausgang 3 verflgbaren Funktionen geltenden Einstellungen. So weist beispielsweise ein
Hochpegelsignal am Ausgang 2 auf Drehung im Uhrzeigersinn hin. Die Einstellungen
kénnen spater entsprechend den Benutzeranforderungen geandert werden.
Hinweis: Das Hochpegelsignal entspricht dem SchlieBen der Masse- und
SchlieBkontakte des Relais auf der Adapterleiterplatte.
SN, S 620SN, 620S: Standardeinstellungen bei der Erstinbetriebnahme
Sprache Nicht eingestellt Tastenfeldverriegelung Aus
Drehzahl 165 U/min Auto-Neustart Aus
Drehrichtung Uhrzeigersinn Pumpenstatus Angehalten
Pumpenkopf 620R Piepton Ein
SchlauchgroBe 15,9 mm Handbedienungs-Bildschirm Upm
Kalibrierung 620R 15,9-mm-Schlauch Scroll-Increment 0,1 U/min
Hintergrund- =
beleuchtung
UN, U, SN, S Die Pumpe ist jetzt gemaB den oben aufgefiihrten Standardeinstellungen

betriebsbereit.

Alle Betriebsparameter kénnen per Tastendruck geandert werden. Siehe 14. Handbedienung.
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uv,u,sN, s 13 Einschalten in darauf folgenden
Arbeitszyklen (wenn nicht im
Auto-Neustartbetrieb)

. f WATSON 0°2 bis. 165.Oupn

MARLOW IP66 NEMAGX

® Schalten Sie die Stromversorgung auf der Pumpenriickseite ein. Die Pumpe
durchlauft einen Einschalttest, um die korrekte Funktion von Speicher und
Hardware zu bestéatigen. Falls eine Stérung gefunden wird, wird eine
Fehlermeldung angezeigt. Siehe 23.1 Fehlercodes.

® Die Pumpe zeigt vier Sekunden lang den Watson-Marlow-Startbildschirm an,
dann vier Sekunden lang den Pumpenmodell-Identifikationsbildschirm (siehe
Beispiel) und dann den Handbedienungs-Hauptbildschirm.

® Hinweis: Sobald der Handbedienungs-Hauptbildschirm angezeigt wird,
nehmen die Tasten ihre normalen Funktionen an (siehe 15.1 Tastenfeld in
Menibildschirmen unten). Wird anschlieBend die Taste START gedrickt, lauft
die Pumpe an.

® Die Standardeinstellungen beim Einschalten sind die Einstellungen, die beim
letzten Ausschalten der Pumpe aktiv waren. Stellen Sie sicher, dass die Pumpe
so eingestellt ist, wie Sie sie bendtigen.

Die Pumpe ist jetzt betriebsbereit.

Alle Betriebsparameter kénnen per Tastendruck geédndert werden. Siehe 14.
Handbedienung (unten).
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14 Handbedienung
UN, U 14.1 Tastenfeldfunktionen, 620UN, 620U

Alle Einstellungen und Funktionen
der Pumpe bei Handbedienung
werden per Tastendruck eingestellt
und gesteuert. Direkt nach der oben
beschriebenen Bildschirmfolge wird
der Handbedienungs-Hauptbildschirm
angezeigt. Die ausgewahlte
Drehrichtung wird im Display durch
einen im Uhrzeigersinn bzw.
entgegen dem Uhrzeigersinn
weisenden  gestrichelten  Pfeil
dargestellt. Wird ein Ausrufezeichen
( ' ) angezeigt, ist die Auto-
Neustart-Funktion aktiv. Wird ein
Vorhdngeschlosssymbol ()
angezeigt, ist die Tastenfeldverrie-
gelung aktiv.

Hinweis: Eine Reihe der unten aufgefihrten Bedienungsvorgange sind
Tastenkombinationen flr Befehle, die auch Uber das Hauptmeni zur Verfligung
stehen. Siehe 15 Hauptmend.

Ein kurzer Tastendruck (beliebige Taste) I6st einen Piepton aus (sofern aktiv - siehe
14.6 Tastenfeld-Piepton) und bewirkt Folgendes:

® START: Startet die Pumpe mit der im Display angezeigten Drehzahl und
Drehrichtung. Das Drehrichtungssymbol wird aktiviert, um zu bestatigen,
dass die Pumpe lauft.

2650 || 1782 [

® ® O

Falls die Pumpe lauft, wenn die Taste START gedriickt wird, wechseln die
Angaben im Handbedienungs-Hauptbildschirm von Umdrehungen pro Minute
zu Férdermenge in verschiedenen MaBeinheiten (mit einem Warnbildschirm,
falls die Fordermenge nicht kalibriert wurde und dies der erste Arbeitszyklus
seit dem Einschalten ist) und schlieBlich zu Umdrehungen, Férdermenge und
Laufzeit. (Siehe Beispiel.) Die Standardeinstellung kann Uber das Setupmeni
(siehe 16.3 Anzeige) geandert werden.

® MAX: Solange die Taste MAX gedrickt wird, lauft die Pumpe mit der héchsten
zuldssigen Drehzahl und mit der im Display angezeigten Drehrichtung. Wird die
Taste losgelassen, kehrt die Pumpe in den vorherigen Zustand zuriick.
Hinweis: Zum Entliften kann die Taste MAX so lange gedrickt werden, bis
Flussigkeit durch die Pumpe strdmt und den Auslass erreicht. Lassen Sie dann
die Taste MAX los.
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® AUTO/MAN: Schaltet die Pumpe in den Analogsteuerungsbetrieb um. Nach
dem Einschalten lauft die Pumpe mit der durch ein Analogsignal vorgegebenen
Drehzahl und in der im Display angezeigten Drehrichtung.

® STOP: Lauft die Pumpe, halt die Taste STOP die Pumpe an. Im Display werden
weiterhin die letzte Drehzahl und Drehrichtung angezeigt. Wird die Taste
START erneut gedriickt, kehrt die Pumpe zu dieser Drehzahl und Drehrichtung
zurick.

® AUF: erhoht die auf dem Display angezeigte Drehzahl in Schritten von
mindestens 0,1 U/min oder anderen, im Bildschirm Rollen des Setupmenis
vorgewahlten Schritten (es sei denn, die angezeigte Drehzahl ist bereits die
héchste zuldssige Drehzahl). Wird die Pumpe durch Driicken der Taste START
eingeschaltet, lauft sie mit der neuen Drehzahl. Falls die Pumpe lauft, wenn die
Taste AUF gedriickt wird, findet die Anderung sofort statt.

Hinweis: Wenn die Férdermenge der Pumpe kalibriert worden ist (siehe
17.3 Kalibrierung), wird nach einer Drehzahlédnderung vier Sekunden lang ein
Bildschirm mit der neuen Drehzahl in U/min und der neuen Férdermenge
angezeigt. AnschlieBend kehrt die Anzeige zum zuvor eingestellten
Handbedienungs-Hauptbildschirm zuriick: U/min oder Fordermenge.

® AB: verringert die auf dem Display angezeigte Drehzahl in Schritten von
mindestens 0,1 U/min oder anderen, im Abschnitt Rollen des Setupmenis
vorgewadhlten Schritten. Wird die Pumpe durch Driicken der Taste START
eingeschaltet, lauft sie mit der neuen Drehzahl. Die kleinste mdgliche Drehzahl
betragt 0,1 U/min. Falls die Pumpe lduft, wenn die Taste AB gedriickt wird,
findet die Anderung sofort statt.

Hinweis: Wenn die Férdermenge der Pumpe kalibriert worden ist (siehe

17.3 Kalibrierung), wird nach einer Drehzahléanderung vier Sekunden lang ein
Bildschirm mit der neuen Drehzahl in U/min und der neuen Férdermenge
angezeigt. AnschlieBend kehrt die Anzeige zum zuvor eingestellten
Handbedienungs-Hauptbildschirm zuriick: U/min oder Fordermenge.

Hinweis: Durch ein weiteres Dricken der Taste AB kann die Pumpendrehzahl
von 0,1 U/min (oder jeder anderen angezeigten kleinsten Drehzahleinheit It.
Auswahl im Abschnitt Rollen des Setupmenis) auf 0 U/min gesenkt werden.
Die Pumpe befindet sich nach wie vor im Betriebszustand und das
Drehrichtungssymbol bewegt sich weiterhin. Driicken Sie die Taste AUF, um zur
Mindestdrehzahl der Pumpe zuriickzukehren.

Hinweis: Wenn eine geringstzuldassige Drehzahl im Abschnitt "Min Drehz. einst"
des Setupmenis eingestellt wurde, dann trifft der obige Hinweis zu
Drehzahlverringerung auf 0 U/min nicht zu.

e DREHRICHTUNG: Andert die im Display angezeigte Drehrichtung. Wird die
Pumpe durch Driicken der Taste START eingeschaltet, dreht sie in der neuen
Richtung. Falls die Pumpe lauft, wenn die Taste DREHRICHTUNG gedriickt
wird, findet die Anderung sofort statt.

® ENTER: dient zur Eingabe/Bestatigung von Ziffern- und Mentauswahlen.
Bewirkt auch den Wechsel der Angaben im Handbedienungs-Hauptbildschirm
genau wie START, ganz gleich, ob die Pumpe lauft oder nicht. Siehe START
oben.

® MENU: Zeigt das Hauptmeni an, von dem aus alle Einstellungen der Pumpe
eingerichtet werden kénnen, einschlieBlich der MemoDose-Funktion. Siehe 15.
Hauptmend.
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Tastenkombinationen haben folgende Funktionen:

Hinweis: Eine Reihe der unten aufgeflihrten Bedienungsvorgange sind
Tastenkombinationen fir Befehle, die auch Uber das Hauptmenu zur Verfligung
stehen. Siehe 15. Hauptmend.

AUF und DREHRICHTUNG beim Einschalten: Aktiviert bzw. deaktiviert den
Tastenfeld-Piepton.

START beim Einschalten: Schaltet die Auto-Neustart-Funktion ein. Siehe
16.6 Auto-Neustart.

STOP beim Einschalten: Schaltet die Auto-Neustart-Funktion aus. Siehe

16.6 Auto-Neustart.

STOP und DREHRICHTUNG beim Einschalten: Ermoéglicht dem Benutzer das
Driicken der Tasten AUF und AB, um die Fern-Ein-/Abschaltung zwischen
"Offen = Stop" und "Offen = Run" umzuschalten.

STOP und AUF bei angehaltener Pumpe: Schaltet die Hintergrundbeleuchtung
fiir das Display ein.

STOP und AB bei angehaltener Pumpe: Schaltet die Hintergrundbeleuchtung
fiir das Display aus.

MAX und AUF: Stellt die héchste zuldassige Pumpendrehzahl ein.

MAX und AB: Stellt die geringstzuldssige Pumpendrehzahl ein.
DREHRICHTUNG und AB: Unterbricht die Anzeige und zeigt vier Sekunden
lang die ROM-Version der Pumpe an.

START zwei Sekunden lang gedriickt gehalten: Aktiviert bzw. deaktiviert die
Tastenfeldverriegelung. Bei aktivierter Tastenfeldverriegelung sind nur die
Tasten START und STOP aktiv. Es wird ein Vorhangeschlosssymbol angezeigt.
STOP zwei Sekunden lang gedrickt gehalten: Aktiviert bzw. deaktiviert die
Tastenfeldverriegelung. Bei aktivierter Tastenfeldverriegelung sind nur die
Tasten START und STOP aktiv. Es wird ein Vorhangeschlosssymbol angezeigt.
STOP STOP innerhalb einer halben Sekunde: Tastenkombination fur das
MemoDose-Menlu bzw. vom MemoDose-Menu aus die Tastenkombination flr die
Rickkehr zum Handbedienungs-Hauptbildschirm. Siehe 17. MemoDose.

SN, S 14.2 Tastenfeldfunktionen,
620SN, 620S

Alle Einstellungen und Funktionen der Pumpe bei Handbedienung werden per
Tastendruck eingestellt und gesteuert. Direkt nach der oben beschriebenen
Bildschirmfolge wird der

Handbedienungs-Hauptbildschirm
angezeigt. Die ausgewahlte
Drehrichtung wird im Display durch
einen im Uhrzeigersinn  bzw.
entgegen dem Uhrzeigersinn
weisenden gestrichelten Pfeil
dargestellt. Wird ein Ausrufezeichen
(1) angezeigt, ist die Auto-Neustart-
Funktion aktiv. Wird ein Vorhange-
schlosssymbol (ﬂ) angezeigt, ist die
Tastenfeldverriegelung aktiv.

Ein kurzer Tastendruck (beliebige

aktiv - siehe 14.6 Tastenfeld-

Piepton) und bewirkt Folgendes:
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® START: Startet die Pumpe mit der im Display angezeigten Drehzahl und

Drehrichtung. Das Drehrichtungssymbol wird aktiviert, um zu bestatigen, dass
die Pumpe lauft.

2650 [ 1782 [

1/min

Falls die Pumpe lauft, wenn die Taste START gedrickt wird, wechseln die
Angaben im Handbedienungs-Hauptbildschirm von Umdrehungen pro Minute
zu Férdermenge in Millilitern pro Minute (mit einem Warnbildschirm, falls die
Férdermenge nicht kalibriert wurde und dies der erste Arbeitszyklus seit dem
Einschalten ist) und schlieBlich zu U/min und Férdermenge. (Siehe Beispiel.)
MAX: Solange die Taste MAX gedrickt wird, |auft die Pumpe mit der hdchsten
zuldssigen Drehzahl und mit der im Display angezeigten Drehrichtung. Wird die
Taste losgelassen, kehrt die Pumpe in den vorherigen Zustand zurick.
Hinweis: Zum Entliften kann die Taste MAX so lange gedrickt werden, bis
Flissigkeit durch die Pumpe stromt und den Auslass erreicht. Lassen Sie dann
die Taste MAX los.

STOP: Lauft die Pumpe, hélt die Taste STOP die Pumpe an. Im Display werden
weiterhin die letzte Drehzahl und Drehrichtung angezeigt. Wird die Taste START
erneut gedrlickt, kehrt die Pumpe zu dieser Drehzahl und Drehrichtung zurlck.
Die Taste STOP wird auBerdem in der MemoDose-Funktion, beim Kalibrieren
der Pumpe und beim Einstellen der Héchstdrehzahl verwendet.

AUF: erhoht die auf dem Display angezeigte Drehzahl in Schritten von
mindestens 0,1 U/min oder anderen, im Bildschirm Rollen des Setupmenis
vorgewdhlten Schritten (es sei denn, die angezeigte Drehzahl ist bereits die
héchste zulassige Drehzahl). Wird die Pumpe durch Driicken der Taste START
eingeschaltet, lauft sie mit der neuen Drehzahl. Falls die Pumpe lauft, wenn die
Taste AUF gedriickt wird, findet die Anderung sofort statt.

Hinweis: Wenn die Férdermenge der Pumpe kalibriert worden ist (siehe 17.3
Kalibrierung), wird nach einer Drehzahlanderung vier Sekunden lang ein
Bildschirm mit der neuen Drehzahl in U/min und der neuen Férdermenge
angezeigt. AnschlieBend kehrt die Anzeige zum zuvor eingestellten
Handbedienungs-Hauptbildschirm zurlick: U/min oder Férdermenge.

AB: verringert die auf dem Display angezeigte Drehzahl in Schritten von
mindestens 0,1 U/min oder anderen, im Abschnitt Rollen des Setupmenis
vorgewadhlten Schritten. Wird die Pumpe durch Driicken der Taste START
eingeschaltet, lauft sie mit der neuen Drehzahl. Die kleinste mdgliche Drehzahl
betragt 0,1 U/min. Falls die Pumpe lauft, wenn die Taste AB gedrickt wird,
findet die Anderung sofort statt.

Hinweis: Wenn die Férdermenge der Pumpe kalibriert worden ist (siehe 17.3
Kalibrierung), wird nach einer Drehzahldanderung vier Sekunden lang ein
Bildschirm mit der neuen Drehzahl in U/min und der neuen Férdermenge
angezeigt. AnschlieBend kehrt die Anzeige zum zuvor eingestellten
Handbedienungs-Hauptbildschirm zurlick: U/min oder Férdermenge.

Hinweis: Durch ein weiteres Driicken der Taste AB kann die Pumpendrehzahl
von 0,1 U/min (oder jeder anderen angezeigten kleinsten Drehzahleinheit It.
Auswahl im Abschnitt Rollen des Setupmenis) auf 0 U/min gesenkt werden.
Die Pumpe befindet sich nach wie vor im Betriebszustand und das
Drehrichtungssymbol bewegt sich weiterhin. Driicken Sie die Taste AUF,

um zur Mindestdrehzahl der Pumpe zurtickzukehren.

Hinweis: Wenn eine geringstzulassige Drehzahl im Abschnitt "Min Drehz. einst"
des Setupmeniis eingestellt wurde, dann trifft der obige Hinweis zu
Drehzahlverringerung auf 0 U/min nicht zu.
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DREHRICHTUNG: Andert die im Display angezeigte Drehrichtung. Wird die
Pumpe durch Driicken der Taste START eingeschaltet, dreht sie in der neuen
Richtung. Falls die Pumpe lauft, wenn die Taste DREHRICHTUNG gedriickt
wird, findet die Anderung sofort statt.

ENTER: dient zur Eingabe/Bestatigung von Ziffern- und Menltauswahlen. Bewirkt
auch den Wechsel der Angaben im Handbedienungs-Hauptbildschirm genau wie
START, ganz gleich, ob die Pumpe lauft oder nicht. Siehe START oben.

MENU: Zeigt das Hauptmenu an, von dem aus die Einstellung der Pumpe und
Memodose eingerichtet werden kénnen. Siehe 15. Hauptmenda.

MEMODOSE: zeigt die MemoDose-Funktion an. Siehe 17. MemoDose.

Tastenkombinationen haben folgende Funktionen:

DREHRICHTUNG beim Einschalten: Stellt die Standardeinstellungen wieder her.
AUF und DREHRICHTUNG beim Einschalten: Aktiviert bzw. deaktiviert den
Tastenfeld-Piepton.

START beim Einschalten: Schaltet die Auto-Neustart-Funktion ein. Siehe
16.6 Auto-Neustart.

STOP beim Einschalten: Schaltet die Auto-Neustart-Funktion aus. Siehe
16.6 Auto-Neustart.

STOP und AUF bei angehaltener Pumpe: Schaltet die Hintergrundbeleuchtung
fiir das Display ein.

STOP und AB bei angehaltener Pumpe: Schaltet die Hintergrundbeleuchtung
fiir das Display aus.

DREHRICHTUNG und AB: Unterbricht die Anzeige und zeigt vier Sekunden
lang die ROM-Version der Pumpe an.

MAX und AUF: Stellt die hdchste zuldssige Pumpendrehzahl ein.

MAX und AB: Stellt die geringstzulassige Pumpendrehzahl ein.

START zwei Sekunden lang gedriickt gehalten: Aktiviert bzw. deaktiviert die
Tastenfeldverriegelung. Bei aktivierter Tastenfeldverriegelung sind nur die
Tasten START und STOP aktiv. Es wird ein Vorh@angeschlosssymbol angezeigt.
STOP zwei Sekunden lang gedriickt gehalten: Aktiviert bzw. deaktiviert die
Tastenfeldverriegelung. Bei aktivierter Tastenfeldverriegelung sind nur die
Tasten START und STOP aktiv. Es wird ein Vorhdangeschlosssymbol angezeigt.
STOP STOP innerhalb einer halben Sekunde: Tastenkombination fiir das
MemoDose-Menl bzw. vom MemoDose-Menl aus die Tastenkombination flir die
Rickkehr zum Handbedienungs-Hauptbildschirm. Siehe 17. MemoDose.
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un,u,sN,s 14.3 Drehzahl

Andern der aktuellen Drehzahl:

® Verwenden Sie die Tasten AUF und AB, um die aktuelle Drehzahl der Pumpe im
Bereich der geringstzulassigen Drehzahl und der zulassigen Hochstdrehzahl zu
andern. Die kleinste moégliche Drehzahl betragt 0,1 U/min.

Hinweis: Durch ein weiteres Dricken der Taste AB kann die Drehzahl von

0,1 U/min auf 0 U/min gesenkt werden. Die Pumpe befindet sich nach wie vor
im Betriebszustand und das Drehrichtungssymbol bewegt sich weiterhin.
Driicken Sie die Taste AUF, um zur Mindestdrehzahl der Pumpe zuriickzukehren.

Hinweis: Die Standardeinstellung fir die maximal zuldssige Drehzahl des Antriebs
ist 165 U/min. Die Drehzahl kann auf einen beliebigen Wert bis zu diesem Grenzwert
von 265 U/min eingestellt werden. Siehe 16.7 Zuldssige Hochstdrehzahl einstellen,
und Abschnitt 3 Drei Jahre Garantie.

14.4 Drehrichtung

Umschalten der Drehrichtung der Pumpe:

® Driicken Sie DREHRICHTUNG, um die Pumpe zwischen Drehung im
Uhrzeigersinn und entgegen dem Uhrzeigersinn umzuschalten.

Hinweis: Drehrichtungssteuerung steht zur Verfligung, sofern der Zugriff nicht

durch den Sicherheitscode beschrankt ist. Siehe 16.15 Sicherheitscode.

14.5 Tastenfeldverriegelung

Das Tastenfeld kann verriegelt werden, um zu verhindern, dass Pumpendrehzahl und
andere Einstellungen geandert werden, und um nur das Starten und Anhalten der
Pumpe zu erméglichen. Im Display wird das Vorhangeschlosssymbol angezeigt.

® Halten Sie bei laufender Pumpe die Taste START zwei Sekunden lang gedrickt.
Das Vorhangeschlosssymbol wird angezeigt, und es funktionieren nur die Tasten
START und STOP.

® Das Tastenfeld kann auch verriegelt werden, wenn die Pumpe nicht lauft.
Halten Sie dazu die Taste STOP zwei Sekunden lang gedrickt. Das
Vorhangeschlosssymbol wird angezeigt, und es funktionieren nur die Tasten
START und STOP.

® Halten Sie die Taste START zwei Sekunden lang gedriickt, um bei laufender
Pumpe das Tastenfeld zu entriegeln. Das Vorhangeschlosssymbol wird
ausgeblendet. Wenn die Pumpe nicht lauft, halten Sie die Taste STOP so lange
gedrickt, bis das Vorhangeschlosssymbol ausgeblendet wird.

Hinweis: Tastenfeldverriegelung steht zur Verfligung, sofern der Zugriff nicht

durch den Sicherheitscode beschrankt ist. Siehe 16.15 Sicherheitscode.

14.6 Tastenfeld-Piepton

Das Tastenfeld der Pumpe kann gerduschlos funktionieren oder jeden Tastendruck
mit einem Piepton bestatigen.

® Halten Sie zum Ein- bzw. Ausschalten des Tons die Pumpe an. Schalten Sie den
Netzstromschalter auf der Pumpenriickseite aus.

® Drucken Sie die Tasten AUF und DREHRICHTUNG und schalten Sie
gleichzeitig den Netzstromschalter auf der Pumpenriickseite ein.
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14.7 Wiederherstellen der
Standardeinstellungen

Alle Einstellungen kénnen auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden.

® Schalten Sie den Netzstromschalter auf der Pumpenriickseite aus.

® Driicken Sie die Taste DREHRICHTUNG und schalten Sie gleichzeitig den
Netzstromschalter auf der Pumpenriickseite ein. Es wird kurz ein
Warnbildschirm angezeigt, dann wird der Benutzer in einem weiteren Bildschirm
aufgefordert zu bestatigen, dass die Werkseinstellungen wiederhergestellt
werden sollen.

® Wahlen Sie mit den Tasten AUF und AB die Option Ja oder Nein aus. Driicken
Sie zur Bestatigung die Taste ENTER. Wenn Sie die Option Ja bestatigt haben,
setzt die Pumpe alle Daten, die vom Benutzer eingestellt werden kénnen, auf
ihre Standardwerte zuriick und zeigt dann den Handbedienungs-
Hauptbildschirm an. Wenn Sie die Option Nein bestatigt haben, werden keine
Anderungen vorgenommen und der Handbedienungs-Hauptbildschirm
angezeigt.

Die Sprache fiir die Anzeigebildschirme kann nur durch das Wiederherstellen der
Standardeinstellungen zurtickgesetzt werden.

14.8 Zuriicksetzen der Sprache

Die Sprache fiur die Anzeigebildschirme wird beim erstmaligen Einschalten
ausgewahlt. Zum Zurlicksetzen der Sprache miussen alle Standardeinstellungen
wiederhergestellt werden (siehe 14.7 Wiederherstellen der Standardeinstellungen).

14.9 Hintergrundbeleuchtung

Einschalten der Hintergrundbeleuchtung:
® Dricken Sie die Tasten STOP und AUF gleichzeitig.

Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung:
® Driicken Sie die Tasten STOP und AB gleichzeitig.

Siehe 16.11 Hintergrundbeleuchtung.

14.10 Auto-Neustart

Diese Pumpe verfligt Uber eine automatische Wiedereinschaltfunktion (Auto-
Neustart). Sofern bei einem Stromausfall aktiviert, versetzt sie die Pumpe in den
Betriebszustand zurilick, den sie vor einem Stromausfall hatte. Dies geschieht jedoch
nicht, wenn die Stromzufuhr mitten in einer Dosierung unterbrochen wurde: In
diesem Fall wartet die Pumpe nach dem Neustart darauf, dass die Taste START
gedrickt wird, um die unterbrochene Dosierung neu zu beginnen. Die Auto-
Neustart-Einstellung bleibt erhalten, wenn die Pumpe ausgeschaltet wird. Achten Sie
auf das Symbol ! in der Anzeige, wenn die Pumpe anlauft. Dieses Symbol ! zeigt an,
dass die Auto-Neustart-Funktion aktiv ist.

Einschaltvorgidnge pro Stunde. Falls eine hohe Anzahl
von Einschaltvorgdangen erforderlich ist, wird die
Fernsteuerung empfohlen.

c Verwenden Sie Auto-Neustart nicht fiir mehr als 100
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Einschalten der Auto-Neustart-Funktion:

® Schalten Sie den Netzstromschalter auf der Pumpenriickseite aus.
® Dricken Sie die Taste START und schalten Sie gleichzeitig den
Netzstromschalter auf der Pumpenrtlickseite ein.

Ausschalten der Auto-Neustart-Funktion:

® Schalten Sie den Netzstromschalter auf der Pumpenriickseite aus.
® Dricken Sie die Taste STOP und schalten Sie gleichzeitig den
Netzstromschalter auf der Pumpenrlickseite ein.

UN, U 14.11 Handbedienung und digitale
Fernsteuerungs-Ein- und Ausgange

Die Fernsteuerungseingange fir Run/Stopp, Drehrichtung und Leckerkennung sind
aktiv.

Die Fernsteuerungs-Statusausgange sind ebenfalls alle voll funktionsfahig.

Die Taste STOP wirkt als Not-Aus-Taste. Im Handbedienungsbetrieb schaltet der
Run-/Stopp-Eingang die Pumpe nicht ein, sobald jedoch die Taste START gedrlickt
wird, schaltet der Run-/Stopp-Fernsteuerungseingang die Pumpe entsprechend
ihrem Betriebszustand ein/aus.

(620UN) Wenn die Funktion des Fernsteuerungs-Ein-/Ausschalters umgekehrt
wird (d. h. er nach dem Prinzip "offen = aus" funktioniert), muss am unteren
D-Steckverbinder eine Drahtbricke zwischen Pin 7 und 19 angebracht werden,
damit die Pumpe vom Tastenfeld aus eingeschaltet werden kann. Siehe 20.6 Run-/
Stopp-Eingang.

(620U) Wenn die Funktion des Fernsteuerungs-Ein-/Ausschalters umgekehrt wird
(d. h. er nach dem Prinzip "offen = aus" funktioniert), muss am unteren
D-Steckverbinder eine Drahtbricke zwischen Pin 7 und 19 angebracht werden,
damit die Pumpe vom Tastenfeld aus eingeschaltet werden kann. Siehe 20.6 Run-/
Stopp-Eingang.

Wird die Taste STOP gedriickt, hat der Run-/Stopp-Fernsteuerungsschalter keine
Wirkung.

Das Drehrichtungssignal kann nicht umgekehrt werden.

Bedienungsanleitung Watson-Marlow 620UN, 620U, 620SN, 620S 28



15 Hauptmeni

UN, U, SN, S 15.1 Tastenfeldfunktionen in
Menubildschirmen

Neben ihren Funktionen flr andere Ablaufe haben die folgenden Tasten in den
Menubildschirmen bestimmte Funktionen:

® STOP: Die Taste STOP dient als "Zurlick"-Taste, mit der der Benutzer zur
nachsthdheren Meniiebene zuriickkehrt, ohne eine Anderung vorzunehmen.

® AUF: Die Taste AUF dient zur Auswahl von Menlpunkten: Sie verschiebt die
Hervorhebung im Menl nach oben. Wird ein numerischer Eingabebildschirm
angezeigt, wird durch Dricken der Taste AUF die angezeigte Zahl erhéht.

® AB: Die Taste AB dient zur Auswahl von Menlpunkten: Sie verschiebt die
Hervorhebung im Menl nach unten. Wird ein numerischer Eingabebildschirm
angezeigt, wird durch Driicken der Taste AB die angezeigte Zahl verringert.

® ENTER: Die Taste ENTER funktioniert ahnlich wie die Eingabetaste eines PCs:
Mit ihr werden die zuvor gemachten Eingaben bestatigt. Bei der
Menupunktauswahl wird damit die mit den Tasten AUF und AB aus einem Menu
ausgewahlte Aktion bzw. Anzeige ausgeldst.

Hinweis: Bestatigungsbildschirme werden vier Sekunden lang angezeigt. Solange
sie angezeigt werden, kdnnen Sie sie durch das Drlcken einer beliebigen Taste
schlieBen.

15.2 Eingabe uber Hauptmenu

Die Taste MENU dient zur Anzeige des Hauptmenis und stoppt die Pumpe, wenn sie
im Handbedienungsbetrieb lauft. Sie funktioniert immer, wahrend die Pumpe in
Betrieb ist, es sein denn, es wird ein Fehlerbildschirm angezeigt oder ein Bildschirm,
in dem mit den Tasten AUF und AB Werte eingegeben werden.

{5 1650 Einr. MemoDose
upm 7 Pinanordnung

MLt Beenden

= A/V und 4

Das Hauptmenl bietet vier Optionen: Setup, MemoDose, Pinanordnung und
Beenden. Verwenden Sie die Tasten AUF und AB, um eine Auswahl zu treffen.
Dricken Sie die Taste ENTER, um die Auswahl zu bestatigen.

Setup

Der Menipunkt Setup ermdglicht dem Benutzer, die Betriebsparameter der Pumpe
in 16 Kategorien einzustellen: Trimmung, Analog, Display, Ausgange, Fern-
Ausschaltung, Auto-Neustart, Einstellung max. Drehzahl, Einstellung min. Drehzahl,
Rollen, Datum/Zeit, Hintergrundbeleuchtung, ROM, Sprache, Standardeinstellungen,
Piepton, Sicherheitscode und Beenden.

MemoDose

Die MemoDose-Funktion dient zum Speichern der Anzahl der Umdrehungen, die zum
Ausgeben einer zuvor ausgegebenen Flissigkeitsmenge erforderlich ist, und bewirkt,
dass die Pumpe diese Menge wiederholt ausgibt. Verwenden Sie die Tasten AUF und AB,
um eine Auswahl zu treffen. Driicken Sie die Taste ENTER, um die Auswahl zu
bestatigen.
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UN, U, SN, S

SN, S

Pinanordnung

Wird der MenlUpunkt Pin out Details (Pinanordnung) ausgewahlt, zeigt die Pumpe erst
einen Informationsbildschirm und dann ihre voreingestellte Pinanordnung mit
Spannungsangaben in 18 Kategorien an: Analogeingang, Analogausgang, Tachoausgang,
Run-/Stopp-Eingang, Drehrichtungsfreigabe-Eingang, Drehrichtungseingang,
Leckeingang, Auto/Man-Umschaltung, Dosierungseingang, Ausgang 1, Ausgang 2,
Ausgang 3, Ausgang 4, Versorgungsspannungen, 0 Volt-Verfligbarkeit, Funktionserde,
Andere und Beenden.

Die Pinanordnung hat fir die Pumpen 620UN IP66/NEMA 4X keine Bedeutung. Wenn
daher der Menilpunkt Pinanordnung ausgewahlt wird, zeigt die Pumpe einen
Warnbildschirm an und kehrt dann zum Hauptmeni zurlck.

Beenden

Wird der Menipunkt Beenden ausgewahlt, stoppt die Pumpe und kehrt zu ihrem
letzten Handbetriebszustand zurick.

1650 Einr. MemoDose
g~ Beenden

n
d ";—;hnlu

Das Hauptmenl bietet drei Optionen: Setup, MemoDose und Beenden.
Verwenden Sie die Tasten AUF und AB, um eine Auswahl zu treffen. Driicken Sie die
Taste ENTER, um die Auswahl zu bestatigen.

Setup

Der Menipunkt Setup ermdglicht dem Benutzer, die Betriebsparameter der Pumpe
in 7 Kategorien einzustellen: Einstellung max. Drehzahl, Einstellung min. Drehzahl,
Rollen, Datum/Zeit, ROM, Standardeinstellungen und Beenden.

MemoDose

Die MemoDose-Funktion dient zum Speichern der Anzahl der Umdrehungen, die
zum Ausgeben einer zuvor ausgegebenen Flissigkeitsmenge erforderlich ist, und
bewirkt, dass die Pumpe diese Menge wiederholt ausgibt.

Beenden

Wird der Menlpunkt Beenden ausgewahlt, stoppt die Pumpe und kehrt zu ihrem
letzten Handbetriebszustand zuriick.

Bedienungsanleitung Watson-Marlow 620UN, 620U, 620SN, 620S 30



uN, U, sN, s 16 Setup

Der Zugang zum Setupmenl erfolgt vom Hauptmenl aus kann auf die Benutzer
beschrankt werden, die einen dreistelligen Sicherheitscode richtig eingeben. Ist ein
Sicherheitscode eingestellt, wird im Display die Sicherheitscode-Eingabesequenz
angezeigt, nachdem Sie den Menilpunkt Setup ausgewdhlt und mit der Taste
ENTER bestatigt haben. Siehe 16.15 Sicherheitscode. Ist kein Sicherheitscode
eingestellt, wird im Display der Pumpe gleich der erste der sieben Bildschirme des
Setupmenus angezeigt.

Das Setupmenii

Das Setupmenii

. Trim Analog A Auto-Neustart
u[nfass_t fanf Display Ausgang Max.Drehz. einst
Bildschirme (620UN, Fernausschalt. v Min.Drehz.einstV
620U) bzw. zwei

Bildschirme (620SN, A @
620S). Die ersten '—?‘-’
beiden von 620UN —
und 620U sind hier
dargestellt.

Driicken Sie die Taste AB, um von einem Bildschirm zum nachsten
zu gelangen. Die Meniipunkte werden nacheinander
hervorgehoben, bis der letzte Meniipunkt im Bildschirm
hervorgehoben ist.

Nach einem weiteren Tastendruck auf die Taste AB wird der
ndchste Bildschirm des Meniis angezeigt, in dem der erste
Meniipunkt hervorgehoben ist.

Driicken Sie die Taste AUF, um zu einem Meniipunkt in einem
vorherigen Bildschirm des Meniis zu gelangen.

Wadhlen Sie mit der Taste AUF oder AB einen Menipunkt aus und driicken Sie die
Taste ENTER, um die Auswahl zu bestétigen.
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16.1 Trimmung

Setupmenil
UN Trim Analog

Display Ausgang N 0 i
assi |"5old

Fernausschalt v

Kalibriermodus
niedr. Signal

Analog-Setupment 1/P Analn
[Eing. Trim Menue :
_ _,q_:d,o ‘J |
Analog eingest. E e |
%—- == Kalibriermodus e
hohes Signal e
selber Kontakt P! ——.-.J
L oruecke JI E

Analoger Eingang
getrimmt

Kalibriermodus
50% Signal an [

selben Kontakt iI:fJ

Wird die Pumpe ferngesteuert, verfolgt sie ein Analogsignal im Bereich von 4-20 maA,
0-10 V bzw. 1-5 V von der Fernsteuerung des Benutzers, das an der i/ p-Klemme der
Steckverbinder Analog 1 auf der Pumpenriickseite anliegt. Die Trimmungs-
Einrichtungssequenz ermdoglicht dem Benutzer die individuelle Anpassung der
Prozesssignal-Pumpendrehzahl-Kalibrierung. Diese Sequenz kann direkt aus dem
Setupmeni oder dem Analog-Setupmeni aufgerufen werden.

Setupment
U Trim Analog

Display Ausgang
Fernausschalt. v ”ﬁ_—

Verbinde das

..I
niedr.5ignal mit
I«

Analog-Setu pmeni.i

F Pind des u.Verh.
Eing. Trim Menue

""-I-.l |

.ﬂ.na1ﬁ einien.
== Verbinde das

_]
hohe Signal mit -
Pind des u.Verb. J-—__,_—:J |

|
by

Analoger Eingang

getrimmt -
Verb. 50% Signal e :
mit Pind des |
unteren Verbinde S ;:'J
—

Wenn die Pumpe ferngesteuert wird, verfolgt sie ein Analogsignal im Bereich 4-20 mA,
0-10 V bzw. 1-5 V von der Fernsteuerung des Benutzers an Pin 4 des unteren
D-Steckverbinders hinten an der Pumpe. Die Trimmungs-Einrichtungssequenz
ermdglicht dem Benutzer die individuelle Anpassung der Prozesssignal-
Pumpendrehzahl-Kalibrierung. Diese Sequenz kann direkt aus dem Setupmeni oder
dem Analog-Setupmenu aufgerufen werden.

UN, U ® Wahlen Sie mit der Taste AUF oder AB im Setupmen( oder Analog-Setupment
den Menupunkt Trimmung aus und bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste
ENTER.

® |[egen Sie entsprechend den Anweisungen im Display das analoge Tiefpegel-

Prozesssignal an die i/p-Klemme des Analog 1-Steckverbinders (620UN) oder
an Pin 4 des unteren D-Steckverbinders (620U) an. Siehe 16.2 Analog.
Dricken Sie, wahrend das Signal angelegt wird, die Taste ENTER, um das
Signal als Kalibrierpunkt aufzuzeichnen.
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® Legen Sie das Maximalpegel-Prozesssteuerungssignal an. Driicken Sie, wahrend
das Signal angelegt wird, die Taste ENTER, um das Signal als Kalibrierpunkt
aufzuzeichnen.

® |egen Sie 50% des Maximalpegel-Prozesssteuerungssignals an. Driicken Sie,
wahrend das Signal angelegt wird, die Taste ENTER, um das Signal als
Kalibrierpunkt aufzuzeichnen.

® Falls ein Fehler gemacht wird, kénnen Sie wahrend der Sequenz jederzeit die
Taste STOP driicken. Die Pumpe zeigt dann den vorherigen Bildschirm an.

® Wenn zum letzten Mal die Taste ENTER gedrickt wird, zeigt die Pumpe einen
Bestatigungsbildschirm an und dann den Bildschirm, von dem aus die
Trimmungssequenz gestartet wurde: das Setupmen( oder das Analog-
Setupmend.

Die Pumpe berechnet eine lineare Reaktion zwischen Tiefpegel und mittlerem Pegel
sowie zwischen mittlerem Pegel und Hochpegel und zeichnet das Ergebnis als neue
Kalibrierkurve fir den Analogeingang auf.

Falls zwei der drei Signale gleich sind, wird vor dem Bestatigungsbildschirm ein
Warnbildschirm angezeigt und die Trimmung wird ignoriert.

Hinweis: Durch Anlegen des Maximalpegel-Prozesssteuerungssignals, wenn das
Minimalpegelsignal verlangt wird (und umgekehrt), kénnen umgekehrte Reaktionen
eingerichtet werden.

Hinweis: Beim Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen werden die Werte der
Trimmungskalibrierung geldscht.

16.2 Analog

UN, U Wird die Pumpe ferngesteuert, verfolgt sie ein Analogsignal im Bereich von 4-20 maA,
0-10 V bzw. 1-5 V von der Fernsteuerung des Benutzers, das an der i/p-Klemme des
Analog 1-Steckverbinders auf der Pumpenriickseite anliegt. Uber die Option Analog
im Setupmeni kann der Benutzer die Pumpe flir die Bedienung mit einer
Fernsteuerung konfigurieren.

U Wenn die Pumpe ferngesteuert wird, verfolgt sie ein Analogsignal im Bereich 4-20 mA,
0-10 V bzw. 1-5 V von der Fernsteuerung des Benutzers an Pin 4 des unteren
D-Steckverbinders hinten an der Pumpe. Uber die Option Analog im Setupmeni
kann der Benutzer die Pumpe fir die Bedienung mit einer Fernsteuerung
konfigurieren.

Trim Analog [Eing. Trim Menue 4-20mA 0-10V
Programm 1-5Y

UN, U Display Ausgang
Fernausschalt. ¥V Analog eingest.

/':.l——.'-v0
o 4 .

® Wahlen Sie mit der Taste AUF oder AB im Setupmenl den Menipunkt Analog
aus und bestdtigen Sie die Auswahl mit der Taste ENTER.

® Es werden drei Optionen angezeigt: Eingang, Trimmung und Menii.

Unter Eingang kann der Benutzer der Pumpe angeben, welchen Signaltyp er
anlegen will oder er kann die Programmoption auswahlen. Wird im darauf folgenden
MenlU die Option Programm ausgewdhlt, kann der Benutzer einen Eingangstyp
auswahlen und angeben, mit welcher Drehzahl die Pumpe beim Empfang eines
Tiefpegel- oder Hochpegel-Prozesssteuerungssignals laufen soll. Siehe 18.2.1
Eingang 1 - Drehzahl.

Die Option Trim zeigt das oben beschriebene Trimmungsmenli an. Siehe 16.1
Trimmung.

Uber Menii kehrt der Benutzer zum ersten Teil des Setupmeniis zuriick. Siehe 16
Setup.
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UN, U

16.2.1 Eingang 1 - Drehzahl

® Wahlen Sie mit der Taste AUF oder AB den Menilpunkt Eingang aus und
bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ENTER.

® Die Pumpe zeigt drei weitere Optionen an: 4-20 mA, 0-10 V und 1-5 V. Wahlen
Sie mit der Taste AUF bzw. AB eine Option und bestatigen Sie mit ENTER.

4-20mA U—%EW = o J 1 ﬂém= %EI‘FH'H
Programm 1-5V ) - | L] rpm
| | Analag Drehzahl
AR 7 O F [Helao brsveahl
3-20mA 0-10V o | 0.0V=0.0rpm Eing. Trim Menue
Programm 1-5V 10.0V= 165rpm
& }_?o "l F Analag Drehzahl Analog eingest.
TR ~" | Ueberweingest.
4-20mA 0-10V — 1.0v= 0.0rpm
Programm 1-5Y ,J"I_;_—,.o .J I 5.0V= 165rpm
79 | Analag Drehzahl
L A/V und JE ' Ueberw.eingest.

® Die Pumpe konfiguriert die Hardware und die werksseitig eingestellten
Reaktionsdaten und zeigt kurz einen Bestatigungsbildschirm an. Die Anzeige
kehrt zum Analog-Setupmen zurlick.(Siehe Beispieldaten.)

Alternativ kann die Option Programm ausgewahlt werden, um die Pumpe so zu
konfigurieren, dass sie in einer vom Benutzer programmierten Weise auf ein
beliebiges Prozesssignal im Bereich 4-20 mA, 0-10 V oder 1-5 V reagiert.

Programm

® Wahlen Sie mit der Taste AUF oder AB den Menlpunkt Programm aus und
bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ENTER.

® Die Pumpe zeigt zwei Optionen an: mA und V (0-10 V). Wahlen Sie mit der
Taste AUF bzw. AB eine Option und bestdtigen Sie mit ENTER.

4-20mA 0-10V
Programm 0-5Y

°.
T+

0. Oupm
Setze niedr.

51inaT Drehzahl Ji?_’?g Q-I

165upm
Setze hohes

SiinaI Drehzahl Lk

mA mA ¥

Typ waehlen Typ waehlen

4.0mA= 0.0rpm | WARNUNG : Eing. Trim Menue
OV = 0.0rpm ANALOGES SIGNAL
10V = 100rpm nicht getrimmt Analog eingest.
Analog Drehzahl

Ueberw.eingest.

® Die Pumpe zeigt einen Bildschirm an, in dem die Drehzahl fir den
Tiefpegelsignaleingang (4 mA oder 0 V) eingestellt werden kann. Verwenden
Sie die Tasten AUF und AB, um die gewlinschte Drehzahl auszuwahlen, und
bestatigen Sie den Wert mit der Taste ENTER.
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® Die Pumpe zeigt einen Bildschirm an, in dem die Drehzahl fir den
Hochpegelsignaleingang (20 mA oder 10 V) eingestellt werden kann.
Verwenden Sie die Tasten AUF und AB, um die gewiinschte Drehzahl
auszuwahlen, und bestdtigen Sie den Wert mit der Taste ENTER.

® Falls ein Fehler gemacht wird, kann jederzeit (vor dem Driicken der Taste
ENTER im Bildschirm fir die Hochpegelsignal-Drehzahl) die Taste STOP
gedriickt werden. Die Pumpe zeigt dann den vorherigen Bildschirm an.

® Nach dem letzten Driicken der Taste ENTER konfiguriert die Pumpe die
Hardware und die programmierten Reaktionsdaten. Sie zeigt kurz einen
Bestatigungsbildschirm an und eine Warnung, dass das Analogsignal nicht
getrimmt ist, und kehrt dann zum Analog-Setupmeni zurick. (Siehe
Beispieldaten.)

UN, U 16.2.2 Trimmung
Die Option Trim zeigt das oben beschriebene Trimmungsmenli an. Siehe 16.1
Trimmung. Es wird empfohlen, grundsatzlich eine Trimmungskalibrierung

durchzufiihren, um die Reaktion der Pumpe auf das tatsachliche Analog-
Prozesssignal abzustimmen.

UN, U 16.2.3 Menu

Uber Menii kehrt der Benutzer zum ersten Teil des oben beschriebenen Setupmeniis
zuriick. Siehe 16 Setup.

UN, U 16.3 Anzeige

Die Pumpe kann im Handbetrieb zwei Standardbildschirme anzeigen: Umdrehungen

pro Minute oder Férdermenge.
2200 _
Lpm

Trim Analog
Display Aus¥ang
Fernausschalt. ¥V

Rueckstel lung
manuelle Anzeige
UPM Vol umen

Rueckstel lung
manuel le Anzeige
LJP¥ Volumen

3480

1 /min

o

® Wahlen Sie im ersten Bildschirm des Setupmenis mit den Tasten AUF und AB
den MenlUpunkt Display aus. Dricken Sie zur Bestatigung der Auswahl die Taste
ENTER.

® Die Pumpe zeigt einen Bildschirm an, in dem Sie das Format des
Handbedienungs-Hauptbildschirms auswahlen kdnnen. Wahlen Sie mit den
Tasten AUF und AB eine Option aus und bestéatigen Sie die Auswahl mit der
Taste ENTER.

® Die Pumpe zeigt jetzt wieder den ersten Bildschirm des Setupmenis an.

® Wenn die Pumpe das nachste Mal lauft, zeigt der Handbedienungs-
Hauptbildschirm entsprechend Ihrer Auswahl die Pumpentatigkeit entweder in
U/min oder in I/min an (siehe Beispiele).

Hinweis: Es gibt eine dritte Anzeigeoption: die Anzeige von U/min und
Férdermenge. Siehe Alternative.
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Alternative ...

® Dricken Sie im Handbedienungs-Hauptbildschirm wiederholt die Taste ENTER,
um zwischen der Anzeige von U/min, Férdermenge oder beidem zu wechseln.
Dieser Wechsel findet bei laufender und angehaltener Pumpe statt. Bei
laufender Pumpe kann die Anzeige auch durch wiederholtes Driicken der Taste
START umgeschaltet werden. In beiden Fallen wird, falls Sie die Pumpe seit
dem Einschalten nicht kalibriert haben, fir vier Sekunden ein Warnbildschirm
angezeigt, bevor der Férdermengenbildschirm erscheint. Die Warnung wird
nicht angezeigt, wenn das Displayformat wieder gedandert wird und die Pumpe
nicht ausgeschaltet wurde.

® Die Pumpe zeigt jetzt wieder den ersten Bildschirm des Setupmenis an.

16.4 Ausgange

UN Die Pumpe 620UN bietet vier Relais-Statusausgange. Die Standardeinstellungen bei
der Erstinbetriebnahme finden Sie unter 12 Erstmaliges Einschalten. Sechs
Parameter kénnen jeweils fir die Ausgabe Uber einen beliebigen Ausgang oder lber
mehrere Ausgange konfiguriert werden.

U Die Pumpe 620U bietet vier digitale Statusausgange. Die Standardeinstellungen bei
der Erstinbetriebnahme finden Sie unter 12 Erstmaliges Einschalten. Sechs
Parameter kdnnen jeweils flir die Ausgabe Uber einen beliebigen Ausgang oder tber
mehrere Ausgange konfiguriert werden.

UN, U Parameter:

Run/Stopp
Liefert einen Statusausgang, der angibt, ob der Pumpenkopf lauft oder stillsteht.
Beim Betrieb mit einer Drehzahl von 0 U/min meldet der Run-/Stopp-Ausgang
einen laufenden Pumpenkopf.
Drehrichtung
Liefert einen Statusausgang, der angibt, welche Drehrichtung eingestellt ist.
Auto/Man
Liefert einen Statusausgang, der angibt, ob sich die Pumpe im
Analogsteuerungsbetrieb oder im Handbedienungsbetrieb befindet.
Allgemeiner Alarm
Liefert einen Alarmausgang fir Systemfehlerzusténde mit Ausnahme von: Leck
erkannt, Analogsignal auBerhalb des Bereichs, analoges Ubersignal, kein Analogsignal.
Leck erkannt
Zusammen mit einem Leckdetektor liefert dieser Ausgang einen Alarm, wenn
die Pumpe nach einem Schlauchversagen automatisch ausgeschaltet wurde.
Pumpenkopf
Liefert einen Alarm, wenn der Pumpenkopfdeckel offen ist. Wenn sie lauft, halt
die Pumpe an.

UN Die Ausgange 1-4 sind einpolige, umschaltende Relaiskontakte: Relais 1, 2, 3 und 4.
Nehmen Sie den Anschluss an die SchlieB- und Offnungskontakte des Relais nach
Erfordernis vor und konfigurieren Sie die Software der Pumpe dementsprechend.
Siehe unten in diesem Abschnitt.

Hinweis: Die Relaiskontakte dieser Pumpe haben eine maximale Belastbarkeit von
30 VDC Spannung bei einer maximalen Last von 30 W.

U Ausgang 1 und Ausgang 2 stehen in zwei Formaten zur Verfligung:

® Von Pins 10 und 11 am unteren D-Steckverbinder als 5-V-TTL-Signale.

® Von Pins 10 und 11 am oberen D-Steckverbinder als Open-Kollektor-
Logikausgdnge.

Ausgang 3 und Ausgang 4 liefern Open-Kollektor-Logikausgéange von Pins 13 bzw.

12 am oberen D-Steckverbinder.

Eine Versorgungsspannung von der Pumpe (5V, 10V, 12 V) oder eine benutzerseitige
Spannung von bis zu 30 V an Pin 22 am oberen D-Steckverbinder liefert den
Spannungspegel flir diese logischen Statusausgénge.
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Trim Analog

Ausgang 1

UN, U Display Ausgang Allgem.
Fernausschalt. ¥
. ® . ol
A1 :—‘-‘e J Run/5top Allgem. Run/5top Allgem. r.___@
3 Richtung Leckage Richtung Leckage = j-e
Auto/Man Head Auto/Man Head —
Ausgangliusgang? Run/Stop Allgem. Run/5top Al lgem. ‘J
Ausgang3Ausgangd Richtung Leckage Richtung Leckage oo
Exit Auto/Man Head Auto/Man Head
N _@ ..l Run/Stop Allgem. Run/Stop Allgem.
:’]@ Richtung Leckage Richtung Leckage
— Auto/Man Head Auto/Man Head
AusganglAusgangs
Ausgangifusgangd 1
Exit
Auto = Hoch
Auto = Niedrig /":_—=° J
Set 51Ena1 0
Ausgang 2
e I D (O
Auto = Niedri = Niedrig L —
: Set 51Enal ___-:,re
Run = Hoch s o
Run = Niedrig ~
Set 5iinal jo 'J

® Wahlen Sie im ersten Bildschirm des Setupmentis mit den Tasten AUF und AB
den Menlpunkt Ausgdnge aus. Driicken Sie zur Bestdtigung der Auswahl die
Taste ENTER.
® Die Pumpe zeigt einen Bildschirm an, in dem Sie jeden der vier Ausgange
konfigurieren oder dieses MenUl verlassen kénnen. Wahlen Sie mit den Tasten AUF
und AB eine Option aus und bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ENTER.
® Wenn Ausgang 1 gewahlt wird, zeigt die Pumpe die sechs Optionen an.
® Durch Auswdahlen von Allgemein, Leckage oder Pumpenkopf mit den
Tasten AUF und AB und Bestéatigen der Auswahl mit ENTER wird diese
Option flir Ausgang 1 konfiguriert. Es wird ein Bestatigungsbildschirm
angezeigt und die Anzeige kehrt zum Ausgangsauswahlbildschirm zurlck.
® Durch Auswdahlen von Run/Stopp, Richtung oder Auto/Man mit den
Tasten AUF und AB und Bestéatigen der Auswahl mit der Taste ENTER
werden Bildschirme angezeigt, auf denen der Benutzer jeweils fiir Start
Hoch oder Niedrig, fiir Uhrzeigersinn Hoch oder Niedrig und fiir Auto Hoch
oder Niedrig konfigurieren kann. Wahlen Sie mit den Tasten AUF und AB
eine Option aus und bestédtigen Sie die Auswahl mit der Taste ENTER. Die
ausgewahlte Option wird fir Ausgang 1 konfiguriert.
Die Pumpe zeigt einen Bestatigungsbildschirm an und kehrt zum
Ausgangsauswahlbildschirm zurick.
® Der Benutzer kann Ausgang 2, Ausgang 3 und Ausgang 4 auf die gleiche
Weise konfigurieren oder Beenden auswahlen.
® Wird wahrend der Konfiguration die Taste STOP gedrickt, wird die vorherige
Einstellung fir den Ausgang beibehalten und zeigt die Pumpe wieder den
Ausgangsauswahlbildschirm an.
® Wird Beenden ausgewahlt, kehrt die Pumpe zum dritten Bildschirm des
Setupmenus zuruck.
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16.5 Fern-Ausschaltung

UN Die Pumpe 620UN kann mit einem Fernsteuerungsschalter zwischen der 5-V-
Klemme und der i/p-Klemme des Run-/Stopp-Eingangs ein- und ausgeschaltet
werden. Fir die Befehle gilt entweder "Offen = Run" oder "Offen = Stopp". Sie kann
auch mit einem Logikeingangssignal zwischen 5 V und 24 V in Betrieb genommen
werden, das an die i/p-Klemme des Run-/Stopp-Eingangs angelegt wird. Ist die
Fernschaltung deaktiviert, beeinflussen weder die Fernsteuerungs-Ein-/Ausschaltsignale
noch Drehrichtungssignaleingange den Zustand der Pumpe.

U Die Pumpe 620U kann mit einem Fernsteuerungsschalter zwischen Pin 7 und Pin 19
ein- und ausgeschaltet werden. Fiur die Befehle gilt entweder "Offen = Run" oder
"Offen = Stopp". Sie funktioniert auBerdem mit einem Logikeingang zwischen 5 V
und 24 V an Pin 7. Ist die Fernschaltung deaktiviert, beeinflussen weder die
Fernsteuerungs-Ein-/Ausschaltsignale noch Drehrichtungssignaleingange den
Zustand der Pumpe.

Trim Analog
UN, U Display Ausgang Fernausschal tung o Fernausschal tung
Fernausschalt. Vv ausschalten JL ‘J ausschalten
Ja_Hein 5';@ Ja Nein

/ ffg -

Richtungsbefehl 0 Fernausschal tung
0ffen = stop /) . 1J ausschalten Ja
0ffen = run 5?-0 offen = Run

® Wahlen Sie im ersten Bildschirm des Setupmentlis mit den Tasten AUF und AB
den Menipunkt Fern-Ausschaltung aus. Driicken Sie zur Bestatigung der
Auswahl die Taste ENTER.

® Die Pumpe zeigt einen Bildschirm an, in dem der Benutzer die Fern-
Ausschaltfunktion deaktivieren kann. Wahlen Sie mit den Tasten AUF und AB
entweder Ja oder Nein aus und bestatigen Sie die Auswahl mit ENTER.

® Wird Nein ausgewahlt, wird der Benutzer gefragt, ob die Pumpe mit offenem oder
geschlossenem Fernsteuerungsschalter laufen soll: Offen = Stop oder Offen = Run.
Wahlen Sie mit den Tasten AUF und AB eine Option aus und bestatigen Sie die
Auswahl mit der Taste ENTER. Die Pumpe zeigt kurz einen Bestatigungsbildschirm an
und kehrt dann zum ersten Bildschirm des Setupmenlis zurick.

® Wird Ja ausgewahlt, zeigt die Pumpe kurz einen Bestatigungsbildschirm an und
kehrt dann zum dritten Bildschirm des Setupmenus zurtick.
(Siehe Beispielbildschirme.)

® Hinweis: Der Bestatigungsbildschirm gibt an, ob die Fern-Ausschaltung aktiviert
oder deaktiviert ist, und zeigt die Befehlsrichtung des Fernsteuerungsschalters
an, selbst wenn die Fern-Ausschaltung deaktiviert wurde. So kann die
Befehlsrichtung angezeigt werden, wenn die Fernschaltung deaktiviert ist.

Selbst wenn die Fern-Ausschaltfunktion deaktiviert ist,
kann die Pumpe trotzdem anlaufen, wenn der
Fernsteuerungseingang fiir die Auto/Man-Umschaltung
verwendet wird, um die Pumpe in den Analogbetrieb
umzuschalten.
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Alternative ...

® Um fir die Fern-Ein-/Ausschaltung zwischen "Offen = Stopp" und "Offen = Run"
umzuschalten: Halten Sie die Pumpe an. Schalten Sie den Netzstromschalter auf
der Pumpenriickseite aus.

® Halten Sie die Taste STOP und die Taste DREHRICHTUNG gedriickt und
schalten Sie den Netzstromschalter ein.

UN, U 16.6 Auto-Neustart

Diese Pumpe verfigt Uber eine automatische Wiedereinschaltfunktion (Auto-
Neustart). Sofern bei einem Stromausfall aktiviert, versetzt sie die Pumpe in den
Betriebszustand zurlick, den sie vor dem Stromausfall hatte. Dies geschieht jedoch
nicht, wenn die Stromzufuhr mitten in einer Dosierung unterbrochen wurde: In
diesem Fall wartet die Pumpe nach dem Neustart darauf, dass die Taste START
gedrickt wird, um die unterbrochene Dosierung neu zu beginnen. Die Auto-
Neustart-Einstellung bleibt erhalten, wenn die Pumpe ausgeschaltet wird. Achten Sie
auf das Symbol ! in der Anzeige, wenn die Pumpe anlauft. Dieses Symbol zeigt an,
dass die Auto-Neustart-Funktion aktiv ist.

= Auto-Neustart A Buto-Neustart Ka
ﬁﬂz?ﬁ'ﬁeﬁ?’iz?ﬁgt An Aus Max.Drehz. einst | ("‘ﬂ |
Min.Drehz.einstv Min.Drehz.einstV * L=

/rl_'i?g J ’I__._;_-g ..I

Auto-Neustart
An Aus

® Wahlen Sie im zweiten Bildschirm des Setupmenls mit den Tasten AUF und AB
den Menupunkt Auto-Neustart aus. Dricken Sie zur Bestatigung der Auswahl
die Taste ENTER.

® Die Pumpe zeigt einen Bildschirm an, in dem der Benutzer die Auto-Neustart-
Funktion aktivieren kann. Wahlen Sie mit den Tasten AUF und AB entweder An
oder Aus und bestédtigen Sie die Auswahl mit der Taste ENTER.

® Wird Aus ausgewahlt, kehrt die Pumpe zum zweiten Bildschirm des
Setupmenis zurick. Die Auto-Neustart-Funktion ist nicht aktiv.

® Wird An gewahlt, kehrt die Pumpe zum zweiten Bildschirm des Setupmenis
zuriick, in dem jetzt ein Ausrufezeichen (! ) zu sehen ist. Dieses Symbol
bestéatigt, dass die Auto-Neustart-Funktion aktiv ist und aktiviert wird, wenn
das nachste Mal die Stromzufuhr unterbrochen und wiederhergestellt wird.

Alternative ...

® Halten Sie die Pumpe an. Schalten Sie den Netzstromschalter auf der
Pumpenrickseite aus.

® Halten Sie die Taste START gedriickt und schalten Sie den Netzstromschalter
ein. Das Symbol ! wird im Display angezeigt.

® Starten Sie die Pumpe. Wird die Netzstromversorgung unterbrochen, schaltet
die Pumpe automatisch wieder ein, sobald die Netzstromversorgung
wiederhergestellt wird.

® Um die Auto-Neustart-Funktion zu deaktivieren, schalten Sie den Netzstromschalter
auf der Pumpenrickseite aus. Halten Sie die Taste STOP gedriickt und schalten Sie
den Netzstromschalter ein. Das Symbol ! wird ausgeblendet.

Einschaltvorgdnge pro Stunde. Falls eine hohe Anzahl
von Einschaltvorgdngen erforderlich ist, wird die

: Verwenden Sie Auto-Neustart nicht fiir mehr als 100
Fernsteuerung empfohlen.
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uN, U, sN, s 16.7 Zulassige Hochstdrehzahl einstellen

Die Standardeinstellung fir die maximal zuldssige Drehzahl des Antriebs ist
165 U/min. Die Drehzahl kann auf einen beliebigen Wert bis nur 1 U/min eingestellt
werden, sofern die geringstzuldssige Drehzahl mindestens 1 U/min weniger ist, oder
bis zu 265 U/min; Einsatz Gber 165 U/min siehe jedoch 8.1 Druckleistung.

A Auto-Neustart Max.Drehz.eing.

L @ @ |
Max.Orehz. einst _I,_a_"—ja | ‘J 265upm moeglich 'i_fﬁ _:J .‘

Min.Drehz.einsty 165.0u ewahlt

165.1-265 1-165
Ueber 165upm und / A Auto-Neustart
Zbar G620RE rotor .J | Max.Drehz. einst
=verschleissteil Min.Drehz.einstV
|_zeitd bestactiolm :

® Wahlen Sie im zweiten Bildschirm des Setupments mit den Tasten AUF und AB
den Menupunkt Max Drehz. einst aus. Driicken Sie zur Bestatigung der Auswahl
die Taste ENTER.

Die Pumpe zeigt einen Bildschirm an, in dem der Benutzer die Hochstdrehzahl
der Pumpe auf einen Wert gleich oder kleiner dem verfligbaren Maximalwert
einstellen kann. Verwenden Sie die Tasten AUF und AB, um die gewlinschte
maximal zuldssige Drehzahl einzustellen, und bestatigen Sie den Wert mit der
Taste ENTER.

Die Pumpe kehrt zum zweiten Bildschirm des Setupmenis zuriick, mit einem
Warnbildschirm, der den Benutzer zum Driicken von ENTER auffordert, wenn
eine Drehzahl Uber 165 U/min gewahlt wird.

Hinweis: Die zuldssige Hochstdrehzahl begrenzt die Drehzahl bei Handbedienung
oder Analogsteuerung.

uN, U, sN, s 16.8 Geringstzuldssige Drehzahl einstellen

Die Standardeinstellung fir die geringstzulassige Drehzahl des Antriebs ist 0 U/min. Die
Drehzahl kann auf einen beliebigen Wert bis zu diesem Grenzwert von
264 U/min eingestellt werden, sofern die Hochstdrehzahl mindestens 1 U/min hoher ist.

A Auto-Neustart Min.Drehz.eing.
L @ g (]

Max.Drehz. einst 4 264upm moeglich |
Min.Drehx.einstV j@“ll 100.0upn gewahlt 70 -

® Wahlen Sie im zweiten Bildschirm des Setupments mit den Tasten AUF und AB
den Menupunkt Min Drehz. einst aus. Dricken Sie zur Bestatigung der Auswahl
die Taste ENTER.

® Die Pumpe zeigt einen Bildschirm an, in dem der Benutzer die Mindestdrehzahl
der Pumpe auf einen Wert gleich oder groBer dem verfiigbaren Minimalwert
einstellen kann. Verwenden Sie die Tasten AUF und AB, um die zulassige
Mindestdrehzahl einzustellen, und bestatigen Sie den Wert mit der Taste ENTER.

® Die Pumpe kehrt zum zweiten Bildschirm des Setupmens zurtck.

Hinweis: Die zulassige Mindeststdrehzahl begrenzt die Drehzahl bei Handbedienung
oder Analogsteuerung.
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UN,U,sN,s 16.9 Rollen

Bei Gebrauch kann die Drehzahl der Pumpe, bis zur maximal zuldassigen bzw.
geringstzulassigen Drehzahl, durch Driicken der Tasten AUF und AB eingestellt werden.

Im Abschnitt Rollen des Setupmenls kdnnen, mit den Tasten AUF und AB, die
Drehzahloptionen inkremental nach Wahl des Benutzers eingestellt werden: eine
zehntel Umdrehung pro Minute; eine halbe Umdrehung pro Minute; eins, zwei, finf
oder zehn Umdrehungen pro Minute (bzw. die entsprechende Férdermenge, wenn
die Pumpe so konfiguriert wurde, dass sie ihre Leistung in Fordermenge-
MaBeinheiten anzeigt). Jede Betdatigung von AUF bietet beispielsweise eine
Drehzahl, die ein Inkrement héher als die derzeitige Drehzahl ist.

Hinweis: Bei den Einstellungen 0,1 U/min, 0,5 U/min und 1 U/min werden die
Inkremente progressiv erhoht, solange die Taste AUF oder AB ununterbrochen
gedriickt gehalten wird.

A Scrollen f Y 0.1 0.5 1.0 2.0 (
Datum/Zeit /"l_jo J | 5.0 10.0 JL—;@ _|
Beleuchtung ROMY _50 J Min.5croll eing. jo J

® Wahlen Sie im dritten Bildschirm des Setupmentis mit den Tasten AUF und AB den
Menupunkt Rollen aus. Driicken Sie zur Bestatigung der Auswahl die Taste ENTER.

® Die Pumpe zeigt einen Bildschirm an, in dem der Benutzer das Scroll-Increment
der Tasten AUF und AB einstellen kann. Wahlen Sie mit den Tasten AUF und AB
0,1; 0,5; 1,0; 2,0; 5,0 oder 10,0. Driicken Sie zur Bestatigung der Auswahl
die Taste ENTER.

® Die Pumpe kehrt zum dritten Bildschirm des Setupmenis zurtck.

Hinweis: Wenn die hdchstzulassige Drehzahl auf einen Wert eingestellt wurde, der
kein Mehrfaches des gewdhlten Inkrements ist, erhéht die letzte aktive Betatigung
von AUF die Drehzahl auf jenes Maximum anstatt des nachsten Mehrfachen des
gewdhlten Inkrements. In gleicher Weise gilt: wenn die Pumpe mit einer Drehzahl
lauft, die kein Mehrfaches des gewadhlten Inkrements ist, erhdht die erste Betatigung
von AUF die Drehzahl auf das nachste Mehrfache des gewahlten Inkrements.

UN, U, SN, S 16.10 Datum und Uhrzeit

Das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit kénnen an der Echtzeituhr der Pumpe
eingestellt werden.

a 2¢ r‘?}] ?: /l]__Jo f N gatumDD MMM %.;JJ I 0 f ]
m it HH:MM: —
B:'I:uchfun ROMV _50 OJ ._I “ .jgok. 1-' )

AV und &

® Wahlen Sie im dritten Bildschirm des Setupmentis mit den Tasten AUF und AB
den Menlpunkt Datum/Zeit aus. Dricken Sie zur Bestdatigung der Auswahl die
Taste ENTER. Im Display der Pumpe wird die vorherige Einstellung angezeigt.

® Falls die angezeigte Einstellung korrekt ist, driicken Sie die Taste ENTER. Die
Pumpe zeigt jetzt wieder den dritten Bildschirm des Setupmenis an.

® Falls Sie die Einstellung andern mdchten, verwenden Sie die Tasten AUF und AB,
um den Tag (zwei Ziffern), den Monat (drei Buchstaben), das Jahr (vier Ziffern)
sowie die Stunde, Minute und Sekunde (jeweils zwei Ziffern) einzugeben, und
driicken Sie nach jeder Eingabe zur Bestatigung die Taste ENTER.

® Nachdem Sie die Taste ENTER zur Bestatigung der Sekunden gedriickt haben,
zeigt die Pumpe wieder den dritten Bildschirm des Setupmendus an.
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UN, U 16.11 Hintergrundbeleuchtung

Das Display der Pumpe kann wahlweise beleuchtet sein oder nicht.

A scrallen Beleuchtun
; q Baleuchtung
gi%:r:::ﬁ:rl ROMY An Aus / '——:-»0 ‘.J An Aus
79
/rl——_g

o«

® Wahlen Sie im dritten Bildschirm des Setupmeniis mit den Tasten AUF und AB
den Menupunkt Hintergrundbeleuchtung aus. Driicken Sie zur Bestatigung der
Auswahl die Taste ENTER.

® Die Pumpe zeigt einen Bildschirm an, in dem der Benutzer die
Hintergrundbeleuchtung ein- oder ausschalten kann. Wahlen Sie mit den Tasten
AUF und AB entweder An oder Aus und bestatigen Sie die Auswahl mit der
Taste ENTER.

® Die Pumpe kehrt zum dritten Bildschirm des Setupmenis zuriick. Das Display
ist jetzt, je nach Auswahl, beleuchtet oder unbeleuchtet.

Alternative ...

® Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung: Driicken Sie die Tasten STOP und AB
gleichzeitig.

® Einschalten der Hintergrundbeleuchtung: Drlicken Sie die Tasten STOP und AUF
gleichzeitig.

UN, U, SN, S 16.12 ROM

Die Pumpe kann ihre Softwareversion, ihre Modellnummer und ihre Pumpendrehzahl

anzeigen.
A Scrollen a N ¥ 1.00 CHK 123
Datum,/Zeit ,ﬂ_—p J 620U 265upm
Beleuchtung ROMV _F 0 )

® Wahlen Sie im dritten Bildschirm des Setupments mit den Tasten AUF und AB den
Menlpunkt ROM aus. Driicken Sie zur Bestdatigung der Auswahl die Taste ENTER.

® Die Pumpe zeigt vier Sekunden lang die Softwareversion, die Modellnummer
und die eingestellte Hochstdrehzahl der Pumpe an (siehe Beispiel) und kehrt
dann zum dritten Bildschirm des Setupmenis zurlick. Sie zeigt auBerdem eine
Prifsumme an: beispielsweise CHK 123. Diese wird mdglicherweise bendtigt,
wenn der Watson-Marlow-Serviceabteilung Angaben zum Pumpenverhalten
gemacht werden.

Alternative ...

Dricken Sie gleichzeitig die Tasten DREHRICHTUNG und AB, um die Anzeige zu
unterbrechen und vier Sekunden lang die ROM-Version der Pumpe anzuzeigen.
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UN, U

UN, U, SN, S

16.13 Sprache

Die Pumpe kann fiir den Betrieb in verschiedenen Sprachen eingestellt werden.

A Sprache 0 English Francais 0 3
Vorgaben J | Deutsch Espanol - .J
SicherheitscodeV v el Italiano L Gad

® Wahlen Sie im vierten Bildschirm des Setupmenis mit den Tasten AUF und AB
den Menlpunkt Sprache aus. Dricken Sie zur Bestatigung der Auswahl die
Taste ENTER.

® Wahlen Sie im nachsten Bildschirm mit den Tasten AUF und AB eine Sprache
aus. Dricken Sie zur Bestatigung der Auswahl die Taste ENTER. Die Pumpe
zeigt den vierten Setupbildschirm in der ausgewahlten Sprache an.
AnschlieBend werden alle Bildschirme in der ausgewahlten Sprache angezeigt.

16.14 Standardeinstellungen

Alle vom Benutzer eingestellten Parameter kénnen auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt werden.

Zurueck auf

A Sprache WARNUNG i
Vorgaben /.-"-___,G J | Werkseinstel lung “Er“mm}: ,l»:?ﬂ
Sicherheitscode¥ _;F@. erfolgt falls

JA gewaehlt

<0 <

Zurueck auf
Werkseinstellung
Ja Nein

® Wahlen Sie im vierten Bildschirm des Setupmenis mit den Tasten AUF und AB
den Menupunkt Vorgaben aus. Dricken Sie zur Bestdtigung der Auswahl die
Taste ENTER.

® Es wird vier Sekunden lang eine Warnung angezeigt, dann wird der Benutzer
aufgefordert zu bestatigen, dass die Werkseinstellungen wiederhergestellt
werden sollen. Wahlen Sie mit den Tasten AUF und AB die Option Ja aus,
wenn Sie mochten, dass alle vom Benutzer eingestellten Parameter auf die
Werkseinstellungen zurickgesetzt werden (siehe 12 Erstmaliges Einschalten).
Wahlen Sie Nein aus, wenn Sie dies nicht mdchten. Driicken Sie zur
Bestatigung der Auswahl die Taste ENTER. Wird Ja ausgewahlt, setzt die
Pumpe alle Parameter auf die Werkseinstellungen zurilick und zeigt dann erneut
den vierten Setupbildschirm an. Wird Nein ausgewahlt, werden keine
Anderungen des Setups vorgenommen, und der vierte Setupbildschirm wird
erneut angezeigt.
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UN, U 16.15 Sicherheitscode

Der Zugriff auf das Setupmeni der Pumpe kann auf die Personen beschrdankt
werden, die einen dreistelligen Sicherheitscode korrekt eingeben. Siehe 16 Setup.

Dieser Code muss zuerst eingestellt werden.

=) 21nqengn

A Sprache mr
Vorgaben - e: ..J H?uenbtude
SicherheitscodeV ;'e

. ‘i" '
| _7 ‘!’;_‘J

Main Code eing.
Code loeschen

X
Neuen Code

f-'.-—_.@. '.J .

=
=

f'll__-lo. J
Main Code eing. g 01 ey
Code Toeschen

XN
Neuen Code

Code bestaetigt

Code bestdtigt

Falscher CODE
, Code” pm 1 ,f:_% Code code nicht
SHIgADe = geaendert
Sequenz zur - abgelehnt
Bestatigung
wiederholen J

® Wahlen Sie im vierten Bildschirm des Setupmenils mit den Tasten AUF und AB
den Menlpunkt Sicherheitscode aus. Driicken Sie zur Bestatigung der
Auswahl die Taste ENTER.

® Es wird ein Bildschirm angezeigt, in dem der Benutzer einen neuen Code
einstellen bzw. einen bestehenden Code |6schen kann. Wahlen Sie mit den
Tasten AUF und AB die Option Neuen Code erst. oder Code Ioschen aus. Ist
kein Code eingestellt, wird die Option zum Ldschen des Codes nicht angezeigt.
Driicken Sie zur Bestatigung der Auswahl die Taste ENTER.

® Wird Code Ioschen ausgewahlt, wird die Zugriffsbeschrankung aufgehoben
und die Anzeige kehrt zum vierten Setupbildschirm zurick.

® Wird Neuen Code erst. ausgewahlt, zeigt die Pumpe einen Bildschirm mit drei
leeren Feldern fiir die Ziffern sowie die Anweisung "Neuen Code eing." an.
Verwenden Sie die Tasten AUF und AB, um fir die erste Ziffer des Codes eine
Zahl von 0-9 auszuwdhlen. Dricken Sie zur Bestatigung die Taste ENTER.
Wiederholen Sie den Vorgang fir die zweite Ziffer. Wiederholen Sie den
Vorgang fur die dritte Ziffer. Wenn die Taste ENTER zum letzten Mal gedriickt
wird, zeigt die Pumpe einen &hnlichen Eingabebildschirm und die Anweisung
"Code bestatigen" an.

® Wiederholen Sie die Eingabesequenz fur die Ziffern.

® Wenn sich der zweite eingegebene dreistellige Code vom ersten unterscheidet,
zeigt die Pumpe kurz eine Fehlermeldung und dann erneut den ersten
Bildschirm fiir die Eingabe des Codes an.

® Stimmen beide Codes Uberein, zeigt die Pumpe kurz eine Bestatigungsmeldung
und dann den vierten Setupbildschirm an. Der Zugriff auf die Setupmeniis ist
jetzt durch den neuen Sicherheitscode beschrankt.

® Wenn wahrend der Eingabe des Codes die Taste STOP gedriickt wird, kehrt die
Pumpe zum vierten Setupbildschirm zurick. Wenn wahrend der Bestatigung
des Codes die Taste STOP gedriickt wird, kehrt die Pumpe zum ersten
Bildschirm fir die Codeeingabe zurick.
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Hinweis: Wurde ein Code eingestellt, den Sie aber vergessen haben, ist es trotzdem
maoglich, auf die Setupbildschirme zuzugreifen, um den Code zu Iéschen oder einen
neuen dreistelligen Code einzustellen. Lassen Sie sich von Ihrem Handler oder dem
Watson-Marlow-Kundendienst tUber die Umgehungssequenz informieren.

UN,U,sN,s 16.16 Beenden

A Beenden Einri.MemoDose

ll"'

e Pinanordnung
= |
o -

Beenden

Ly |

® Im flnften Bildschirm des Setupmeniis ist die Option Beenden hervorgehoben.
Driicken Sie die Taste ENTER.
® Das Display kehrt zum Hauptment zurick.

un,u, s, s 17 MemoDose und Kalibrierung

Hinweis: Uber diesen Menlbereich kdnnen Sie auBerdem auf die
Férdermengenkalibrierung zugreifen.

Jedes Mal, wenn die Pumpe durch Dricken der Taste START eingeschaltet wird,
zeichnet sie die Anzahl der Pumpenkopfumdrehungen bis zum Drlicken der Taste
STOP auf. Die Anzahl der Umdrehungen ist proportional zur ausgegebenen
Flussigkeitsmenge: der Dosis. Mit der MemoDose-Funktion kann eine genaue
Flussigkeitsmenge wiederholt dosiert werden. Dazu muss eine Flissigkeitsmenge als
Master-Dosis ausgegeben werden, die dann von der MemoDose-Funktion genau
oder anteilmaBig wiederholt werden kann.

Ausgeben einer Master-Dosis

2150 | 7@

MemoDose
Calibration dose
Exit

L
/'3 e,_J

MemoDose
1005 dose
AV to adjust or

iress start

® Wahlen Sie im Handbedienungs-Hauptbildschirm mit der Taste AUF oder AB
und der Taste DREHRICHTUNG die gewilinschte Pumpendrehzahl und
-drehrichtung aus. (Siehe Beispiel.) Das genaue Messen ist bei geringerer
Drehzahl mdéglicherweise einfacher (eine geringere Drehzahl ist fir die
Betriebsbedingungen aber vielleicht nicht reprasentativ).
® Stellen Sie ein geeignetes MessgefaB unter den Auslassschlauch der Pumpe.
® Driicken Sie die Taste START. Die Pumpe lauft und es wird Flissigkeit in das
GefaB gefordert.
® Sobald die gewlinschte Flissigkeitsmenge gefdrdert ist, muss die Pumpe
angehalten und der MemoDose-Bildschirm angezeigt werden. Dies kann auf
mehrere Arten geschehen:
1 Driicken Sie innerhalb von einer halben Sekunde zweimal die Taste STOP.
Die Pumpe halt an und zeigt sofort den MemoDose-Bildschirm an.
ODER ... 2 Dricken Sie einmal die Taste STOP. Die Pumpe halt an. (So lasst sich
maoglicherweise einfacher sicherstellen, dass die ausgegebene Flissigkeitsmenge
ausreichend genau ist.) Dricken Sie dann innerhalb von einer halben Sekunde
zweimal die Taste STOP. Die Pumpe zeigt den MemoDose-Bildschirm an.
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ODER ... 3 620UN, 620U Dricken Sie die Taste STOP. Die Pumpe halt an. Driicken
Sie die Taste MENU. Wahlen Sie mit der Taste AUF oder AB den Menupunkt
MemoDose aus. Driicken Sie zur Bestdtigung die Taste ENTER. Die Pumpe zeigt
den MemoDose-Bildschirm an.

ODER ... 4 620SN, 620S Drilicken Sie die Taste MemoDose.

Wiederholen der Dosis

e NIEY

HMemolose
127% Dosierung JL T
A/V Eingabe odar ___,; 0

® Die Pumpe hat die zum Ausgeben der Master-Dosis erforderliche Anzahl der
Pumpenkopfumdrehungen aufgezeichnet. Driicken Sie zum Wiederholen der
Dosis die Taste START, wenn es sich bei der Flissigkeitsmenge im Messgefal3
um die gewlnschte Menge handelt.

® Falls sich die Flissigkeitsmenge im Messgefal3 von der gewlinschten Menge
unterscheidet, kann ein prozentualer Wert zwischen 1% und 999% der Master-
Dosis eingestellt werden. Andern Sie den prozentualen Wert mit der Taste AUF
oder AB. Driicken Sie die Taste START, um die neue Dosis auszugeben.

® Die Anzeige zahlt mit fortschreitender Dosierung rickwarts und halt an, wenn
die Dosis vollstandig ist.

® Wird wahrend der Dosierung die Taste STOP gedriickt, halt die Pumpe an und
kehrt zum MemoDose-Prozentbildschirm zurick.

Driicken Sie innerhalb von einer halben Sekunde zweimal die Taste STOP, um
MemoDose zu beenden und zur Handbedienung zuriickzukehren.

17.1 Dosierdrehzahl andern

Um die Pumpendrehzahl zu andern, muss MemoDose beendet werden. Nach dem
Neuaufruf von MemoDose gibt die Pumpe die vorherige Dosis mit der neuen

Drehzahl aus.
) :_5% 1 9 O O J"'I__E. A I_::%
= = ~l 7 =
upm

® Driicken Sie innerhalb von einer halben Sekunde zweimal die Taste STOP. Die
Pumpe zeigt den Handbedienungs-Hauptbildschirm an.

® Starten Sie die Pumpe nicht. Wenn Sie die Pumpe starten, wird die
zuvor aufgezeichnete Master-Dosis geloscht und im Speicher der
Pumpe durch die aktuelle, nicht abgemessene Dosis ersetzt. Verstellen
Sie die angezeigte Drehzahl mit der Taste AUF oder AB.

MemoDose
127% Dosi
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® Dricken Sie innerhalb von einer halben Sekunde zweimal die Taste STOP, um
MemoDose erneut aufzurufen. Im Display wird die vorherige Dosiermenge in
Prozent angezeigt. Die Pumpe dosiert mit der neuen Drehzahl.

Hinweis: Damit der MemoDose-Wert bei einer Unterbrechung der Stromzufuhr
erhalten bleibt, muss sich die Pumpe im Auto-Neustart-Betrieb befinden. Der
Dosierzyklus befindet sich dann am Anfang einer Dosierung und wartet darauf, dass
die Taste START gedriickt wird. Dabei wird der MemoDose-Prozentbildschirm
angezeigt. Siehe 16.6 Auto-Neustart.

UN, U 17.2 FuBBschalterbedienung und andere
Fernsteuerungs-Ein- und Ausgange mit
MemoDose

Um die Ausgabe mit MemoDose auszuldésen, kann statt der Taste START ein
FuBschalter verwendet werden.

Um die Ausgabe mit MemoDose Uber einen FuBschalter auszulésen, betdtigen Sie
kurz den FuBschalter, wahrend der MemoDose-Prozentbildschirm angezeigt wird.

Der Run-/Stopp-Fernsteuerungseingang ist aktiv. Wird die Dosierung durch ein Fern-
Ausschaltsignal unterbrochen, wird sie nach dem Wiedereinschalten der Pumpe an
der Stelle fortgesetzt, an der sie unterbrochen wurde.

Die Fern-Drehrichtungssteuerung ist nicht aktiv. Der Leckerkennungseingang ist
aktiv. Alle Statusausgénge sind aktiv.

Hinweis: Beim Verwenden der MemoDose-Funktion ist die Tastenfeldverriegelung
besonders niitzlich, um eine versehentliche Anderung der Dosis zu verhindern. Ist
die Tastenfeldverriegelung aktiviert, bleibt sie im MemoDose-Betrieb aktiv; sie kann
aber auch im MemoDose-Betrieb aktiviert werden.

Siehe 14.5 Tastenfeldverriegelung.

un, U, sN, s 17.3 Fordermengenkalibrierung

Die Pumpe kann auBer der Drehzahl in Umdrehungen pro Minute auch die
Férdermenge in Millilitern pro Minute anzeigen.

HemoDose
Kalibriermenge
O Beenden

[ 7

2150 ] " 9@ || “ R

® Wahlen Sie im Handbedienungs-Hauptbildschirm mit der Taste AUF oder AB und
der Taste DREHRICHTUNG die gewlinschte Pumpendrehzahl und -drehrichtung
aus. Das genaue Messen ist bei geringerer Drehzahl méglicherweise einfacher
(eine geringere Drehzahl ist flr die Betriebsbedingungen aber vielleicht nicht
reprasentativ).

® Stellen Sie ein geeignetes MessgefdB unter den Auslassschlauch der Pumpe.
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® Driicken Sie die Taste START. Die Pumpe lauft und es wird Flissigkeit in das
GefaB gefoérdert. Die geférderte Menge selbst spielt keine Rolle, je groBer sie
ist, desto genauer wird jedoch die Berechnung der Férdermenge pro
Umdrehung. Es wird empfohlen, den Pumpenkopf mindestens 10 Umdrehungen
ausflihren zu lassen (mindestens 20, wenn ein Pumpschlauch mit kleinem
Innendurchmesser verwendet wird).

® Sobald eine Flissigkeitsmenge ausgegeben ist, muss die Pumpe angehalten
und der Kalibrierdosisbildschirm angezeigt werden. Dies kann auf mehrere
Arten geschehen:
1 Dricken Sie innerhalb von einer halben Sekunde zweimal die Taste STOP.
Die Pumpe halt an und zeigt sofort den MemoDose-/Kalibrierungsbildschirm an.
Wadhlen Sie mit der Taste AUF oder AB den MenlUpunkt Kalibriermenge aus.
Dricken Sie zur Bestatigung die Taste ENTER.
ODER ... 2 Drilicken Sie einmal die Taste STOP. Die Pumpe halt an. (So lasst
sich moglicherweise einfacher sicherstellen, dass die ausgegebene
Flissigkeitsmenge ausreichend genau ist.) Driicken Sie dann innerhalb von einer
halben Sekunde zweimal die Taste STOP. Die Pumpe zeigt den MemoDose-/
Kalibrierungsbildschirm an. Wahlen Sie mit der Taste AUF oder AB den
MenUpunkt Kalibriermenge aus. Dricken Sie zur Bestatigung die Taste ENTER.
ODER ... 3 620UN, 620U Driicken Sie die Taste STOP. Die Pumpe halt an.
Driicken Sie die Taste MENU. Wahlen Sie mit der Taste AUF oder AB den
Menlpunkt MemoDose aus. Driicken Sie zur Bestatigung die Taste ENTER. Die
Pumpe zeigt den MemoDose-/Kalibrierungsbildschirm an. Wahlen Sie mit der
Taste AUF oder AB den Menlipunkt Kalibriermenge aus. Dricken Sie zur
Bestdtigung die Taste ENTER.
ODER ... 4 620SN, 620S Driicken Sie die Taste MemoDose. Die Pumpe zeigt den
MemoDose-/Kalibrierungsbildschirm an. Wahlen Sie mit der Taste AUF oder AB den
Menipunkt Kalibriermenge aus. Driicken Sie zur Bestatigung die Taste ENTER.

® Messen Sie die geférderte Flissigkeitsmenge. Notieren Sie die Menge.

® Die Pumpe hat die zum Férdern der gemessenen Flissigkeitsmenge
erforderliche Anzahl der Pumpenkopfumdrehungen aufgezeichnet.

® Der Kalibriermengenbildschirm wird angezeigt. Er enthalt einen vierstelligen
Milliliterwert und die Anweisung: "Wert eingeben". Der angezeigte Wert ist der
Wert, der bei der letzten Kalibrierung der Pumpe eingegeben wurde (bzw. der
Standardwert).

207 . 6m] o Pumpe kalibriert
Wert eingeben ,-"|_ﬂ__; J | 14.05 ml /rey
iQ

Zum Beispiel

197 T 2149 _

ml /min upm *
® @ O

® Geben Sie mit den Tasten AUF und AB die gemessene geforderte
Flissigkeitsmenge ein. Driicken Sie zur Bestatigung die Taste ENTER.

® Die Pumpe berechnet die bei jeder Pumpenkopfumdrehung gefdrderte
Flissigkeitsmenge. Das Ergebnis dieser Berechnung wird fiir die Anzeige in
Handbedienungs-Bildschirmen gespeichert.

® Die Pumpe zeigt vier Sekunden lang einen Bestatigungsbildschirm an und kehrt
dann zum Handbedienungs-Hauptbildschirm zurlick, in dem die Férdermenge in
Millilitern pro Minute angezeigt wird.

® Die Pumpe kann jetzt Milliliter pro Minute, Umdrehungen pro Minute oder
beides anzeigen. Driicken Sie bei laufender Pumpe die Taste START, um
zwischen den drei Anzeigeoptionen zu wechseln.

«hi
|

I"J-dr
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Hinweis: Kalibrieren Sie die Pumpe nach dem Wechseln von Schldauchen, Flissigkeit
oder Anschlussleitungen immer neu. Es wird auBerdem empfohlen, die Pumpe zur
Erhaltung der Genauigkeit regelmaBig neu zu kalibrieren.

17.4 Beenden

Wahlen Sie mit den Tasten AUF und AB die Option Beenden aus, um zum Handbedienungs-
Hauptbildschirm zurtickzukehren. Driicken Sie zur Bestatigung die Taste STOP.

u 18 Pinanordnung

Wird der Hauptmenlpunkt Pinanordnung ausgewdhlt, zeigt die Pumpe erst einen
Informationsbildschirm an und dann ihre voreingestellte Pinanordnung mit
Spannungsangaben in 17 Kategorien an: Analogeingang, Analogausgang,
Tachoausgang, Run-/Stopp-Eingang, Drehrichtungsfreigabe-Eingang,
Drehrichtungseingang, Leckeingang, Auto/Man-Umschaltung,
Dosierungseingang, Ausgang 1, Ausgang 2, Ausgang 3, Ausgang 4,
Versorgungsspannungen, 0 Volt-Verfiigbarkeit, Funktionserde und Andere. In
diesem Teil sind keine Benutzereingaben mdglich, es werden nur Informationen angezeigt.

Wahlen Sie mit der Taste AUF oder AB den Menilpunkt Pinanordnung aus dem
Hauptmenil und driicken Sie die Taste ENTER, um die Auswahl zu bestatigen.

Einr. MemoDose Analog Eingang ARun/Stop ‘Eirr?+
Pinanordnung Analog Ausgang Richtung moegl.
Beenden Tacho Ausganﬁ v Richtuni Eini. v
_I|__.° J Aleckage Eingang A Ausgangl
f ;r'o Auto/Man-Umsch. AusgangZAusgang3

Dosis Einiaﬂi v Ausianid Strom V

A D Yolt Erde
andere Beenden

Das Pinanordnungsmenii

Das Pinanordnungsmenii
umfasst fiinf Bildschirme.
Die ersten beiden sind hier
dargestelit.

Driicken Sie die Taste AB, n_\
um von einem Bildschirm O
zum nachsten zu -
gelangen. Die

Meniipunkte werden nacheinander hervorgehoben, bis der letzte
Meniipunkt im Bildschirm hervorgehoben ist. Nach einem weiteren
Tastendruck auf die Taste AB wird der nachste Bildschirm des Meniis
angezeigt, in dem der erste Meniipunkt hervorgehoben ist.

A Run/Stop Eing.
Richtung moegl.
Richtung Eing.

Analogeingang
Analogausoang
Tachoausgan

)

Driicken Sie die Taste AUF, um zu einem Meniipunkt in einem
vorherigen Bildschirm des Meniis zu gelangen.

Wahlen Sie mit der Taste AUF oder AB einen Menilpunkt aus und dricken Sie die
Taste ENTER, um die Auswahl zu bestatigen.

Die Angaben zur Pinanordnung sind die gleichen, die unter Verkabelung der
automatischen Steuerung in dieser Anleitung enthalten sind.
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Die verschiedenen Bildschirme werden alle auf die gleiche Weise dargestellt. Wenn
beispielsweise Analogeingang gewahlt wird, erscheint der folgende Bildschirm:

unterer Verbind.

mAmax5y ¥Ymax10V

Er gibt an, dass das analoge Eingangssignal an Pin 4 des unteren D-Steckverbinders
hinten an der Pumpe angelegt werden muss, wobei 0 Volt auf Pin 16 zur Verfligung
stehen. Wenn der Analogeingang fir ein 4-20-mA-Signal konfiguriert ist, betragt die
maximal zuldssige Spannung 5 Volt; wenn der Analogeingang fur ein 0-10-V- oder
1-5-V-Signal konfiguriert ist, betragt die maximal zulassige Spannung 10 Volt.

Die durch die Wahl von Versorgung und Andere verfligbaren Angaben werden
jeweils auf zwei Bildschirmen angezeigt. Driicken Sie die Taste AB, wenn jeweils der
erste Bildschirm angezeigt wird, erscheint der zweite Bildschirm. Die Taste AUF hat
eine entsprechende Wirkung.

Wenn in einem beliebigen Pinanordnungsbildschirm die Taste STOP oder ENTER
gedruckt wird, kehrt die Anzeige zum entsprechenden Pinanordnungs-
Menubildschirm zurick.

Zum Verlassen der Pinanordnungs-Meniibildschirme

Blattern Sie durch die Pinanordnungs-Menlbildschirme, bis der flnfte Bildschirm
angezeigt wird. Wahlen Sie mit den Tasten AUF bzw. AB den MenlUpunkt Beenden
und dricken Sie die Taste ENTER, um die Auswahl zu bestatigen.

Alternative ...

Driicken Sie wiederholt die Taste STOP, um Stufe flir Stufe zurlickzugehen, bis das
Hauptmeni angezeigt wird.

UN,U,sN, s 19 Beenden

Wahlen Sie im Hauptmeni Beenden aus, um zum Handbedienungs-
Hauptbildschirm zurtickzukehren.
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UN 20 Verkabelung der automatischen
Steuerung mit dem Modul 620N

Die Pumpe wird Uber Schraubklemmen-Steckverbinder am wasserdichten Modul
620N auf der Pumpenrickseite mit anderen Geraten verbunden. Geeignete Kabel
mussen durch eine oder mehrere wasserdichte Kabelverschraubungen in das Modul
gefihrt und korrekt angeschlossen werden. Hierzu muss das Modul zunachst
abgenommen werden.

Es ist unerlasslich, die Spannungseinstellung der
Pumpe zu kontrollieren, um die Ubereinstimmung mit
der Stromversorgung zu gewahrleisten. Der
Spannungswahischalter befindet sich auf der
Riickwand des Antriebs. Das Modul muss
abgenommen (und wieder befestigt) werden, um die
Spannungseinstellung zu kontrollieren.

20.1 Modul 620N - Aus- und Einbau

Abbauen des wasserdichten Moduls 620N:

Das Modul ist auf der Rlckseite der Antriebseinheit mit sechs M5x12-Pozidriv-
Senkkopfschrauben aus Edelstahl befestigt.

® Drehen Sie die sechs Schrauben (die Schraube oben in der Mitte als letzte)
mit einem passenden Pozidriv-Schraubendreher heraus. Nachdem Sie alle
Schrauben herausgedreht haben, kann der Dichtungsstreifen das Modul aber
immer noch am Antrieb halten. Ist dies der Fall, schlagen Sie leicht gegen das
Modul, bis es sich vom Antrieb |6st. Verwenden Sie keinesfalls Werkzeuge, um
das Modul vom Antrieb zu hebeln.

® Der Dichtungsstreifen sollte in seiner Aufnahmenut auf der Stirnseite des
Moduls zurtickbleiben. Die Transparentabdeckung des Ein-/Ausschalters sollte
auf dessen Flansch auf der Stirnseite des Moduls zuriickbleiben. Uberzeugen
Sie sich, dass der Dichtungsstreifen und die Transparentabdeckung des
Ein-/Ausschalters unbeschadigt sind. Ist eines der beiden Teile beschadigt,
muss es erneuert werden, damit die Schutzart des Gerats gewahrleistet bleibt.

® Ziehen Sie ggdf. die beiden 25-poligen D-Steckverbinder ab, mit denen das
Modul mit dem Pumpenantrieb verbunden ist. Trennen Sie ggf. das
Erdanschlusskabel des Moduls auf der Riickseite des Antriebs. Das
Erdanschlusskabel des Moduls ist allerdings lang genug, um das Zurickklappen
des Moduls zu ermdglichen und den Zugang zu der Leiterplatte im Inneren und
der Rickseite des Antriebs freizugeben.
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Anbauen des wasserdichten Moduls 620N:

® Uberpriifen Sie, ob die Sicherung im Sicherungshalter (mit einem Kreis markiert) intakt ist.
Uberpriifen Sie, ob der Spannungswahlschalter korrekt eingestellt ist.

® Uberpriifen Sie, ob der Dichtungsstreifen vollstédndig in seiner Aufnahmenut auf der
Stirnseite des Moduls sitzt.

® Befestigen Sie das Erdanschlusskabel des Moduls. Drehen Sie die Befestigungsschraube
des Erdanschlusskabels ein und ziehen Sie sie mit einem Anzugsdrehmoment von 2 Nm
fest.

SchlieBen Sie die 25-poligen D-Steckverbinder [Buchse (oben) und Stecker] an.

Halten Sie das Modul in seiner Einbaulage. Achten Sie darauf, dass weder der
Dichtungsstreifen verrutscht noch das Erdanschlusskabel oder die Flachbandkabel der D-
Steckverbinder eingeklemmt werden, und drehen Sie die Befestigungsschrauben des
Moduls ein (die Schraube oben in der Mitte zuerst). Ziehen Sie die Schrauben mit einem
Anzugsdrehmoment von 2,5 Nm fest.

Hinweis: Das Modul 620N muss mit allen sechs Schrauben gut befestigt sein. Ohne sie kdnnen
die Schraubenlocher korrodieren, sodass der Schutz nach Schutzart IP66 (NEMA 4X)
beeintrachtigt wird.

20.2 Verkabelung

Der Benutzer tragt die Verantwortung fiir den sicheren und zuverlassigen Betrieb der Pumpe
im Fernsteuerungs- und im Automatiksteuerungsbetrieb.

Die 0-V-Leitungen dieser Pumpe haben ein gemeinsames Schaltungsnull und sind Utber einen
Netztransformator erdfrei gemacht (massefrei). Die Pumpe kann an isolierte 0-V- oder
geerdete 0-V-Schnittstellen angeschlossen werden.

Die Kabeleinfilhrung in das Modul erfolgt Uber maximal vier wasserdichte Kabelvers-
chraubungen. Diese konnen anstelle der Dichtungsstopfen angebracht werden, die beim
Versand der Pumpe in das Modul eingesetzt sind.

Die Anzahl der bendétigten Kabelverschraubungen ist
von der Anzahl der Verbindungskabel abhdngig, sowie
von der Ausflihrung des Anschlusses durch den
Installateur. Als Standard werden vier M16-
Kabelverschraubungen mit der Pumpe geliefert.

Empfohlene  Steuerkabel missen fir die
Klemmenblocke benutzt werden: metrisch = 0,14-
2,5 mm?2 (massiv) und 0,14-1,5 mm?2 (Litze). USA =
26 AWG - 14 AWG (massiv) und 26 AWG - 16 AWG (Litze). Kabel: rund. Maximaler und
minimaler AuBendurchmesser, um nach der Durchfihrung durch die Standard-
kabelverschraubung eine gute Abdichtung zu gewahrleisten: 9,5 mm - 5 mm. Der
Kabelquerschnitt muss rund sein, um eine gute Abdichtung zu gewahrleisten.

: Die empfohlenen Kabel und Kabelverschraubungen miissen fiir

die IP66- (NEMA 4X) Ausfiihrung dieser Pumpe benutzt werden;
andernfalls wird maglicherweise die Schutzart beintrachtigt.
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Zum EMV-Schutz missen abgeschirmte Steuerkabel verwendet werden. Die
Abschirmung muss an eine der Leiterplatten-Befestigungsschrauben oder an den
angrenzenden Kabelschuh (sofern vorhanden) angeschlossen werden.

Fir einen verbesserten EMV-Schutz in extrem stérungsbelasteten
Betriebsumgebungen kdnnen abgeschirmte Kabel in Verbindung mit wasserdichten
EMV-Kabelverschraubungen aus Metall verwendet werden. Diese missen am Modul
geerdet werden. Hierzu ist eine zusatzliche M16x1,5-Mutter mit gezahnten
Kanten zu verwenden, um einen guten Kontakt mit der Innenseite des Moduls zu
gewahrleisten. Es ist notwendig, die Leiterplatte des Moduls auszubauen, um
Zugang zum Inneren des Moduls zu erhalten: sie wird von zwei
Befestigungsschrauben gehalten, die mit einem Kreuzschlitzschraubendreher
heraus- und wieder eingedreht werden kdnnen. Ergreifen Sie bei der Handhabung
von Leiterplatten die Ublichen Antistatik-SchutzmaBnahmen.

Geeignete Kabel fir allgemeine Anwendungen haben folgende Eigenschaften: 300 V
Nennspannung, PVC-Mantel in besonderer Premium-Qualitat mit guter Flamm- und
Feuchtigkeitsbestandigkeit

Geeignete Kabel fir industrielle Anwendungen haben folgende Eigenschaften: 300 V
Nennspannung, besonders robuster PU-Mantel mit Bestandigkeit gegen Ole,
Kraftstoffe, Lésungsmittel und Wasser

In der Praxis lassen sich Kabel mit mehr als acht Adern haufig nur schwierig anschlieBen.
Daher sind in den Zeichnungen flr eine bessere Ubersicht nur zwei Adern dargestellt.

® Drehen Sie den Dichtungsstopfen mit einem 19-mm-Schraubenschlissel
heraus. Entsorgen Sie die Nylon-Dichtungsscheibe.

® Schrauben Sie anstelle des Dichtungsstopfens eine der mitgelieferten M16x1,5-
Kabelverschraubungen zusammen mit einer der mitgelieferten neuen
Nylon-Dichtungsscheiben ein. Ziehen Sie die Kabelverschraubung mit einem
21-mm-Schraubenschliissel bis auf ein Anzugsdrehmoment von 2,5 Nm fest, um
eine gute Abdichtung zu gewahrleisten. Falls Sie eine andere Kabelverschraubung
verwenden, muss sie entsprechend IP66 wasserdicht sein.

® [Osen Sie die Abdeckkappe der Kabelverschraubung (aber nicht entfernen) und
fihren Sie das Kabel durch die Kabelverschraubung. Nachdem Sie das Kabel
durch die Kabelverschraubung gefiihrt haben, driicken Sie es noch weiter durch.
® Die Innenseite des Moduls ist so geformt, dass das Kabel an der Leiterplatte
im Inneren des Moduls vorbeigefiihrt wird. Driicken Sie das Kabel so weit
durch, bis Sie es auf der Innenseite des Moduls mit den Fingern fassen kénnen.
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® Ziehen Sie dann so viel Kabel durch, dass die erforderlichen Steckverbinder
erreicht werden kénnen. Lassen Sie es dabei etwas locker durchhangen.

® Isolieren Sie erst den AuBenmantel nach Erfordernis ab und entfernen Sie dann
5 mm der Leiterisolierung. Die Adernenden mussen weder verzinnt noch mit
einer Adernendhillse versehen werden. Hinweis: Falls ein sehr steifes Kabel
oder ein Kabel mit groBem Durchmesser verwendet wird, ist es méglicherweise
vorteilhaft, den AuBenmantel abzuisolieren, bevor das Kabel durch die
Kabelverschraubung gefthrt wird. Damit die Abdichtung gewahrleistet ist, muss
das Kabel allerdings mit einem unversehrten AuBenmantel bis in die
Kabelverschraubung hineingefiihrt sein, wenn es befestigt wird.

® Verdrillen Sie ein ausreichend langes Ende der Kabelabschirmung. Lésen Sie
eine der Leiterplatten-Befestigungsschrauben und wickeln Sie die verdrillte
Kabelabschirmung um die Befestigungsschraube. Befestigen Sie die
Kabelabschirmung, indem Sie die Schraube wieder festziehen. Alternativ dazu
kdnnen Sie die Kabelabschirmung auch an dem angrenzenden Kabelschuh
befestigen (sofern dieser vorhanden ist).

® Driicken Sie den abisolierten Leiter in die quadratische Aufnahmedffnung des
Steckverbinders. Wenn der Leiter bis zum Anschlag in der Offnung ist, ziehen
Sie die Befestigungsschraube fest, um den Leiter zu befestigen.

® Nachdem Sie alle Leiter angeschlossen haben, ziehen Sie die Abdeckkappe der
Kabelverschraubung mit einem 21-mm-Schraubenschliissel bis auf ein
Anzugsdrehmoment von 2,5 Nm fest, um die Abdichtung zu gewahrleisten.
Alternativ dazu kénnen Sie die Kabelverschraubung erst von Hand, und dann
mit einem Schraubenschliissel um eine weitere halbe Umdrehung festziehen.

Fassen Sie Steuer- und Netzstromkabel nicht in einem Kabelstrang zusammen.
Wasserdichtes Modul 620N - Leiterplatten-Steckverbinder:
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620N an. Legen Sie die Signale entsprechend den

nachfolgenden Angaben an die Klemmen an. Begrenzen

Sie die Signalstirke auf die angegebenen Hochstwerte.
Legen Sie keine Spannung an andere Klemmen an. Anderenfalls
konnen dauerhafte Schaden entstehen, die nicht durch die
Garantie abgedeckt sind. Die Relaiskontakte dieser Pumpe haben
eine maximale Belastbarkeit von 30 VDC Spannung bei einer
maximalen Last von 30 W. Hinweis: Sie eignen sich auch fiir
Niederstrom: d. h. 1 mA bei min. 5 VDC Spannung.

: Legen Sie keine Netzspannung an die Klemmen im Modul
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20.3 Drehzahl: Analogeingang

Die Drehzahl der Pumpe kann mit einem der folgenden

Verfahren ferngesteuert werden: analoges Spannungssignal Analogue 1
im Bereich von 0-10 V oder 1-5V, analoges Stromsignal im
Bereich von 4-20 mA oder abgesetztes Potentiometer mit @ @

einer 10-V-Versorgungsspannung von J7.

Das analoge Prozesssignal muss an die i/p-Klemme des M
Analog 1-Steckverbinders (J5) angelegt werden. Masse an die ! {
0-V-Klemme desselben Steckverbinders. Die Pumpe reagiert | i
mit zunehmender Férdermenge auf ein ansteigendes ov ilp
Steuersignal (direkte Reaktion) bzw. mit zunehmender J5
Férdermenge auf ein abfallendes Steuersignal (umgekehrte

Reaktion). Siehe 16.2 Analog im Abschnitt "Setup".

Schaltkreisimpedanz bei 4-20 mA: 250 Q.

Fir den Spannungsbetrieb kann eine zuverldssige Spannungsquelle mit einem
Gleichstrom-Voltmeter verwendet werden. Schaltkreisimpedanz: 22 kQ.

Die Reaktionsumkehrung erfolgt Gber die Software. Kehren Sie nicht die Polaritat der
Klemmen um.

Ein abgesetztes Potentiometer mit REI’T’I-th

einem Nennwert zwischen 1 k und

2 k und mindestens 0,25 W st
' ; &vgm zwischen die Klemmen des Fern- @ @
|  Poti-Steckverbinders (J7) und
J5 J? die i/p-Klemme des Analog
1-Steckverbinders (J5) zu schalten. . .

Legen Sie beim Verwenden eines !

abgesetzten Potentiometers nicht gleichzeitig ein oV +10V
Spannungs- oder Stromsignal an. Das Drehzahlsteuer-
ungssignal muss relativ. zu den Mindest- und J7

Hoéchsteinstellungen des Potentiometers kalibriert werden.
Dies erfolgt Uber die Software. Siehe 16.1 Trimmung im
Abschnitt "Setup".

Bei der Verwendung eines abgesetzten Potentiometers muss der Analogeingang im
Setupmend auf Spannung eingestellt werden. Anderenfalls wird die
Bezugsspannungsversorgung vom Fern-Poti-Steckverbinder Uberlastet und liefert
keine vollen 5 V oder 10 V.
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20.4 Drehzahl: Analogausgang

Ein analoges Spannungsausgangssignal steht
am Tachoausgang-Steckverbinder (J11) zwischen Tacho Of[p

der V-Klemme und der O0-V-Klemme zur

Verfigung. Die Spannung ist direkt proportional @ @ @ @
zur Drehzahl des Pumpenkopfs. 0 V = Drehzahl 0;
10 V = Héchstdrehzahl.

Beim Modell 620UN hat dieser Steckverbinder
keinen mA-Ausgang, der aber beim Modell 620DuN

vorhanden ist. oV freq V e
20.5 Tachometer- J11
Frequenzausgang

Ein Tacho-Frequenzausgang steht am Tachoausgang-Steckverbinder (J11) zwischen
der freq-Klemme und der 0-V-Klemme zur Verfligung. Der Ausgang liefert einen
+5-V-Rechteckimpuls (maximal 0,5 mA), dessen Frequenz der Drehzahl des
Pumpenkopfs direkt proportional ist. Der Ausgang liefert 5,717 Hz/Umdrehungen
pro Minute - 343 Impulse pro Umdrehung der Ausgangswelle. Die Impulsfolge der
Pumpe kann zur Berechnung der Drehzahl oder zur Bestimmung der Anzahl der
Pumpenkopfumdrehungen herangezogen werden. Dieser Ausgang ist stark genug,
um in bis zu 3 m Entfernung von der Pumpe benutzt werden zu kénnen. Bei langeren
Kabeln ist eine Signalverstarkung erforderlich.
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Wichtig: Allgemeine Anweisungen fiir Fernsteuerungseingange
Alle Fernsteuerungseingdange kénnen auf zwei Arten angeschlossen werden:

Logik

Es kann eine Logikspannung zwischen 5-V-TTL- und 24-V-Industrielogik an den
Eingang angeschlossen werden. Die Pumpe ist so konfiguriert, dass sie ohne
Abanderung Uberall in diesem Bereich funktioniert. Eine beliebige 0-V-Klemme
- vorzugsweise jedoch die zum gewilinschten Eingang gehdérige 0-V-Klemme -
wird an die 0 V des Steuergerats fir die Schaltung angeschlossen. Das
Tiefpegelsignal entspricht 0 V. Das Hochpegelsignal entspricht 5V?24V.

Schalter

Es kann ein Fernsteuerungsschalter zwischen dem Eingangspin und einer
beliebigen positiven Spannungsversorgung (vorzugsweise an der zugehdrigen
Versorgungsklemme) der Pumpe angeschlossen werden. Verwenden Sie
jedoch nicht die 10-V-Versorgungsklemme des Fern-Poti-Steckverbinders.

20.6 Run-/Stopp-Eingang

RUHfStDP Ii’p Fern-Ein-/Ausschaltung: SchlieBen Sie einen
Fernsteuerungsschalter zwischen der i/p-Klemme und
@ @ @ der +5-V-Klemme des Run-/Stopp-Eingang-
Steckverbinders (J4) an. Alternativ kann ein Logikeingang
an die i/p-Klemme angelegt werden (Masse an der 0-V-
Klemme). Ein Hochpegeleingang stoppt die Pumpe, ein
; : Tiefpegeleingang startet sie. Ist keine Verbindung
[ | vorhanden bzw. ist der Schalter offen, lauft die Pumpe. Um
0V ilp 45V die Befehlsrichtung des Run-/Stopp-Eingangs zu &ndern
J4 bzw. einzustellen, siehe 16.5 Fern-Ausschaltung im
Abschnitt "Setup".

20.7 Drehrichtungseingang

Direction Direction i/p

enable link o

==
| 2

| i OV ilp +5V
Um die Fern-Drehrichtungssteuerung zu aktivieren und die Taste DREHRICHTUNG
(UMSCHALTEN + 1) auf dem Tastenfeld zu deaktivieren, werden die Klemmen des
Drehrichtungsfreigabe-Steckverbinders (J6) miteinander verbunden. Wichtig:
Legen Sie keine Spannung an den Drehrichtungsfreigabe-Steckverbinder an.
SchlieBen Sie einen Fernsteuerungsschalter zwischen der +5-V-Klemme und der i/ p-
Klemme des Drehrichtungseingang-Steckverbinders (J2) an. Schalter offen: Drehung
im Uhrzeigersinn. Schalter geschlossen: Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn.
Alternativ kann ein Logiksignal an die i/p-Klemme und die 0-V-Klemme des
Drehrichtungseingang-Steckverbinders (J2) angelegt werden. Hochpegeleingang:

Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn, Tiefpegeleingang: Drehung im Uhrzeigersinn.
Ist keine Verbindung vorhanden, dreht die Pumpe standardmaBig im Uhrzeigersinn.
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20.8 Eingang Automatisch/Manuell

umschalten

SchlieBen Sie einen Fernsteuerungsschalter zwischen der
+5-V-Klemme und der i/p-Klemme des Auto/Man-
Steckverbinders (J1) an. Schalter geschlossen: automatische
Steuerung. Schalter offen: Handbedienung. Alternativ kann
ein Logikeingang an die i/p-Klemme des Auto/Man-
Steckverbinders angelegt werden (Masse an der 0-V-
Klemme). Hochpegeleingang: automatische Steuerung,
Tiefpegeleingang: Handbedienung.

20.9 MemoDose-Eingang

Auto-man i/p

Do

0V ilp +5V

J1

. SchlieBen Sie einen Tastschalter (z. B. einen FuBschalter
Dose h"p oder einen Handschalter) zwischen der 5-V-Klemme und

der i/p-Klemme des Dosierungseingang-Steckverbinders

@ @ @ (33) an. SchlieBen Sie den Schalter, um mit einer

Dosierung zu beginnen. Dieser Eingang ist Software-

entprellt und funktioniert ahnlich wie die ubrigen
Fernsteuerungseingange, beispielsweise mit 5-V- bis 24-V-
Logik (siehe oben) mit der i/p-Klemme und der 0-V-

i I Klemme. Hinweis: Dieser Eingang ist Software-entprellt,
oV ilp +5V sodass das Signal entweder nur kurzzeitig angelegt oder
J3 wahrend der Dosierung gehalten werden kann. Wird es

gehalten, muss das Signal vor der nachsten Dosierung

weggenommen werden.

20.10 Leckerkennungseingang

Tube monitor

SchlieBen Sie ein abgesetztes Leckerkennungsgerat
zwischen der +12-V-Klemme und der i/p-Klemme des
Schlauchiiberwachungs-Steckverbinders (J9) an. Ist der

oD

Stromkreis geschlossen, weist dies auf ein Leck hin.

Alternativ kann ein Logikeingang an die i/p-Klemme

angelegt werden (Masse an der 0-V-Klemme). Ein
Hochpegeleingang weist auf ein Leck hin. SchlieBen Sie das

Kabel eines Watson-Marlow-Schlauchiberwachungsgerats
auf folgende Weise an:

Kabelfarbe -

Schlauchiiberwachung Modul 620N

Blau J9 - 0-V-Klemme
Gelb J9 - i/p-Klemme
Rot J9 - +12-V-Klemme

SchlieBen Sie die Abschirmung im Modul 620N ggf.
an eine 360°-EMV-Kabelverschraubung an. Siehe
20.2 Verkabelung.

;
| |
oV ilp #12v

J9

Hinweis: Verwenden Sie nur ein Watson-Marlow-Schlauchiiberwachungsgerdt des

Typs 620.
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Wichtig: Pumpenstatusausgidnge

Die Ausgange 1-4 sind einpolige, umschaltende Relaiskontakte: Relais
1, 2, 3 und 4. Nehmen Sie den Anschluss an die SchlieB- und
Offnungskontakte des Relais nach Erfordernis vor und konfigurieren
Sie die Software der Pumpe dementsprechend. Siehe 16.4 Ausgdnge.

Hinweis: Die Relaiskontakte dieser Pumpe haben eine maximale
Belastbarkeit von 30 VDC Spannung bei einer maximalen Last von 30 W.

Hinweis: Sie eignen sich auch fir Niederstrom: d. h. 1 mA bei min.
5 VDC Spannung.

20.11 Ausgange 1, 2, 3, 4

Hinweis: Relais 1 (J14) ist hier dargestellt. Relais 2, Relais 3 und Relais 4 (J15, J16
und J17) haben eine identische Funktionsweise.
Relay 1

SchlieBen Sie Ihr Ausgabegerat an die c-Klemme (Masse)
des gewunschten Relaissteckverbinders und entweder an die @ @ @
n/c-Klemme (SchlieBkontakt) oder an die n/o-Klemme
(Offnungskontakt) an. Konfigurieren Sie die Software der
Pumpe dementsprechend. Siehe 16.4 Ausgange.

Als Standard sind die Relais auf folgende Weise konfiguriert: 1
Relais 1 fir die Anzeige des Run-/Stopp-Status, Relais 2 fir no o nc
die Anzeige des Drehrichtungsstatus, Relais 3 flir die Anzeige

des Auto/Man-Status und Relais 4 flir die Anzeige des J1 4
allgemeinen Alarmstatus. Siehe 12 Erstmaliges Einschalten.

20.12 Versorgungsspannungen

Sofern erforderlich, steht an jedem Steckverbinder eine ausreichende
Versorgungsspannung zur Verfligung. AuBerdem kdnnen Versorgungsspannungen
vom Zusatzversorgungssteckverbinder (J12) abgegriffen werden.

In der nachstehenden Tabelle ist "Max. Last" unabhdngig von der Anzahl der
Verbindungen die maximale Gesamtlast jeder Stromversorgung.
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Gleich- Spare supplies

Max. Last Typische Verwendung

spannung
Spannungsversorgung fur @ @ @
Eingdnge mit abgesetztem
45V 10 mA Schalter. Mégliche )
Spannungsversorgung fir
Ausgange, wenn nur 5 V I

benétigt wird. +_'|7|.'v.r‘ +1I2'u' .12:"\;'

Mdgliche Spannungsversorgung J1 2
fir Eingange mit abgesetztem
Schalter. Mogliche
Spannungsversorgung fir
Ausgange. Spannungsversorgung

+12 V 10 mA fir Watson-Marlow-
Schlauchiiberwachungsgerat.
Teilweise Spannungsversorgung
(auBerdem -12 V erforderlich)
flr den Watson-Marlow-
Naherungsschalter.

Teilweise Spannungsversorgung
(auBerdem +12 V erforderlich)
fir den Watson-Marlow-
Naherungsschalter.

-12V 10 mA

Bezugsspannung flr
Drehzahlregelung mit
+10 V abgesetztem Potentiometer.
(von 17) Nicht als allgemeine
Versorgungsspannung
verwenden.

Hinweis: Alle Gleichspannungsversorgungen sind stabilisiert.
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u 21 Verkabelung der automatischen
Steuerung ohne das Modul 620N

Die Pumpe wird (ber die drei D-Steckverbinder auf der Pumpenriickseite mit
anderen Geraten verbunden. Es sind zwei 25-polige D-Steckverbinder vorhanden.
Der obere Steckverbinder ist ein Stecker, der untere ist eine Buchse. Ein passender
Stecker und Buchse, die zwecks EMV-Vertraglichkeit abgeschirmt sind, missen auf
herkdmmliche Weise an abgeschirmte Steuerkabel gelétet werden.

= Leckage Signal-
Funktions-|  Auto Erdung Lﬂgukau&gangﬁ
Erdungl Man vy 1 2 3
| Y ¥ A A A A
0000000000000
1234567 8910111213 Oberer D-S5teckverbinder
141516 171819 20 21 22 23 24 25
o000 (i) t? (P (i) 0 0 0 0
+5V +12v
Signalerdung +5V Hiltsspannung Gemeinsame Klemmen
{0V (+22.5V) viarwandal flr
Spannungsversargung
Analog fir Logkausgange
TTL- 4-20 mA
.ﬁ.usgang Drehrichtungs- bezw

1 Dosierung Freigabe 010V Tachofrequenz

=
Funktions: Ausgan
Erdung usg gl +5V

l Start \l/ l Tacho
I31op  |Richtung 0-10%
1 Y v ¥ »i«
8

Unterer D-Steckverbinder

A2y bezug gy Signalerdung| V)

Empfohlenes Steuerkabel: 7 Litzen 0,2 mm, 24 AWG, abgeschirmt, kreisformig, bis
zu 25 Adern. Die Kabelabschirmung ist entweder tiber den Funktionserdungsstift am
D-Steckverbinder (Pin 1 am oberen 25-fach-D-Steckverbinder (Stecker), Pin 13 am
unteren 25-fach-Steckverbinder (Buchse)) oder (iber die Metallteile der Buchse bzw.
des Steckers zu erden.

Diese Pumpe erflillt mit bis zu 25 m angeschlossenem Kabel des oben vorgegebenen
Typs alle EMV-Anforderungen. Bei langerem Kabel tragt der Benutzer die Verantwortung
fir den sicheren und zuverlassigen Betrieb der Pumpe im Fernsteuerungs- und im
Automatiksteuerungsbetrieb.

Fassen Sie Steuer- und Netzstromkabel nicht in einem Kabelstrang zusammen.

Die 0-V-Leitungen an dieser Pumpe sind Uber einen Netztransformator erdfrei
gemacht (elektrisch getrennte Erde). Die Pumpe kann an isolierte 0-V- oder
geerdete 0-V-Schnittstellen angeschlossen werden. Die hier verwendeten TTL-
(Transistor-Transistor-Logik) Ausgdnge 1 und 2 haben zwei Zustdnde: nominell 0 V
und 5V, in der Praxis jedoch <0,4 V (<16 mA) und 2,4-5V (<0,4 mA). Sie eignen
sich nicht zum Treiben von Relais. Wenn ein Relais vom TTL-Signal getrieben werden
soll, muss dies, wie nachfolgend unter Logikausgang 1-4 beschrieben, geschehen.
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An die D-Steckverbinder darf keine Netzspannung
angelegt werden. Legen Sie die korrekten Signale
an die aufgefiihrten Pins an. Begrenzen Sie die

A Signalstarke auf die angegebenen Hochstwerte.
Legen Sie keine Spannung an andere Pins an.
Anderenfalls konnen dauerhafte Schiaden entstehen,
die nicht durch die Garantie abgedeckt sind.

21.1 Drehzahl: Analogeingang

Signal + DV
Ab tzt
Analogeingang Puf::;umf!ster L
@Gﬁﬂ@@@@@é@@ﬁ GG@E@@@@G%@@@
@ﬂ@ﬂﬂ@ﬂﬂ@ ® & ® @ @@@_ﬁﬂﬂ@
Unterer D-Steckverhmder Unterer D Steckverbinder

Die Drehzahl der Pumpe kann mit einem der folgenden Verfahren ferngesteuert
werden: analoges Spannungssignal im Bereich von 0-10 V oder 1-5 V, analoges
Stromsignal im Bereich von 4-20 mA oder abgesetztes Potentiometer.

Das Analog-Prozesssignal muss an Pin 4 des unteren D-Steckverbinders angelegt
werden. 0 V an Pin 16. Die Pumpe reagiert mit zunehmender Férdermenge auf ein
ansteigendes Steuersignal (direkte Reaktion) bzw. mit zunehmender Férdermenge
auf ein abfallendes Steuersignal (umgekehrte Reaktion). Siehe 16.2 Analog im
Abschnitt "Setup".

Schaltkreisimpedanz bei 4-20 mA: 250 Q.

Fir den Spannungsbetrieb kann eine zuverlassige Spannungsquelle mit einem
Gleichstrom-Voltmeter verwendet werden. Schaltkreisimpedanz: 22 kQ.

Die Reaktionsumkehrung erfolgt tiber die Software. Kehren Sie nicht die Polaritat der
Pins um.

Ein abgesetzes Potentiometer mit einem Nennwert zwischen 1k und 2k mit
mindestens 0,25 W ist wie abgebildet anzuschlieBen. Legen Sie beim Verwenden
eines abgesetzten Potentiometers nicht gleichzeitig ein Spannungs- oder
Stromsignal an. Das Drehzahlsteuerungssignal muss relativ zu den Mindest- und
Hochsteinstellungen des Potentiometers kalibriert werden. Dies erfolgt Uber die
Software - siehe 16.1 Trimmung im Abschnitt "Setup".

Bei der Verwendung eines abgesetzten Potentiometers muss der Analogeingang
im Setupmenl auf Spannung eingestellt werden. Andernfalls wird die
Referenzspannungsversorgung von Pin 21 (berlastet und liefert keine vollen 5 V
oder 10 V.

Bedienungsanleitung Watson-Marlow 620UN, 620U, 620SN, 620S 62



21.2 Drehzahl: Analogausgang

UV|

naeee@eennalsﬂ

ﬂﬂﬁﬂ!ﬁﬁﬂﬂ'1

Unterer D-Steckverbinder

An Pin 2 des unteren D-Steckverbinders steht ein analoges Ausgangssignal als
Signal von 0-10 V zur Verfigung. Erde an Pin 15. Die Spannung hat einen Festwert
und ist direkt proportional zur Drehzahl des Pumpenkopfes. 0 V = Drehzahl 0;
10 V = Hoéchstdrehzahl.

21.3 Tachometer-Frequenzausgang

U"u"'| lF

naeeassenaaaﬁ

Gﬂﬂﬂﬁﬁﬁﬂﬂﬂﬂ'14

Unterer D-Steckverbinder

An Pin 1 des unteren D-Steckverbinders steht ein Tachometer-Frequenzausgang zur
Verfigung. Erde an Pin 14. Der Ausgang liefert einen +5-V-Rechteckimpuls
(maximal 0,5 mA), dessen Frequenz der Drehzahl des Pumpenkopfs direkt
proportional ist. Der Ausgang liefert 5,717 Hz/Umdrehungen pro Minute - 343
Impulse pro Umdrehung der Ausgangswelle. Die Impulsfolge der Pumpe kann zur
Berechnung der Drehzahl oder zur Bestimmung der Anzahl der
Pumpenkopfumdrehungen herangezogen werden. Dieser Ausgang ist stark genug,
um in bis zu 3 m Entfernung von der Pumpe benutzt werden zu kénnen. Bei langeren
Kabeln ist eine Signalverstarkung erforderlich.
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Wichtig: Allgemeine Anweisungen fiir Fernsteuerungseingange

Alle Fernsteuerungseingange kdénnen auf zwei Arten angeschlossen
werden:

Logik

Es kann eine Logikspannung zwischen 5-V-TTL- und 24-V-Industrielogik
an den Eingangspin angeschlossen werden. Die Pumpe ist so konfiguriert,
dass sie ohne Abanderung Uberall in diesem Bereich funktioniert. Ein
beliebiger 0-V-Pin wird an die 0 V des Steuergerats angeschlossen, um
die Schaltung herzustellen. Es wird ein 0-V-Pin in der Zeichnung
angegeben, es kann aber ein beliebiger verwendet werden. Das
Tiefpegelsignal entspricht 0 V. Das Hochpegelsignal entspricht 5V—>24V.

Schalter

Es kann ein Fernsteuerungsschalter zwischen dem Eingangspin und
einer beliebigen positiven Spannungsversorgung von der Pumpe
angeschlossen werden. Es ist ein 5-V-Versorgungspin im
Schaltschema angegeben, es gibt jedoch mehrere, die verwendet
werden kdnnen - entweder 5 V oder eine andere positive Spannung.
Verwenden Sie jedoch nicht Pin 21 am unteren D-Steckverbinder oder
Pin 20 am oberen D-Steckverbinder.

21.4 Run-/Stopp-Eingang

~
+l oV
nnaemeéa@@e@e @a@@@ag@@@a@@
@a@@s@a nee@ ﬂﬁﬁ@ﬂ@iﬂéﬁﬂﬂﬂﬂ
Unterer D-Ste:kverhmder Unterer D-Steckverbinder

Fern-Ein-/Ausschaltung: SchlieBen Sie einen Fernsteuerungsschalter zwischen Pins
7 und 19 des unteren D-Steckverbinders an. Alternativ kann ein Logikeingang an Pin
7 des unteren D-Steckverbinders angelegt werden (Masse an Pin 18). Ein
Hochpegeleingang stoppt die Pumpe, ein Tiefpegeleingang startet sie. Ist keine
Verbindung vorhanden bzw. ist der Schalter offen, lauft die Pumpe. Um die
Befehlsrichtung des Run-/Stopp-Eingangs zu andern bzw. einzustellen, siehe 16.5
Fern-Ausschaltung im Abschnitt "Setup".

21.5 Drehrichtungseingang

_.f'f
+ 0V
nl]
@ ®®0®0 @@ éa@a@ @@@m@maélglaua@
T EEEEEEEEENE) TEEEEE. @ ® ®
19 1817
Unterer D-Steckverhmder Unterer D-Steckverbinder

Um die Fern-Drehrichtungssteuerung zu aktivieren und die Taste DREHRICHTUNG
(UMSCHALTEN +1) auf dem Tastenfeld zu deaktivieren, werden Pins 6 und 18 am
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unteren D-Steckverbinder miteinander verbunden. SchlieBen Sie einen
Fernsteuerungsschalter zwischen Pins 5 und 19 des unteren
D-Steckverbinders an. Schalter offen: Drehung im Uhrzeigersinn. Schalter
geschlossen: Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn. Alternativ kann ein
Logikeingang an Pin 5 des unteren D-Steckverbinders angelegt werden, Erde an Pin
17. Hochpegeleingang: Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn, Tiefpegeleingang:
Drehung im Uhrzeigersinn. Ist keine Verbindung vorhanden, dreht die Pumpe
standardmaBig im Uhrzeigersinn.

21.6 Eingang Automatik / Manuell
umschalten

- il

oo%nuooaoonuc oo&loocoooaﬂoc
3

ocooo%cooooo o 0 00000000 O0
1 16

Oberer D-Steckverbinder Oberer D-Steckverbinder

SchlieBen Sie einen Fernsteuerungsschalter zwischen Pins 3 und 18 des oberen
D-Steckverbinders an. Schalter geschlossen: automatische Steuerung. Schalter
offen: Handbedienung. Alternativ kann ein Logikeingang an Pin 3 des oberen
D-Steckverbinders angelegt werden, Erde an Pin 16. Hochpegeleingang:
automatische Steuerung, Tiefpegeleingang: Handbedienung.

21.7 MemoDose-Eingang

+l|DV

©e6000860000000 aaamagleemeewa
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20

Unterer D-Steckverbinder Unterer D-Steckverbinder

SchlieBen Sie einen Tastschalter (z. B. einen FuBschalter oder einen Handschalter)
zwischen Pins 8 und 9 des unteren D-Steckverbinders an. SchlieBen Sie den
Schalter, um mit einer Dosierung zu beginnen. Dieser Eingang ist Software-entprellt
und funktioniert dhnlich wie die Gbrigen Fernsteuerungseingange, beispielsweise mit
5-V- bis 24-V-Logik (siehe oben) mit Pin 8 als Eingang und Pin 20 als 0-V-Pin
(unterer D-Steckverbinder). Hinweis: Dieser Eingang ist Software-entprellt, sodass
das Signal entweder nur kurzzeitig angelegt oder wahrend der Dosierung gehalten
werden kann. Wird es gehalten, muss das Signal vor der nachsten Dosierung
weggenommen werden.
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21.8 Leckerkennungseingang

- +,0V
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Oberer D-Steckverbinder Oberer D-Steckverbinder
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Oberer D-Steckverbinder

SchlieBen Sie ein abgesetztes Leckerkennungsgerdt zwischen Pins 2 und 18 des
oberen D-Steckverbinders an. Ist der Stromkreis geschlossen, weist dies auf ein
Leck hin. Alternativ kann ein Logikeingang an Pin 2 des oberen D-Steckverbinders
angelegt werden, Erde an Pin 15. Ein Hochpegeleingang weist auf ein Leck hin.
SchlieBen Sie einen Watson-Marlow-Lecksensor auf die gleiche Weise an, beziehen
Sie dazu 12 V flr dessen Stromversorgung von Pin 21 des oberen
D-Steckverbinders.

SchlieBen Sie das Kabel eines Watson-Marlow-Schlauchiberwachungsgerats auf
folgende Weise an:

Kabelfarbe - Oberer D-Steckverbinder -
Schlauchiiberwachung Pinnummer

Blau 15

Gelb 2

Rot 21

Hinweis: Verwenden Sie nur ein Watson-Marlow-Schlauchiiberwachungsgerdt des
Typs 620.
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21.9 Pumpenstatusausgange

Wichtig: Pumpenstatusausgange

Alle vier Ausgange kénnen Ulber die Software fur die Ausgabe einer Reihe
von Parametern konfiguriert werden: Siehe 16.4 Ausgdnge unter Setup.

Ausgange 1 und 2 sind gleichzeitig vom oberen und unteren
D-Steckverbinder verflgbar. Die Ausgange vom unteren
D-Steckverbinder funktionieren nur mit 5 V TTL.

Alle vier vom oberen D-Steckverbinder aus verfligbaren Ausgdnge
sind Open-Kollektor-Ausgange.

Durch Anlegen einer positiven Spannung mit maximal 24 V an Pin 22
des oberen D-Steckverbinders gilt diese Spannung fir alle Ausgange ab
diesem Stecker: Pin 22 hat eine mit Pins 23, 24 und 25 gemeinsame
Spannungsversorgung. Es muss darauf geachtet werden, dass die
Versorgungsspannung flir alle Verbraucher an allen Ausgangen
ausreicht. Wichtig: Die Gesamtlast der vier Logikausgange darf
50 mA nicht liberschreiten.

21.9.1 Logikausgang 1

+5 bis +'_21 RELAIS
oV +5 bis +24V w !_ =ay)
cooclocoaoéocj toocoooco%oco
©co0o060000 0O0O00O0O0O0O
Oberer D-Steckverbinder Oberer D-Steckverbinder

5V TTL ov

@G@ﬁ}@@ﬂﬂ@@ﬂﬂ@

2 @ @ 2 @ @ @ @ @ @ @ @
20

Unterer D-Steckverbinder

Ausgang 1 wird von Pin 10 des oberen D-Steckverbinders abgegriffen, je nach
Logikzustand der Ausgang 1 zugewiesenen Funktion. Alternativ kann ein Verbraucher,
beispielsweise eine Relaisspule, an Pin 10 angeschlossen werden, Erde an Pin 17. Je
nach Logikzustand der Ausgang 1 zugewiesenen Funktion flieBt Strom durch den
Stromkreis. SchlieBen Sie keine Gerate an, die mehr als 50 mA bendétigen.

AuBerdem steht Ausgang 1 als 5-V-TTL-Logiksignal auf Pin 10 des unteren
D-Steckverbinders zur Verfligung. Er andert seinen Zustand entsprechend dem
Logikzustand der Ausgang 1 zugewiesenen Funktion. SchlieBen Sie kein Gerat an,
das mehr als 1 TTL-Last bendtigt.

StandardmaBig ist Ausgang 1 fir die Anzeige des Ein-/Aus-Status konfiguriert.
Siehe 12 Erstmaliges Einschalten.
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21.9.2 Logikausgang 2

+5 bis +24V
oV +5 I:ns +24V D‘u"
nﬂﬂaleeooooéoo coccccoco lc!:rloo
Dcowoooo ooo O0O0O000O0O0
Oberer D-Steckverbinder ﬂherer D Steckverbinder
5V ov
m) |

aaﬁaeelaaeeaaa

e 8 @ @ @ @ @ @ @ @ @
20

Unterer D-Steckverbinder

Ausgang 2 wird von Pin 11 des oberen D-Steckverbinders abgegriffen, je nach
Logikzustand der Ausgang 2 zugewiesenen Funktion. Alternativ kann ein Verbraucher,
beispielsweise eine Relaisspule, an Pin 11 angeschlossen werden, Erde an Pin 17. Je
nach Logikzustand der Ausgang 2 zugewiesenen Funktion flieBt Strom durch den
Stromkreis. SchlieBen Sie keine Gerate an, die mehr als 50 mA bendtigen.

AuBerdem steht Ausgang 2 als 5-V-TTL-Logiksignal auf Pin 11 des unteren
D-Steckverbinders zur Verfligung. Er andert seinen Zustand entsprechend dem
Logikzustand der Ausgang 2 zugewiesenen Funktion. SchlieBen Sie kein Gerat an,
das mehr als 1 TTL-Last bendtigt.

StandardmaBig ist Ausgang 2 fiir die Anzeige des Drehrichtungsstatus konfiguriert.
Siehe 12 Erstmaliges Einschalten.
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21.9.3 Logikausgang 3

+5 bis +24V RELAIS
‘ ( I
ov +5 bis +24V ov
[ =
A |
onnclccccclccc% ooooloooooooo%
00000 DODODOOOOO 000 D0OO0OO0OO0OO0OOO
17 29 17
Oberer D-Steckverbinder Oberer D-Steckverbinder

Ausgang 3 wird von Pin 13 des oberen D-Steckverbinders abgegriffen, je nach
Logikzustand der Ausgang 3 zugewiesenen Funktion. Alternativ kann ein Verbraucher,
beispielsweise eine Relaisspule, an Pin 13 angeschlossen werden, Erde an Pin 17. Je
nach Logikzustand der Ausgang 3 zugewiesenen Funktion flieBt Strom durch den
Stromkreis. SchlieBen Sie keine Gerate an, die mehr als 50 mA bendétigen.

StandardmaBig ist Ausgang 3 fiur die Anzeige des Auto/Man-Status konfiguriert.
Siehe 12 Erstmaliges Einschalten.

21.9.4 Logikausgang 4

ov +5 bIS +24V DV

DDD1TOOOD 000 00000000

|
oouolccccccc J ooooooooooo%o

Oberer D-Steckverbinder Dherer D -Steckverbinder

Ausgang 4 wird von Pin 12 des oberen D-Steckverbinders abgegriffen, je nach
Logikzustand der Ausgang 4 zugewiesenen Funktion. Alternativ kann ein Verbraucher,
beispielsweise eine Relaisspule, an Pin 12 angeschlossen werden, Erde an Pin 17. Je
nach Logikzustand der Ausgang 4 zugewiesenen Funktion flieBt Strom durch den
Stromkreis. SchlieBen Sie keine Gerate an, die mehr als 50 mA bendtigen.

StandardmaBig ist Ausgang 4 fir die Anzeige des allgemeinen Alarmstatus
konfiguriert. Siehe 12 Erstmaliges Einschalten.
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21.10 Versorgungsspannungen

+5V, +22.5V
+5v, | | +12v
cooo0 ololololo cooo0
o Q0 O 0 o o 0 0
18 19 20 21
Oberer D-Steckverbinder

+12V +5V
12V

almlaa&eauaaaaa

23
25 24 T

sy Ly
Unterer D-Steckverbinder

19
ﬂEﬂTﬂﬂEﬂﬂ

In der nachstehenden Tabelle ist "Max. Last" unabhangig von der Anzahl der
Verbindungen die maximale Gesamtlast jeder Stromversorgung.

Gleich- Max. Unterer Oberer
spannung Last D-Steckver- D-Steck- Typische Verwendung
binder verbinder

Spannungsversorgung fir Eingdnge mit
abgesetztem Schalter. Mogliche
Spannungsversorgung fir Ausgdnge,

5 Y 0Tt By 18 23 1, 9 wenn nur 5 V benétigt wird. Pin 9 wird
speziell fiir den FuBschalter-/
Handschalterbetrieb verwendet
Mdgliche Spannungsversorgung flir
Eingdnge mit abgesetztem Schalter.
Mégliche Spannungsversorgung flr

+12 V 10 mA 25 21 Ausgénge. Spannungsversorgung fur

Watson-Marlow-Lecksensor. Teilweise
Spannungsversorgung (auBerdem
-12 V erforderlich) fiir den Watson-
Marlow-Naherungsschalter

Teilweise Spannungsversorgung
-12V 10 mA 24 - (auBerdem +12 V erforderlich) fiir den
Watson-Marlow-Naherungsschalter

Spannungsversorgung fir das

I\ ) Y Abspritzmodul 620N. Nicht verwenden
Bezugsspannung fiir Drehzahlregelung
+10V 21 ) mit abgesetztem Potentiometer. Nicht

als allgemeine Versorgungsspannung
verwenden

Hinweis: Alle Gleichspannungsversorgungen sind stabilisiert, mit Ausnahme der +22,5 V.
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UN, U 22 Automatiksteuerung und -betrieb

Stellen Sie vor der Auswahl des Automatikbetriebs sicher, dass die Pumpe
betriebsbereit ist. Die Pumpe kann durch Fernsteuerungssignale ohne Vorwarnung
eingeschaltet werden.

So wechseln Sie in den Automatikbetrieb

AmA = "= *upm AUTD
20mA = 2% fumm | \
B SeL = WECauny U‘-
N 1 XXEXXRm] fmin ]
A L—auTeN |

] NaN '

= SOV = ===, *upm m@.

10V = *=*_ *upm |

'Set = I'Ii'ltu m .

RRXNXAm] Sfmin

® Driicken Sie die Taste AUTO/MAN, um den Automatikbetrieb auszuwahlen,
oder legen Sie ein Hochpegelsignal (5-24 V) an den Fernsteuerungs-
Auto/Manuell-Eingang an.

® Die Pumpe reagiert sofort auf das Analogsignal und zeigt das "AUTO"-Symbol
an. In dieser Betriebsart befindet sich die Pumpe automatisch im
Auto-Neustartbetrieb und zeigt das Symbol I an. Die einzigen aktiven Tasten
sind STOP, AUTO/MAN und DREHRICHTUNG.

® Ist der Fernsteuerungs-Drehrichtungseingang aktiv und ist die
Drehrichtungsfreigabe-Briicke angebracht, ist die Taste DREHRICHTUNG
inaktiv. Ist die Tastenfeldverriegelung aktiviert, ist nur die Taste STOP aktiv.

® Die Pumpe zeigt den der zuvor ausgewdahlten Automatikbetriebsart (4-20 mA
bzw. 0-10 V) entsprechenden Automatikbetriebbildschirm an.

® Die Automatikbetriebbildschirme enthalten vier Angaben: die Drehzahl, mit der
die Pumpe nach Empfang eines Tiefpegelsignals (4 mA oder 0 V) lauft, die
Drehzahl, mit der die Pumpe nach Empfang eines Hochpegelsignals
(20 mA oder 10 V) lauft, die Solldrehzahl (das heiBt die Drehzahl, mit der die
Pumpe entsprechend dem Analogsignal gegenwartig lauft) und die
Férdermenge in Millilitern pro Minute.

® Die Pumpe reagiert auBerdem auf digitale Fernsteuerungseingange. Wenn der
Run-/Stopp-Eingang die Pumpe anhalt, wird in der untersten Zeile des
Automatikbetriebbildschirms "Fern-Ausschaltung" angezeigt. Wenn der Eingang
die Pumpe wieder einschaltet, wird diese Anzeige ausgeblendet und die Pumpe
l[duft normal weiter.

® In dieser Betriebsart kann die Drehrichtung ferngesteuert geandert werden.

® Wird die Pumpe angehalten, weil ein Leck erkannt wurde, erscheint
die Meldung "Leck erkannt. Kontrollieren und zuriicksetzen, dann Stop
dricken". Siehe 23.1 Fehlercodes.

® Die Fernsteuerungs-Statusausgange sind in dieser Betriebsart voll
funktionsfahig.

So wechseln Sie aus dem Automatikbetrieb
® Driicken Sie die Taste AUTO/MAN oder legen Sie ein Tiefpegelsignal
(0 V) an den Fernsteuerungs-Auto/Manuell-Eingang an. Die Pumpe kehrt in den

Handbedienungsbetrieb zuriick und lauft mit der Solldrehzahl und dem
Betriebsstatus des vorherigen Analogbetriebs.
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® Driicken Sie in einem Notfall die Taste STOP. Die Pumpe halt an und zeigt
einen Unterbrechungsbildschirm an.

® Ist die Tastenfeldverriegelung aktiv, wenn die Taste STOP gedriickt wird, oder
befindet sich die Pumpe im Automatikbetrieb Gber den Digitaleingang, bietet
der Unterbrechungsbildschirm eine Tastenoption: Driicken Sie die Taste START,
um den Automatikbetrieb fortzusetzen.

® Ist beim Dricken der Taste STOP die Tastenfeldverriegelung nicht aktiv, wird
im Unterbrechungsbildschirm eine Auswahl angeboten: Weiter, um mit dem
Automatikbetrieb fortzufahren, oder Manuell, um zur Handbedienung zu
wechseln. Wahlen Sie mit den Tasten AUF und AB eine Option aus und driicken
Sie zur Bestatigung die Taste ENTER.
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un,u,sN, s 23 Fehlersuche

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn das Display nach dem Einschalten der Pumpe leer
bleibt:

Steht der Spannungswahlschalter auf der Pumpenriickseite in der richtigen
Stellung?

Ist der Netzstromschalter auf der Pumpenrickseite eingeschaltet?

Wird die Pumpe mit Netzstrom versorgt?

Ist die Sicherung im Sicherungshalter in der Mitte der Schalterabdeckplatte auf
der Pumpenriickseite intakt?

Ist die Sicherung im Netzstecker (sofern vorhanden) intakt?

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn die Pumpe l&uft, aber keine oder nur eine geringe
Férdermenge vorhanden ist:

Befinden sich Schlauch und Rotor im Pumpenkopf?

Wird der Pumpe Flussigkeit zugefiuhrt?

Ist der Schlauch gerissen oder geplatzt?

Sind Knicke und/oder Verstopfungen in den Leitungen vorhanden?
Sind alle Ventile in den Leitungen ged6ffnet?

Wird ein Schlauch mit der korrekten Wandstarke verwendet?
Stimmt die Drehrichtung?

Rutscht der Rotor auf der Antriebswelle?
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Falls ein interner Fehler auftritt, wird ein blinkender Fehlerbildschirm angezeigt.
Hinweis: Die Fehlerbildschirme Signal auBerhalb des Bereichs, Ubersignal, Kein
Signal und Leck erkannt melden die Art eines externen Signals. Sie blinken nicht.

Fehlerzustand Empfohlene MaBnahme

Versuchen, durch Aus-/Einschalten des Stroms zurilickzusetzen. Bei

AL BEnrElEer Nichterfolg qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

Versuchen, durch Aus-/Einschalten des Stroms zurlickzusetzen. Bei

RAHEEEE el Nichterfolg qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

OTP-ROM-Fehler/
-Beschéadigung

Versuchen, durch Aus-/Einschalten des Stroms zurlickzusetzen. Bei
Nichterfolg qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

Versuchen, durch Aus-/Einschalten des Stroms zuriickzusetzen. Bei

TP ReLHL s Eer Nichterfolg qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

Unbekannter
Pumpentyp

Schnittstellenkarte und -kabel kontrollieren. Versuchen, durch Aus-/Einschalten des
Stroms zurilickzusetzen. Bei Nichterfolg qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.
Anzeigestérung Qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

Falsche Taste
gedriickt

Versuchen, Taste erneut zu driicken. Versuchen, durch Aus-/Einschalten des
Stroms zuriickzusetzen.

Pumpe sofort anhalten. Pumpenkopf und Schlauch kontrollieren.
Zuriicksetzen durch Aus-/Einschalten des Stroms eventuell méglich. Bei
Nichterfolg qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

Motor blockiert

Pumpe sofort anhalten. Zuriicksetzen durch Aus-/Einschalten des Stroms

[l e in) eventuell méglich. Bei Nichterfolg qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

Pumpe sofort anhalten. Zuriicksetzen durch Aus-/Einschalten des Stroms

e el eventuell méglich. Bei Nichterfolg qualifizierte Unterstlitzung hinzuziehen.

Pumpe sofort anhalten. System kontrollieren. Zurlicksetzen durch Aus-/
Einschalten des Stroms eventuell méglich. Bei Nichterfolg qualifizierte
Unterstitzung hinzuziehen.

Uberstrom

Pumpe sofort anhalten. Spannungswahlschalter kontrollieren. Anschluss
kontrollieren. Zurticksetzen durch Aus-/Einschalten des Stroms eventuell
maoglich. Bei Nichterfolg qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

Uberspannung

Pumpe sofort anhalten. Spannungswahlschalter kontrollieren. Anschluss
kontrollieren. Zuriicksetzen durch Aus-/Einschalten des Stroms eventuell
maoglich. Bei Nichterfolg qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

Unterspannung

Versuchen, durch Aus-/Einschalten des Stroms zurlickzusetzen. Bei

Watchdog-Stdrung
Ubertemperatur

Signal auBerhalb des
Bereichs

Ubersignal
Kein Signal

Leck erkannt.
Kontrollieren und
zurlicksetzen.

Tastendruck nicht erkannt

Arbeitsiiberlastung

Nichterfolg qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

Pumpe sofort anhalten. Strom ausschalten. Qualifizierte Unterstiitzung
hinzuziehen.

Bereich des analogen Steuersignals kontrollieren. Signal ggf. trimmen. Bei
Nichterfolg qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

Analog-Steuersignal reduzieren.
Analog-Steuersignal anschlieBen oder zur Handbedienung zuriickkehren.

Ursache aller Lecks beheben. Zuriicksetzen durch Driicken der Taste STOP.

Versuchen, Taste erneut zu driicken. Versuchen, durch Aus-/Einschalten des
Stroms zuriickzusetzen. Bei Nichterfolg qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

Strom ausschalten. Stromversorgung kontrollieren. Pumpenkopf und Schlduche
kontrollieren. 30 Minuten warten. Zurlicksetzen durch Einschalten des Stroms
eventuell moglich. Bei Nichterfolg qualifizierte Unterstitzung hinzuziehen.

Strom ausschalten. Netzwerk und Verbindungen kontrollieren. Bei Nichterfolg
qualifizierte Unterstitzung hinzuziehen.
Strom ausschalten. Netzwerk und Verbindungen kontrollieren. Bei Nichterfolg
qualifizierte Unterstiitzung hinzuziehen.

Netzwerk nicht erkannt
RS232-Fehler

RS232-Verbindung
verloren

Strom ausschalten. Netzwerk und Verbindungen kontrollieren. Bei Nichterfolg
qualifizierte Unterstitzung hinzuziehen.

Allgemeiner Fehlerzustand Strom ausschalten. Qualifizierte Unterstitzung hinzuziehen
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un,u,sN, s 24 Antriebswartung

In der Pumpe befinden sich keine Teile, die vom Benutzer gewartet oder
repariert werden kénnen (mit Ausnahme des Stromkabels: siehe 10
Anschluss an eine Stromversorgung). Das Gerat ist zur Wartung an Watson-
Marlow oder einen anerkannten Vertreter bzw. Handler zuriickzugeben.

un,u,sN,s 25 Antriebsersatzteile

Auswechselbare Hauptsicherung - Typ T5A H StandfuB: MR3002M x5
250 V: FS0043
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UN, U, SN, S

Die
Verwendung
des
Pumpenkopfs
erfolgt
unabhangig
von der
Schutzart
des Antriebs.
In dieser
Anleitung
wird in den
Abschnitten
zu den
Pumpenkopfen
daher in
keiner Weise
auf die
Schutzart
oder die
Ausfiihrung
des Antriebs
(620UN,
620U, 620SN,
620S)
verwiesen.

26 Pumpenkopfe 620RE Mark 11,
620RE4 Mark II und 620R Mark I1I

Hinweis: Pumpenképfe Mark II unterscheiden sich von Pumpenkopfen Mark I wie
folgt: ihre neue Schutzschalterkonfiguration ist mit den Antrieben 623/624 nicht
kompatibel. In gleicher Weise sind altere Ausflihrungen des Pumpenkopfschutzes
mit Antrieben des Typs 620 nicht kompatibel. Andernorts in dieser Anleitung wird
der Begriff "Mark II" weggelassen.

26.1 620RE, 620RE4 und 620R - Wichtige
Sicherheitsinformationen

Vor Offnen des Pumpenkopfdeckels die folgenden
Sicherheitsanweisungen unbedingt beachten!

® Stellen Sie bei kurz gekoppelten Antrieben sicher, dass die Pumpe von der
Netzspannungsversorgung getrennt ist.

® Die Schlauchleitung muss drucklos sein.

® Stellen Sie bei defektem Schlauch sicher, dass Produktstéande im Pumpenkopf
durch einen Zwangsablauf in einen geeigneten Abfluss ablaufen kénnen.

® Schutzkleidung und Augenschutz verwenden, wenn gefahrliche Stoffe geférdert
wurden.

26.2 620RE, 620RE4 und 620R -
Sicherungshinweise

® Der primare Schutz an Pumpen des Typs 620 erfolgt durch den per Werkzeug
verriegelbaren Pumpenkopfschutz. Fir den sekunddren (Reserve-) Schutz sorgt
ein elektrischer Schutzschalter, welcher die Pumpe anhalt, wenn der
Pumpenkopfschutz gedffnet wird. Der elektrische Schutzschalter an
Gehdusepumpen darf nie als primarer Schutz benutzt werden. Schalten Sie vor
dem Offnen des Pumpenkopfschutzes immer die Netzstromversorgung der
Pumpe ab.
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26.3 620RE, 620RE4 und 620R -
Forderbetrieb

Druck und Viskositat

® Alle in dieser Bedienungsanleitung angegebenen Druckwerte, aus denen
Leistungs- und Lebensdauerwerte berechnet wurden, beziehen sich auf
Spitzenleitungsdriicke.

® Obwohl diese Pumpe fir einen Spitzendruck von 4 bar ausgelegt ist, erzeugt sie
bei blockierter Leitung mehr als 4 bar. Dirfen 4 bar auf keinen Fall tGberschritten
werden, missen Uberdruckventile in der Leitung installiert werden.

® Bei Druckwerten zwischen 2 und 4 bar sind harte Marprene/Bioprene- oder
standardmaBige Sta-Pure- oder Chem-Sure-Schlauchelemente einzusetzen.
Schlduche, die sich fir den Hochdruckeinsatz eignen, sind mit einem M oder P
in der Bestellnummer gekennzeichnet.

® Bei Druckwerten zwischen 0 und 2 bar sind normalharte Elemente oder die
Standard-Schlauchausfiihrungen fir peristaltische Pumpen zu verwenden.

® Viskose Medien lassen sich optimal mit harten Schlauchelementen
Marprene/Bioprene oder Sta-Pure handhaben.

® An der Druckseite des Pumpenkopfes stets mindestens 1 m Schlauch mit
glatter Innenwand vorsehen. Dadurch werden Impulsverluste und Pulsationen
reduziert. Dies ist besonders wichtig bei viskosen Férdermedien und beim
Anschluss an ein starres Leitungssystem.

26.4 620RE, 620RE4 und 620R -
Installation der Pumpe

Eine korrekt ausgefiihrte Installation beglinstigt eine lange Schlauchlebensdauer,
achten Sie also bitte darauf, dass die folgenden Richtlinien eingehalten werden:

® Vermeiden Sie kleine Krimmungsradien, Reduziersticke und zu lange
Schlauchstiicke mit einem geringeren Innendurchmesser als der des Schlauchs
im Pumpenkopf. Dies gilt insbesondere flir die Ansaugleitungen.

® Dimensionieren Sie Anschlussleitungen und Fittings entsprechend dem zu
erwartenden Leitungsdruck.

® Bei starren Leitungssystemen in unmittelbarer Nahe des Pumpenkopfes
vereinfacht ein herausnehmbarer Leitungsabschnitt den Schlauchwechsel.

® Stellen Sie sicher, dass der Zwangsablauféffnung-Blindstopfen angeschlossen
ist, wenn die Zwangsablauféffnung nicht benutzt wird. Siehe unten.

® Beim Fordern gefdhrlicher, aggressiver oder abrasiver Fliissigkeiten sowie von
Produkten, die an der Luft ausharten, ist eine liberwachte Drainage-
Abflussleitung vorzusehen.

® SchlieBen Sie die Drainageabflussleitung mit dem mitgelieferten
Verbindungsadapter an die Ablauféffnung an.

® Schieben Sie den Blindstopfen heraus. Setzen Sie das Ablauf-Gewindestlick in
Position ein. Sichern Sie es mit der mitgelieferten Mutter. Ziehen Sie es voll von
Hand an. Achten Sie darauf, dass ausreichend viel Platz unter dem Pumpenkopf
vorhanden ist. Das Drainagerohr in einen geeigneten Behdlter oder in einen
geeigneten Abfluss flihren.

® Die Lecksensor-Installationsanweisung liegt dem Lecksensorset bei.

® Bei Ungewissheiten in Bezug auf Installation wenden Sie sich bitte an Ihren
ortlichen Kundendienst.
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26.5 620RE, 620RE4 und 620R -
Allgemeiner Betrieb

Trennen Sie die Pumpe grundsatzlich von der
Netzstromversorgung, bevor Sie den Schutz
offnen oder irgendwelche Positionierungs-,
Ausbau- oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

Offnen des Pumpenkopfdeckels

® Den Deckel mit dem mitgelieferten 5-mm-Inbusschliissel oder einem
Schraubendreher entriegeln.

® Deckel vollsténdig 6ffnen. Dadurch erhdlt man maximalen Platz zwischen den
Schlauchéffnungen und dem Deckel zum Entfernen des Schlauchelements.

Entriegeln / Verriegeln der Druckrollen

—

® Der Bewegungsbereich der Rollenauslésehebel ist aus Bild 2 und 3 (oben)
ersichtlich. Zwingen Sie die Hebel nicht Gber ihren normalen Bewegungsbereich
hinaus, weil der Rotor dadurch beschadigt wirde.

® Zum Verriegeln der Druckrollen lassen Sie die Rollenausldsehebel entgegen
dem Uhrzeigersinn einrasten und stellen Sie sicher, dass sie gegen den
Schlauch verriegelt sind. Zum Entriegeln der Druckrollen lassen Sie die Rollen-
Auslésehebel im Uhrzeigersinn in die entriegelte Stellung einrasten. Bei
Hochdruck-Schlauchelementen oder Pumpenképfen mit vier Rollen kann ein
Inbusschlissel 5 mm das Hebeln beim Ver-/Entriegeln der Rollen mit den
Ausldsehebeln unterstiitzen.

Beim Einsatz der Ausldsehebel der Druckrollen
miissen Finger von den Rollen und der
Vorderseite der Rotornabe fern gehalten werden.

Priiffungen vor Belastung

® \or Belastung der Schlauche ist darauf zu achten, dass sich die Rollen
ungehindert drehen kdnnen, dass die Schlauchéffnungen und Aufnahmenuten
sauber sind und dass die Uberwachte Drainage-Abflussleitung bei Gebrauch
vollig unbehindert ist.

Pumpenkopfdeckel schlieBen / Inbetriebnahme

® Dichtung des Pumpenkopfdeckels auf Sauberkeit kontrollieren. Gegebenfalls
auswechseln.

® Priifen, ob Druckrollen eingeriickt und gegen den Schlauch verriegelt sind.

® Den Schutz schlieBen und gegen das Schlauchbett driicken, sodass die
Verriegelung einrastet.

® Rohrleitung mit passenden Verbindern fiir das Schlauchelement an den
Pumpenkopf anschlieBen. Siehe unten.
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26.6 620RE und 620RE4 - Einlegen des
Schlauchelementes
Trennen Sie die Pumpe grundsatzlich von der
e @ Netzstromversorgung, bevor Sie den Schutz

offnen oder irgendwelche Positionierungs-,
Ausbau- oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

Die 620RE Pumpenkdpfe fir Schlauchelemente sind werksseitig flir die Aufnahme
von Watson-Marlow LoadSure-Schlauchelementen eingerichtet. Wenn bei diesen
Pumpenkdépfen keine LoadSure-Schlauchelemente verwendet werden, verringert
sich die Pumpleistung.

® Den Deckel mit einem passenden Schraubendreher oder einem 5-mm-
Inbusschlissel 6ffnen. Die Druckrollen entriegeln.

® Einen der D-férmigen Flansche in den unteren Anschluss einlegen. (Der
D-Flansch verhindert, dass das Schlauchelement falsch eingelegt wird).

® Das Schlauchelement um die entriegelten Druckrollen des Rotors flihren.

® Den zweiten D-formigen Flansch in den oberen Anschluss einlegen.

® Beide D-Flansche missen mit der flachen Seite biindig an der
Flanschdichtflache des Schlauchbetts anliegen.

® Die Druckrollen einriacken.

® Pumpenkopfdeckel schlieBen und gegen das Schlauchbett driicken, bis die
Verschlussklinke einrastet.

AnschlieBen von LoadSure-Schlauchelementen an Versorgungs-
und Auslassleitungen

LoadSure-Sanitdarelemente, die weiBe Steckverbinder aufweisen, werden mit
Tri-clamps und EPDM-Dichtungen an ein Schlauchsystem angeschlossen.

4

® Halten Sie das Verbinderende der Versorgungs- oder Auslassleitung gegen den
Elementverbinder, wobei sich eine EPDM-Dichtung zwischen ihnen befindet.

® Verwenden sie einen Tri-clamp, um beide Flansche korrekt zu verriegeln. Den
Tri-clamp schlieBen und anziehen.
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LoadSure-Industrieelemente, die schwarze Verbinder aufweisen, werden mit
Camlock- (Nutkurve-) Fittings an ein Schlauchsystem angeschlossen.

® Schieben Sie die Buchse Uber den Elementsteckverbinder.
® SchlieBen Sie beide Nockenhebel durch Zusammenziehen, bis sie eingreifen.

26.7 620R - Einlegen von Schlauchen

Trennen Sie die Pumpe grundsatzlich von der
Netzstromversorgung, bevor Sie den Schutz
offnen oder irgendwelche Positionierungs-,
Ausbau- oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

® Pumpenkdpfe des Typs 620R fir Endlosschlduche sind werksseitig fir die
Aufnahme von Watson-Marlow-Schlduchen der Serie 600 mit 3,2 mm
Wandstdrke eingerichtet. Die Fordereigenschaften der Pumpe werden beim
Einsatz anderer Schlauche negativ beeinflusst.

® Schlauchschellensatz passend zu den Schlauchabmessungen einlegen.

® Die beiden U-férmigen Spurschellenhélften in die Anschliisse des Pumpenkopfes
einlegen (Die U-Form verhindert, dass der Schlauch falsch eingelegt wird).

® Die Rohrschellenhélften fiir den Pumpenkopfdeckel sind mit einem erhabenen T
im Einlegebereich gekennzeichnet. Die Rohrschellenhdlften in die Schlitze an
der Innenseite ober- und unterhalb des Scharniers einlegen. Festdriicken und in
die verriegelte Position schieben.

® Beim SchlieBen des Pumpenkopfdeckels legen sich die beiden Haélften der
Rohrschelle um den Schlauch.

® Die Druckrollen entriegeln.

® Ein Schlauchende in die U-féormige Schelle des unteren Anschlusses einlegen
und in dieser Position festhalten.

® Das Schlauchelement stramm um die entriegelten Druckrollen flihren, darauf
achtend, dass es langs nicht verdrillt ist.

® Das andere Schlauchende in die U-férmige Schelle des oberen Anschlusses
einlegen.

® Beide Schlauchenden unter Spannung um die entriegelten Druckrollen mit einer
Hand festhalten.

® Die Druckrollen einrticken.
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® Pumpenkopfdeckel schlieBen und gegen das Schlauchbett driicken, bis die
Verschlussklinke einrastet.

® Darauf achten, dass Endlosschlduche nicht locker an den Pumpenkopféffnungen
geklemmt sind.

® Prifen, ob die Rollen nach dem Start der Pumpe verriegelt sind. Nicht korrekt
verriegelte Druckrollen verursachen ein kontinuierliches Klick-Gerausch. In diesem
Falle kommt es zu keiner Beschddigung, die Druckrolle aber mit Hilfe des
5-mm-Inbusschlissels von Hand verriegeln. Siehe 23 Fehlersuche.

26.8 620RE, 620RE4 und 620R - Ausbau
von Schlauchelementen oder Schlauchen

Trennen Sie die Pumpe grundsatzlich von der
Netzstromversorgung, bevor Sie den Schutz
offnen oder irgendwelche Positionierungs-,
Ausbau- oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

® Pumpenkopfdeckel 6ffnen und Druckrollen entriegeln.
® Schlauchelement oder Schlauch von den externen Leitungsteilen 16sen.
® Schlauchelement oder Schlauch aus dem Pumpenkopf entfernen.

26.9 Pumpenkopfe 620RE, 620RE4 und
620R - Wartung

RegelmiBige Wartung

® Die Forderrollen bestehen aus Edelstahl und laufen auf wartungsfreien Lagern.
Es ist keine Schmierung erforderlich.

® Rotor ausbauen. Die Nachlaufrollen und Rollenverriegelungen mit einem Fett
auf Lithiumbasis abschmieren. Dies ist bei intermittierendem Betrieb alle 6
Monate erforderlich, bei Dauerbetrieb alle 3 Monate.

® Befindet sich Flissigkeit im Pumpenkopf, diesen schnellstméglich mit Wasser
und einem milden Spulmittel reinigen. Sind spezifische Reinigungsmittel nach
Flissigkeitsaustritten erforderlich, bitte bei Watson-Marlow die chemische
Vertraglichkeit abklaren.

® Siehe nachstehende Richtlinien, falls der Rotor ausgebaut werden muss.

Justage der Rollen

Die Pumpenkdpfe 620 verfiigen Uber eine Einstellmdglichkeit zur Nachstellung des
Spalts zwischen Druckrolle und Flihrungsbahn, um nach langem Einsatz unter
schwierigen Bedingungen auftretenden Verschlei3 ausgleichen zu kénnen.

Die Spalte zwischen Druckrolle und Fuhrungsbahn kénnen nur dann genau
festgestellt werden, wenn der Schlauch aus dem Pumpenkopf genommen wurde. Bei
Schlauchen mit 3,2 mm Wandstéarke muss der Spalt 4,6 mm betragen, bei
LoadSure-Elementen 5,5 mm.

Wenn der Spalt diese Abmessungen um mehr als 0,2 mm ubersteigt, ist Folgendes
durchzufihren:

® Notieren Sie sich die Nummer auf dem Druckrollenarm, die mit der auf dem
Hauptdruckrollenstift mit Sechskantkopf eingravierten Linie Gbereinstimmt.

® Den Sicherungsring und den Druckrollenstift entfernen.

® Den Hauptdruckrollenstift wieder einsetzen, dabei die eingravierte Linie eine
Nummer niedriger einstellen. Stand die eingravierte Linie zum Beispiel auf "-1",
ist sie auf "-2" zu stellen, um den Spalt zwischen Druckrolle und Fihrungsbahn
zu verkleinern.
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® Stellen Sie sicher, dass der Druckrollenstift vorschriftsmaBig in der
Druckscheibe des Druckrollenarms sitzt. Den Sicherungsring wieder anbringen.

Rotor ausbauen

N

¥

® Rotorabdeckung von Hand und die Zentrierschraube mit dem 5-mm-
Inbusschlissel entfernen. Rotor von der Keilwelle abziehen. Keinesfalls
Werkzeuge verwenden, um die Rickseite des Rotors von der Innenflache des
Schlauchbetts zu hebeln: er sollte sich von Hand lésen lassen.

Ausbau des Schlauchbetts

® Den Rotor wie oben beschrieben ausbauen.
® Die Drainageabflussleitung (falls angeschlossen) I6sen.

® Die beiden Halteschrauben des Schlauchbetts mit einem geeigneten
Schraubendreher lockern.

® Das Schlauchbett ganz aus dem Getriebe herausziehen.

® Nach dem Ausbau von Rotor und Schlauchbett ist es ratsam, den Metallkeil aus
der Keilnut zu nehmen, zu reinigen und wieder einzubauen. Der Keil passt
stramm in seine Keilnut. Gelést wird er durch leichtes Anschlagen mit einem
Schraubendreher oder sonstigem geeignetem Werkzeug.
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Wiedereinbau des Schlauchbetts

Darauf achten, dass das Schlauchbett sauber ist.

Das Schlauchbett so ausrichten, dass die

Aufnahmelécher mit den Gewindeléchern im

Gehauseantrieb fluchten.

® Die beiden Halteschrauben des Schlauchbetts mit
einem geeigneten Schraubendreher anziehen.

® Die Drainageabflussleitung wieder anschlieBen

(bei Bedarf).

Hinweis: Das Schlauchbett kann in zwei Positionen eingebaut werden: mit
Anschlissen rechts oder mit Anschliissen unten. Die Position mit Anschliissen unten
setzt voraus, dass die Pumpe auf der Vorderseite der Oberflache, auf der sie steht,
positioniert ist, um Platz fur die Versorgungs- und Auslassleitungen zu lassen.

Wiedereinbau des Rotors

® \Vor Wiedereinbau des Rotors den Keil in der Keilnut der Antriebswelle
positionieren und eine diinne Schicht Fett auf Welle und Keil auftragen. Die
Rotorkeilnut ist der gréBte der vier Schlitze, die von der Antriebswellenbuchse
ausgehen: der oberste im ersten Bild (oben). Die Rotorkeilnut mit dem
Wellenkeil ausrichten und den Rotor in Position schieben. Darauf achten, dass
ein positiver "Anschlag" erreicht wird und dass die volle Lange der
Antriebswelle in den Rotor eingebaut wird.

® Den Rotor nicht in Position zwingen. Der Rotor ldsst sich bei korrekter
Ausrichtung problemlos in Position schieben.

® Den Rotor mit der Sechskant-Passschraube (komplett mit Unterlegscheibe) mit
Hilfe des 5-mm-Inbusschlissels mit einem Drehmoment von 10 Nm festziehen.

® Die mit "Loctite 218" Gewindesicherung behandelte Rotorschraube darf
hdchstens drei Mal aus- und eingebaut werden, bevor sie zu ersetzen ist. Um
den Austausch der Rotorschraube nach dreifachem Ausbau zu vermeiden, ist
"Loctite 222" Gewindesicherung vor dem erneuten Einbau auf das Rotorgewinde
aufzutragen. Dieses ist wichtig, um einen langen und sicheren Sitz der
Rotornabe auf der Antriebswelle zu garantieren. Bei Nichtdurchfiihrung dieser
MaBnahme sind die Bedingungen der Garantie ungiiltig.

® Rotorabdeckung wieder anbringen.

Die Schutzvorrichtung darf nach dem SchlieBen den Rotor nicht berthren. Ist dies
dennoch der Fall, wurde der Rotor inkorrekt eingebaut. Andernfalls die
Schutzvorrichtung wieder 6ffnen, den Rotor ausbauen und erneut einsetzen. Die
Schutzvorrichtung erneut schlieBen.
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26.10 620RE, 620RE4 und 620R -
CIP und SIP

Allgemeines

Pumpenkopfdeckel und Druckrollen im Bereich des Schlauches entriegeln.
Pumpenkopfdeckel schlieBen und gegen das Schlauchbett driicken, bis die
VerschluBklinke einrastet.

Sicherheitsabstand von mindestens 1 m einnehmen.

Chemische Vorort-Reinigung CIP

LoadSure-Schlauchelemente und -Schléauche kénnen mittels CIP-Verfahren
gereinigt werden.

Chemische Vertraglichkeit von Reinigungsmittel und Schlauchmaterial Gberprifen.
Reinigungsmittel sofort abspilen, wenn dieses an Teile des Pumpenkopfes gelangt.
Durch Installation einer Drainageabflussleitung sicherstellen, dass
Reinigungsmittel bei Schlauchausfédllen abflieBen kann.

Vorort-Dampfsterilisation SIP

Bei SIP-Sterilisationsverfahren kdnnen nur STA-PURE-Schlauchelemente
verwendet werden.

STA-PURE-Schlauchelemente eignen sich fir Sterilisationen bis Anforderung 3A
Klasse zwei und Mindestanforderung nach FDA-Empfehlung: 20 min gesattigter
Dampf von 121 °C und 1,0 bar.

Uberwachen Sie das Verfahren kontinuierlich.

Legen Sie bei einem Schlauchdefekt das Verfahren still. Berlihren Sie den
Pumpenkopf nicht vor Ablauf einer 20-minltigen Abklhlungszeit.

Halten Sie vor Betrieb der Pumpe nach SIP eine 20-min(tige
Akklimatisierungszeit ein.

Durch Installation einer Drainageabflussleitung sicherstellen, dass Dampf bei
Schlauchausfallen entweichen kann.

Bei vor sich gehenden SIP-Zyklen eine Schutzzone von 1 m um den Pumpenkopf
herum einhalten.

. 1Im it im
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Vor Beginn der Dampfsterilisation SIP priifen,
dass die Klappe am Pumpenkopf geschlossen

und verriegelt ist.

26.11 Pumpenkopfersatzteile 620RE,
620RE4 und 620R
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Nummer
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18

19
20
21
22

Teil
063.4211.000
063.4231.000
063.4431.000
069.4101.000
MR2052C
MR2053B
MR2054T
SG0021
CX0150
MRA3020A
MRAQ249A
MRAO0250A
MR2027T
MR2028M
MR2018T
MR2055M
MR2021B
MR2002M
MR2096T
MRAO0320A
MRAO321A
MRAOQ322A
XX0220

MR2029T
MR2059T
FNO0488

FN0523

FNO581
FN0620
TT0006
MA0017

Beschreibung

Pumpenkopf 620R Mark II

Pumpenkopf 620RE Mark II

Pumpenkopf 620RE4 Mark II

620RTC: Schlauchklemmensatz

Oddie Befestigungselement

Haltevorrichtung: Oddie Halter

Oddie Unterlegscheibe

Oddie Feder

Oddie Sicherungsring (Sprengring)
Schlauchbettbaugruppe

Druckrollengruppe (Pumpenkopfelement)
Druckrollengruppe (durchgehender Pumpenkopf)
Zwangsablauf, Gewindestlick 620R, RE, RE4
Zwangsablauféffnung, Blindstopfen
Scharnierstift

Rotorabdeckung

Dichtung - Schutzvorrichtung

Schutzvorrichtung ohne Verriegelung und Dichtung
Zwangsablauf, Sicherungsmutter flir Gewindestlick
Rotorgruppe, 2-Druckrollenelement
Rotorgruppe, 4-Druckrollenelement
Rotorgruppe, 2-Druckrollen durchgehend

Keil - Metall

Gehduseantrieb MG605, Abstandsstiick
Welle/Rotornabe

Zwischenstick - Bodin (weiBer Polypropylenring)

Gehauseantrieb, Zapfenschrauben fir
Fihrungsbahn M6 x 10

Zapfenschrauben flir kurz gekuppelte
Fihrungsbahn M6 x 20

Rotorpassscheibe M6
Rotorpassstift M6 x 25
5-mm-Inbusschlissel
SchlieBmagnet

Bedienungsanleitung Watson-Marlow 620UN, 620U, 620SN, 620S 86



27 620RE, 620RE4 und 620R -
Leistungsdaten
Forderbedingungen

Alle in dieser Bedienungsanleitung angegebenen Leistungswerte wurden bei
Spitzenleitungsdriicken aufgezeichnet.

Diese Pumpe ist fur 4 bar Spitzendruck ausgelegt, wenn mit einem Pumpenkopf 620RE
oder 620RE4 mit Hochdruck-Schlauchelementen ausgestattet. Sie erzeugt jedoch bei
blockierter Leitung mehr als 4 bar Spitzendruck. Dlrfen 4 bar auf keinen Fall
iberschritten werden, miissen Uberdruckventile in der Leitung installiert werden.

Die Handhabung von Viskositat wird durch den Einsatz von LoadSure-Elementen mit
4,0 mm Wandstarke mit den Pumpenkdpfen 620RE und 620RE4 optimiert.

Férdermengen sind normierte Versuchswerte, die mit neuen Schlduchen beim
Pumpen (und im Uhrzeigersinn laufenden Pumpenkopf) von Wasser bei 20 °C mit
vernachlassigharem Saug- und Férderdruck gemessen wurden. Die tatsachlichen
Férdermengen konnen von diesen abweichen, da sie von der Temperatur,
der Viskositat, dem Saug- und Forderdruck, der Systemkonfiguration und
der Schlauchalterung abhdngen. Die Fdrdermengen kénnen auBerdem infolge
normaler Fertigungstoleranzen des Schlauchs schwanken. Diese Toleranzen flihren
bei kleineren Innendurchmessern zu deutlicheren Schwankungen der Férdermenge.

Um eine genaue und reproduzierbare Leistung zu erhalten, miissen die
Fordermengen fiir jedes neue Schlauchstiick bei Betriebsbedingungen
ermittelt werden.

Die Férdermengen der Pumpenképfe 620R sind direkt proportional zur Rotordrehzahl.
Falls die Pumpe bei einer nicht in den unten stehenden Tabellen aufgefiihrten
Drehzahl betrieben werden soll, kénnen Fordermengen ermittelt werden, indem die
in den Tabellen angegebene maximale Férdermenge durch die maximale Drehzahl
(in U/min) geteilt und das Ergebnis mit der gewlinschten Drehzahl multipliziert wird.

Unter normalen Umstanden ist die Rotor- und Schlauchlebensdauer langer, wenn der
Pumpenkopf langsam lauft, insbesondere beim Pumpen gegen hohere Driicke. Um
jedoch die Leistung bei Driicken (ber 2 bar aufrechtzuerhalten, ist ein
Pumpenkopfbetrieb unter 50 U/min zu vermeiden. Falls langsam flieBender
Hochdruckbetrieb erforderlich ist, wird der Wechsel zu einem kleineren Schlauch
empfohlen.

Neue Sta-Pure und Marprene TM Schlduche lassen sich nur schwer zusammendriicken.
Beim Einsatz von aus diesen Werkstoffen hergestellten Schlauchen miissen die ersten
finf Pumpenkopfumdrehungen mit einer Drehzahl von 10 U/min oder mehr ausgefihrt
werden. Falls die Pumpe langsamer lauft, kann das Sicherheitssystem der
Pumpenantriebssoftware sie anhalten und eine Uberstrom-Fehlermeldung anzeigen.

Hinweis: Die angegebenen Férdermengen wurden der Einfachheit halber gerundet, sind
aber auf 5% genau, d. h. sie liegen innerhalb der normalen, auf Schlauchtoleranzen
zurtickzufiihrenden Schwankungen der Fordermenge. Sie sind somit als Richtlinie
anzusehen. Die tatsdchlichen Férderleistungen aller Anwendungen sind empirisch zu
bestimmen.
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Metrisch (SI)

620 Sta-Pure, Chem-Sure, Neoprene, I/min

620R 620RE 620RE4
Drehzahl 6,4 9,6 12,7 15,9 12,0 17,0 12,0 17,0
U/min mm mm mm mm mm mm mm mm
0,1 0,001 0,003 0,004 0,01 0,004 0,01 0,003 0,01
265 3,2 6,6 11 16 11 18 9,0 13
620 Marprene TL, Bioprene TL, |/ min
620R (Standard) 620RE 620RE4
(Standard) (Standard)
Drehzahl 6,4 9,6 12,7 15,9 12,0 17,0 12,0 17,0
U/min mm mm mm mm mm mm mm mm
0,1 0,001 0,003 0,004 0,01 0,004 0,01 0,003 0,005
265 3,4 6,6 11 12 9,8 18 8,3 12

620 Marprene TM, Bioprene TM, I/ min
620RE 620RE4
(hart) (hart)

Drehzahl 12,0 17,0 12,0 17,0
U/min mm mm mm mm
0,1 0,004 0,01 0,003 0,004

265 9,8 16 8,3 11

620 Pumpsil silicone, I/min

620R 620RE 620RE4
Drehzahl 6,4 9,6 12,7 15,9 12,0 17,0 12,0 17,0
U/min mm mm mm mm mm mm mm mm
0,1 0,001 0,003 0,004 0,01 0,004 0,01 0,003 0,004
265 3,2 7,2 11 15 10 16 8,7 11
88
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US (Imperial)

620 Sta-Pure, Chem-Sure, Neoprene, USGPM

620R 620RE 620RE4

Drehzahl 6,4 9,6 12,7 15,9 12,0 17,0 12,0 17,0
U/min mm mm mm mm mm mm mm mm

0,1 0,0003 0,001 0,001 0,002 0,001 0,002 0,001 0,001
265 0,8 1,8 2,8 4,3 2,8 51 2,4 3,5

620 Marprene TL, Bioprene TL, USGPM

620RE 620RE4
Sl (AN RTC), (Standard) (Standard)
Drehzahl 6,4 9,6 12,7 15,9 12,0 17,0 12,0 17,0
U/min mm mm mm mm mm mm mm mm

0,1 0,0003 0,001 0,001 0,002 0,001 0,002 0,001 0,001
265 0,9 1,8 2,8 3,0 2,6 4,7 2,2 3,3

620 Marprene TM, Bioprene TM, USGPM

620RE 620RE4
(hart) (hart)

Drehzahl 12,0 17,0 12,0 17,0
U/min mm mm mm mm

0,1 0,001 0,002 0,001 0,001
265 2,6 4,1 2,2 2,9

620 Pumpsil silicone, USGPM

620R 620RE 620RE4

Drehzahl 6,4 9,6 12,7 15,9 12,0 17,0 12,0 17,0
U/min mm mm mm mm mm mm mm mm

0,1 0,0003 0,001 0,001 0,001 0,001 0,002 0,001 0,001

265 0,8 1,9 2,9 3,9 2,7 4,3 2,3 3,0
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28 Schlauch-Produktcodes (620R)

— e A e

@ €
mm Zoll
6,4 1/4
9,6 3/8
12,7 1/2
15,9 5/8
@ @
mm Zoll
6,4 1/4
9,6 3/8
12,7 1/2
15,9 5/8
¢ @
mm Zoll
6,4 1/4
9,6 3/8
12,7 1/2
15,9 5/8

6

#

26
73
82
184
6
#
26
73
82
184
6
#
26
73
82

184

Marprene

902.0064.032
902.0096.032
902.0127.032

902.0159.032

Sta-Pure
960.0064.032
960.0096.032
960.0127.032

960.0159.032

Fluorel
970.0064.032
970.0096.032
970.0127.032

970.0159.032

Bioprene

903.0064.032
903.0096.032
903.0127.032

903.0159.032

Neoprene
920.0064.032
920.0096.032
920.0127.032

920.0159.032

Chem-Sure
965.0064.032
965.0096.032
965.0127.032

965.0159.032
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Pumpsil
Silicone

913.0064.032
913.0096.032
913.0127.032

913.0159.032

PVC
950.0064.032
950.0096.032
950.0127.032

950.0159.032
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29 LoadSure Schlauchelement-
Produktcodes (620RE und 620RE4)

Sta-Pure
Chem-Sure
Bioprene TM
Bioprene TL

Pumpsil
Silicone

Marprene TM
Marprene TL

Neoprene

12 mm
Tri-clamp
3/4"
960.0120.PFT
965.0120.SST
903.P120.PFT
903.0120.PFT

913.0120.PFT

17 mm
Tri-clamp
3/4"
960.0170.PFT
965.0170.SST
903.P170.PFT
903.0170.PFT

913.0170.PFT

Hinweis: [ = flr 4 bar-Anwendung

Bedienungsanleitung Watson-Marlow 620UN, 620U, 620SN, 620S

12 mm
Nutkurve
3/4"

902.P120.PPC
902.0120.PPC

920.0120.PPC

17 mm
Nutkurve
3/4"

902.P170.PPC
902.0170.PPC

920.0170.PPC
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Zubehor

520AF
624AF

520AH

520ANC

520ANX

520ANA

520AB

624AV
624AS

624AFN

624AL

620AL

Beschreibung
FuBschalter mit 25-poligem
D-Steckverbinder
FuBschalter, blankes Kabel

Handschalter mit 25-poligem
D-Steckverbinder

Netzwerkkabel, RS232,
mit 9-poligen D-Steckverbindern

Netzwerkverlangerungskabel
mit 9-poligen D-Steckverbindern

Netzwerkadapter, 25-pol./9-pol.
D-Steckverbinder

Chargenaufzeichungskabel
mit 9-poligen D-Steckverbindern

Naherungsschalter flir 624AS-Fllstander

Edelstahl-Fullstander flr
624AFN-Flllnadeln

Fillnadelsatz (3 GroBen)

Flllnadel fir Schlauche mit 8,0 mm
Innendurchmesser

Fillnadel fur Schlauche mit 12,0 mm
Innendurchmesser

Flllnadel fir Schladuche mit 16,0 mm
Innendurchmesser

Dosierlanze zur Verwendung
mit 624AFN-Fulllnadeln

Lecksensor mit 25-poligem D-Steckverbinder
Lecksensor, blankes Kabel
Lecksensorset, blankes Kabel

Teilenummer

059.3002.000
069.5231.000

059.3022.000

059.3121.000

059.3122.000

059.3123.000

059.3125.000

069.5271.000

069.5001.000

069.5101.000

069.5100.080

069.5100.120

069.5100.160

069.5251.000

059.4501.520

059.450N.520
069.7131.000

Bedienungsanleitung Watson-Marlow 620UN, 620U, 620SN, 620S

Pumpen-Kompatibilitat

620U, 620Du, 620Di
620UN, 620DuN, 620DiN

620U, 620Du, 620Di

620Du, 620Di

620Du, 620Di

620Di

620UN, 620DuN, 620DiN
Alle Modelle
Alle Modelle

Alle Modelle

Alle Modelle

Alle Modelle

Alle Modelle

620U, 620Du, 620Di

620UN, 620DuN, 620DiN
620UN, 620DuN, 620DiN
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UN, U, SN, S

UN, U, SN, S

31 Markenzeichen

Watson-Marlow, Bioprene, Pumpsil und Marprene sind Markenzeichen von Watson-
Marlow Limited.

Fluorel ist eine Marke von 3M.

Sta-Pure und Chem-Sure sind Marken von W.L.Gore and Associates.

32 Warnung vor dem Einsatz der
Pumpen an Patienten

Warnung: Diese Gerate sind nicht flr den Einsatz an Patienten bestimmt. Sie dirfen

nicht fir Anwendungen eingesetzt werden, bei denen sie direkt mit Patienten
verbunden werden.

33 Dokumentenhistorie
m-620un-u-sn-s-de-01.gxp: Watson-Marlow 620UN, 620U, 620SN, 620S.

Erstverdffentlichung: 10 05.
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GemaB dem UK Health and Safety at Work Act (Gesetz fiir Gesundheit und
Sicherheit am Arbeitsplatz) und den Control of Substances Hazardous to Health
Regulations (Vorschriften flir die Kontrolle von gesundheitsgefdhrdenden Stoffen)
sind Sie dazu verpflichtet, alle Stoffe zu melden, die mit Geraten in Berlhrung
gekommen sind, die Sie an Watson-Marlow, eine Tochterfirma oder einen Vertreter
zurickschicken. Versaumnisse fuhren zu Verzégerungen bei der Bearbeitung. Bitte
faxen Sie uns das nachfolgende Formblatt zu und stellen Sie sicher, dass Sie eine
RGA (Returned Goods Authorisation, Genehmigung fir die Riickgabe von Gitern)
erhalten, ehe Sie das (die) Gerdt(e) versenden. Eine Kopie dieses Formblatts muss
an der AuBenseite der Verpackung angebracht sein. Bitte fillen Sie flir jedes Produkt
eine separate Dekontaminationsbescheinigung aus. Die Verantwortung fir Reinigung
und Dekontamination des Gerats/der Gerate tragt der Absender.

Name Firma
Anschrift
Postleitzahl Land
Telefon Fax
Geradtetyp Seriennummer

Ausfiihrliche
Fehlerbeschreibung
(zur
Beschleunigung
der Reparatur)

Dieses Gerat

wurde ... D bereits benutzt D nicht benutzt

Wurde das Gerat benutzt, bitte alle weiteren Felder ausfiillen.
Wurde das Gerat noch nicht benutzt, dieses Formular nur unterschreiben.

Bezeichnung der
Chemikalien, die
mit der Pumpe
(den Pumpen)
gefordert wurden

Besondere
MaBnahmen bei
der Handhabung
dieser Chemikalien

MaBnahmen bei
Korperkontakt mit
diesen Medien

Ich setze voraus, dass alle persénlichen Daten in Ubereinstimmung mit dem
Datenschutzgesetz von 1998 des Vereinigten Kbnigreichs vertraulich behandelt werden.

RGA-Nummer
Unterschrift Ihre Position

Datum

Dieses Formular ausdrucken, unterschreiben und an Watson-Marlow Pumps
an +44 1326 376009 faxen.
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